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English

Product appearance is for reference only

[Jj‘] and may differ from the actual product.
Interface and Parts Description (Page 2 - A)

Note:

The cables vary depending on different camera

models.

1. Lens

Sun shield

Camera body

Wiper

Audio interface

Alarm interface

Network interface

Power interface

9. Wiegand interface

10. RS-485 interface

Activate and Access Network Camera (Page 4 - E2)
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© 2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. All rights reserved.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and
managing the Product. Pictures, charts, images and
all other information hereinafter are for description
and explanation only. The information contained in
the Manual is subject to change, without notice,
due to firmware updates or other reasons. Please
find the latest version of this Manual at the
Hikvision website (https://www.hikvision.com/).
Please use this Manual with the guidance and
assistance of professionals trained in supporting the
Product.

Trademarks

HIKVISION and other Hikvision’s trademarks
and logos are the properties of Hikvision in various
jurisdictions.

Other trademarks and logos mentioned are the
properties of their respective owners.
DISCLAIMER

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE
PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE,
SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS”
AND “WITH ALL FAULTS AND ERRORS”. HIKVISION
MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF
THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN
NO EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR
ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR
INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS,
DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS,
BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA,
CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF
DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH

OF CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE]
PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE,

CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT
EVEN IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE
INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY
RISKS, AND HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY
RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION,
PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING
FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS
INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS;
HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY
TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT [N COMPLIANCE
WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY
RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR USE
CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY,
YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT
IN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE
RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL
PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND
OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS
PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES,
INCLUDING THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION
OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL OR
BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE

CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR
HUMAN RIGHTS ABUSES.
IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS
MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER
Regulatory Information
EU Conformity Statement
This product and - if applicable -
c E marked with "CE" and comply
therefore with the applicable
harmonized European standards
2014/30/EU(EMCD), Directive 2014/35/EU(LVD) and
Directive 2011/65/EU(RoHS).
Directive 2012/19/EU (WEEE
this symbol cannot be disposed
of as unsorted municipal waste
in the European Union. For
— product to your local supplier
upon the purchase of equivalent new equipment, or
dispose of it at designated collection points. For
Directive 200666/EC and its
amendment 2013/56/EU (Battery
Directive): This product contains
of as unsorted municipal waste in
the European Union. See the
product documentation for specific battery

UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF
PREVAILS.

the supplied accessories too are
listed under the Directive

Directive): Products marked with

proper recycling, return this
more information see: www.recyclethis.info.

a battery that cannot be dlsposed
information. The battery is marked with this symbol,


https://www.hikvision.com/
http://www.recyclethis.info/

which may include lettering to indicate cadmium
(Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For proper
recycling, return the battery to your supplier or to a
designated collection point.For more information
see: www.recyclethis.info.

Safety Instruction

These instructions are intended to ensure that the
user can use the product correctly to avoid danger
or property loss.

Laws and Regulations

The device should be used in compliance with local
laws, electrical safety regulations, and fire
prevention regulations.

Electricity

In the use of the product, you must be in strict
compliance with the electrical safety regulations of
the nation and region. The equipment shall not be
exposed to dripping or splashing and that no
objects filled with liquids, such as vases, shall be
placed on the equipment. Provide a surge
suppressor at the inlet opening of the equipment
under special conditions such as the mountain top,
iron tower, and forest. CAUTION: To reduce the risk
of fire, replace only with the same type and rating
of fuse.

Battery

For the device without the supplied battery, use the
battery provided by qualified manufacturer. Refer
to the product specification for detailed battery
requirements.

Do not ingest battery. Chemical burn hazard! This
product contains a coin/button cell battery. If the
coin/button cell battery is swallowed, it can cause
severe internal burns in just 2 hours and can lead to
death. Keep new and used batteries away from
children. If the battery compartment does not close
securely, stop using the product and keep it away
from children. If you think batteries might have
been swallowed or placed inside any part of the
body, seek immediate medical attention. CAUTION:
Risk of explosion if the battery is replaced by an
incorrect type. Dispose of used batteries according
to the instructions. Improper replacement of the
battery with an incorrect type may defeat a
safeguard (for example, in the case of some lithium
battery types). Do not dispose of the battery into
fire or a hot oven, or mechanically crush or cut the
battery, which may result in an explosion. Do not
leave the battery in an extremely high temperature
surrounding environment, which may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
Do not subject the battery to extremely low air
pressure, which may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas. + identifies the
positive terminal(s) of equipment which is used
with, or generates direct current. - identifies the
negative terminal(s) of equipment which is used
with, or generates direct current.

Fire Prevention

No naked flame sources, such as lighted candles,
should be placed on the equipment. The serial port
of the equipment is used for debugging only.

Hot Surface Prevention

CAUTION: Hot parts! Burned fingers when handling

the parts. Wait one-half hour
after switching off before
handling parts. This sticker is to
indicate that the marked item
can be hot and should not be touched without
taking care. For device with this sticker, this device
is intended for installation in a restricted access
location, access can only be gained by service
persons or by users who have been instructed
about the reasons for the restrictions applied to the
location and about any precautions that shall be
taken.
Installation
Install the equipment according to the instructions
in this manual.
Power Supply
Device powered by Safety Extra-Low Voltage(SELV):
The power source should meet limited power
source or PS2 requirements according to IEC
60950-1 or IEC 62368-1 standard.
Device powered by AC mains supply voltage: The
equipment must be connected to an earthed mains
socket-outlet. An appropriate readily accessible
disconnect device shall be incorporated external to
the equipment. An appropriate overcurrent
protective device shall be incorporated external to
the equipment, not exceeding the specification of
the building. An all-pole mains switch shall be
incorporated in the electrical installation of the
building. Ensure correct wiring of the terminals for
connection to an AC mains supply. The equipment
has been designed, when required, modified for
connection to an IT power distribution system.
For the device without the supplied power adapter,
use the power adapter provided by qualified
manufacturer. Refer to the product specification for
detailed battery requirements.
White Light Illluminator (If supported)
Possibly hazardous optical radiation emitted from
this product. DO NOT stare at operating light source.
May be harmful to the eyes. Wear appropriate eye
protection or DO NOT turn on the white light when
you assemble, install or maintain the camera.
Transportation
Keep the device in original or similar packaging
while transporting it.
System Security
The installer and user are responsible for password
and security configuration.
Maintenance
If the product does not work properly, please
contact your dealer or the nearest service center.
We shall not assume any responsibility for
problems caused by unauthorized repair or

i e. A few device cc its (e.g.,
electrolytic capacitor) require regular replacement.
The average lifespan varies, so periodic checking is
recommended. Contact your dealer for details.
Cleaning
Please use a soft and dry cloth when clean inside
and outside surfaces of the product cover. Do not
use alkaline detergents.
Using Environment
DO NOT place the camera in extremely hot, cold,
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dusty or damp locations, and do not expose it to
high electromagnetic radiation.

Emergency

If smoke, odor, or noise arises from the device,
immediately turn off the power, unplug the power
cable, and contact the service center.

Time Synchronization

Set up device time manually for the first time access
if the local time is not synchronized with that of the
network. Visit the device via Web browse/client
software and go to time settings interface.
Reflection

Make sure that no reflective surface is too close to
the device lens. The IR light from the device may
reflect back into the lens causing reflection.

Francais

[Ji'] I:'i[nage du/pryoduit est donnée _uniguement
a titre de référence et le produit réel peut

présenter un aspect différent.

Description des interfaces et des piéces (page 2 —A)

Remarque :

Les cables varient selon les différents modéles de

caméras.

Objectif

. Pare-soleil

Corps de la caméra

Essuie-glace

Interface audio

Interface d’alarme

Interface réseau

Interface d’alimentation

Interface Wiegand

10. Interface RS-485

Activation et accés a la caméra réseau (page 4 — E2)

CENON s W

©2022
Ltd. Tous droits réservés.

A propos de ce manuel

Ce manuel fournit des instructions d’utilisation et
de gestion du produit. Les images, les tableaux, les
figures et toutes les autres informations ci-aprés ne
sont donnés qu’a titre de description et
d’explication. Les informations contenues dans ce
manuel sont modifiables sans préavis, en raison
d’une mise a jour d’un micrologiciel ou pour
d’autres raisons. La derniére version de ce manuel
est mise a votre disposition sur le site Internet
d’Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Veuillez utiliser ce mode d’emploi avec les conseils
et I'assistance de professionnels spécialement
formés dans la prise en charge de ce produit.
Marques déposées

HIKVISION et d'autres marques de commerce
et logos de Hikvision appartiennent a Hikvision dans
divers pays.

Toutes les autres marques et tous les logos
mentionnés appartiennent a leurs propriétaires

Digital T Co.,

respectifs.

CLAUSE D’EXCLUSION DE RESPONSABILITE

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN
VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT
DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL, SES LOGICIELS
ET SES MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN
L’ETAT » ET « AVEC CES FAIBLESSES ET ERREURS ».
HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE
OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER,
DE QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE
SATISFAISANTE, OU D’ADEQUATION A UN USAGE
PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS
PROPRES RISQUES. HIKVISION NE SERA EN AUCUN
CAS TENU RESPONSABLE POUR TOUT DOMMAGE
SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y
COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES .
RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS D’ENTREPRISE, A
L'INTERRUPTION D’ACTIVITES COMMERCIALES, OU
LA PERTE DES DONNEES, LA CORRUPTION DES
SYSTEMES, OU LA PERTE DES DOCUMENTS, S'ILS
SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE CONTRAT,
UNE FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA
RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU
AUTRE, EN RAPPORT AVEC L’UTILISATION DU
PRODUIT, MEME SI HIKVISION A ETE INFORME DE
LA POSSIBILITE D’UN TEL DOMMAGE OU D’UNE
TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D’INTERNET
EST SOURCE DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS,
ET HIKVISION SE DEGAGE DE TOUTE
RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT
ANORMAL, DIVULGATION D'INFORMATIONS
CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES
DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUE, D'UN
PIRATAGE INFORMATIQUE, D’UNE INFECTION PAR
DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE LIES
A INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA
UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELAIS, LE
CAS ECHEANT.

VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE PRODUIT
CONFORMEMENT A LENSEMBLE DES LOIS EN
VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE
EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE
UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI APPLICABLE.
IL VOUS APPARTIENT SURTOUT D'UTILISER CE
PRODUIT D’UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS
ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y COMPRIS, MAIS
SANS S'Y LIMITER, LES DROITS DE PUBLICITE, LES
DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA
PROTECTION DES DONNEES ET D’AUTRES DROITS A
LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE
PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION FINALE
INTERDITE, NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA
PRODUCTION D’ARMES DE DESTRUCTION MASSIVE,
LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION D’ARMES
CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS
LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU
AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE
DANGEREUX, OU SOUTENANT LES VIOLATIONS DES
DROITS DE L’HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS
EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.
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les détails concernant la batterie.
Ne pas ingérer pas la batterie. Risque de brilure
chimique ! Ce produit contient une pile bouton. Si la
pile bouton est avalée, celle-ci peut provoquer de
graves br(lures internes en seulement 2 heures et
entrainer la mort. Conservez les piles neuves et
usagées hors de la portée des enfants. Si le
compartiment des piles ne peut pas étre
complétement refermé, cessez d’utiliser le produit
et conservez-le hors de la portée des enfants. Si
vous pensez que des piles ont été ingérées ou
insérées a l'intérieur d’une partie du corps,
consultez immédiatement un médecin. ATTENTION :
Il'y a un risque d’explosion lorsque la pile est
remplacée par une pile de type incorrect. Eliminez
les batteries usées conformément aux instructions.
Le remplacement de la pile par une pile du mauvais
type peut conduire a I'annulation d’une protection
(par exemple, dans le cas de certains types de
batteries au lithium). Ne jetez pas une batterie au
feu ou dans un four chaud, ni ne broyez
mécaniquement ou découpez une batterie, car cela
pourrait engendrer une explosion. Ne laissez pas
une batterie dans un environnement ambiant
extrémement chaud, car vous encourez un risque
d’explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable. N’exposez pas une batterie a des
pressions atmosphériques extrémement basses, car
vous encourez un risque d’explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable. Le symbole « + »
identifie la (les) borne(s) positive(s) de
I"équipement qui est utilisé avec, ou qui génére du
courant continu. Le symbole « - » identifie la (les)
borne(s) négative(s) de I'équipement qui est utilisé
avec, ou qui géneére du courant continu.
Prévention des incendies
Aucune source de flamme nue, telle que des
bougies allumées, ne doit étre placée sur
I'équipement. Le port série de I'équipement est

nhse uniquement a des fins de débogage.

des surfaces chaudes

ATTENTION : Composants
chauds ! La manipulation des
pieces risque de briiler les doigts.
Attendez une demi-heure apreés 'arrét de I'appareil
avant de manipuler les piéces. Cet autocollant
indique que I'élément marqué peut étre chaud et
qu’il doit étre manipulé avec précaution. La
présence de cet autocollant sur un appareil indique
qu'’il doit étre installé dans une zone dont I'acces
est restreint et réservé au personnel de service ou
aux utilisateurs ayant été formés sur les raisons des
restrictions appliquées a cette zone, et sur toutes
les précautions a prendre.
Installation
Installez I'’équipement conformément aux
instructions de ce manuel.

Réglementation
Déclaration de conformité UE
Ce produit et, le cas échéant, les
C € sont estampillés « CE » et sont
donc conformes aux normes
européennes harmonisées en
(DCEM), la directive 2014/35/CE (DSGP) et la
directive 2011/65/UE (RoHS).
Directive 2012/19/UE (directive
européenne, les produits portant
ce pictogramme ne doivent pas
étre déposés dans une décharge
n’est pas pratiqué. Pour un recyclage adéquat,
remettez ce produit a votre revendeur lors de
I"achat d’un nouvel équipement équivalent, ou
effet. Pour plus de précisions, rendez-vous sur :
ww cyclethis.info.
Directive 2006/66/CE et son
(directive sur les batteries) : Ce
produit renferme une batterie
qui ne doit pas étre déposée
ou le tri des déchets n’est pas pratiqué, dans
I’Union européenne. Pour plus de précisions sur la
batterie, reportez-vous a sa documentation. La
inclure la mention Cd (cadmium), Pb (plomb) ou Hg
(mercure). Pour la recycler correctement, renvoyez
la batterie a votre revendeur ou déposez-la dans un
précisions, rendez-vous sur : www.recyclethis.info.
Consignes de sécurité
Ces consignes visent a s’assurer que I'utilisateur
tout danger ou dommage matériel.
Lois et réglementations
L’appareil doit étre utilisé conformément a la
matiére de sécurité électrique et de prévention des
incendies.
Electricité
réglementation relative a la sécurité électrique de
votre pays ou région. L'équipement ne doit pas étre
exposé aux gouttes ou aux éclaboussures et aucun
étre placé sur I'équipement. Prévoyez un
suppresseur de surtension a I'orifice d’entrée de
I’équipement dans des conditions d’installation
d’une tour métallique et en forét. ATTENTION :
Pour réduire le risque d’incendie, rt -le
uniquement par un fusible de méme type et de
Batterie
Pour les appareils sans batterie offerte, utilisez la
batterie fournie par un fabricant qualifié.

accessoires qui I'accompagnent,
vigueur répertoriées sous la Directive 2014/30/UE

DEEE) : Dans I’'Union

I municipale o le tri des déchets

déposez-le dans un lieu de collecte prévu a cet

amendement 2013/56/UE

dans une décharge municipale
batterie porte le pictogramme ci-contre, qui peut
point de collecte prévu a cet effet. Pour plus de
puisse utiliser le produit correctement afin d’éviter
|égislation locale ainsi qu’aux réglementations en
En utilisant le produit, vous devez respecter la
objet rempli de liquide, comme un vase, ne doit
particuliéres p. ex. au sommet d’une montagne,
méme calibre.
Reportez-vous aux spécifications du produit pour

Dispositif alimenté par une trés basse tension de
sécurité (TBTS) : La source d’alimentation doit
répondre aux exigences AE2 ou relatives & une
source d’alimentation limitée conformément a la
norme CEI 60950-1 ou CEI 62368-1.

Dispositif alimenté par une alimentation secteur :
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L’équipement doit &tre connecté a une prise de
courant reliée a la terre. Un dlspusmf de

i approprle et
doit étre incorporé de maniére externe a
I’équipement. Un dispositif de protection contre les
surintensités approprié doit étre intégré en externe
a I’équipement, sans dépasser les spécifications du
batiment. Un interrupteur principal omnipolaire
doit étre intégré a I'installation électrique du
batiment. Assurez-vous d’effectuer un cablage
approprié des bornes pour un branchement a une
alimentation secteur. L'équipement a été congu,
lorsque nécessaire, et modifié pour étre connecté a
un systéme a neutre impédant.
Pour les appareils sans adaptaleur ds ahmentatlon
offert, utilisez I’ d" fourni

lors du premier acces. Accédez a I'appareil via un
navigateur Web/le logiciel client, puis rendez-vous
dans l'interface des réglages de I'heure.

Réflexion

Assurez-vous qu’aucune surface réfléchissante ne
se trouve a proximité de I'objectif de I'appareil. La
lumiére infrarouge de I'appareil peut se réfléchir

dans I'objectif et entrainer des problémes de
réflexion

rL?] Das Erscheinungsbild des Produkts dient nur
als Referenz und kann vom tatséchlichen
Prcdukt abweichen.

par un fabricant qualifié. Reportez-vous aux
spécifications du produit pour les détails
concernant la batterie.

Eclairage a lumiére blanche (lorsque cette fonction
est prise en charge)

Ce produit est susceptible d’émettre des
rayonnements optiques dangereux. NE regardez
PAS la source lumineuse lorsqu’elle est allumée. Elle
peut étre nocive pour les yeux. Portez une
protection oculaire adaptée ou N’allumez PAS la
lumiére blanche lorsque vous procédez a
I'assemblage, a I'installation ou a I'entretien de la
caméra.

Transport

Gardez |'appareil dans son emballage d’origine ou
dans un emballage similaire lors de son transport.
Sécurité du systéme

Ilincombe a I'installateur et a I'utilisateur de gérer
la configuration des mots de passe et de la sécurité.
Maintenance

Si le produit ne fonctionne pas correctement,
contactez votre revendeur ou le centre de service le
plus proche. Nous n’assumerons aucune
responsabilité concernant les problémes causés par
une réparation ou une opération de maintenance
non autorisée. Certains composants de I'appareil
(p. ex., condensateur électrolytique) doivent étre
remplacés régulierement. Leur durée de vie
moyenne est variable, c’est pourquoi des contréles
périodiques sont recommandés. Veuillez contacter
votre distributeur pour plus d’informations.
Nettoyage

Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer
Iintérieur et I'extérieur du couvercle du produit.
N’utilisez pas de détergent alcalin.

Environnement d’exploitation

Ninstallez PAS la caméra dans des endroits
extrémement chauds ou froids, poussiéreux ou
humides. La caméra ne doit pas étre exposée a des
radiations électromagnétiques élevées.

Urgence

Si de la fumée, des odeurs ou du bruit s’échappent
de I'appareil, mettez immédiatement I'appareil hors
tension et débranchez le cable d’alimentation, puis
contactez un centre de réparation.

Synchronisation de I'heure

Si I'heure locale de I'appareil n’est pas synchronisée
avec celle du réseau, configurez-la manuellement

und Teil

g (Seite 2 - A)
Hinweis:

Die Kabel variieren je nach Kameramodell.
Objektiv

Sonnenblende

Kameragehause

Wischer

Audioanschluss

Alarm-Schnittstelle

Netzwerkanschluss

Stromanschluss

Wiegand-Anschluss

10. RS-485-Anschluss

Aktivieren und Zugriff auf Netzwerk-Kamera
(Seite 4 - E2)

WO NOULAWNE

© 2022 ik
Ltd Alle Rechte vorbehalten.
zu dieser Bedi
Die Bedienungsanleitung enthalt Anleitungen zur
Verwendung und Verwaltung des Produkts. Bilder,
Diagramme, Abbildungen und alle sonstigen
Informationen dienen nur der Beschreibung und
Erkldrung. Die Anderung der in der
Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen ist
aufgrund von Firmware-Aktualisierungen oder aus
anderen Griinden vorbehalten. Die neueste Version
dieser Bedienungsanleitung finden Sie auf der
Hikvision-Website (https://www.hikvision.com/).
Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung
unter Anleitung und Unterstiitzung von Fachleuten,
die fir den Support des Produkts geschult sind.
Markenzeichen

HIKVISION und andere Marken sowie Logos
von Hikvision sind das Eigentum von Hikvision in
verschiedenen Landern.

Andere hier erwdhnte Marken und Logos sind
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
HAFTUNGSAUSSCHLUSS

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS
BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE,
SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT
GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,VORLIEGENDEN
FORM"” UND MIT , ALLEN FEHLERN UND

Digital Co.,
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IRRTUMERN" BEREITGESTELLT. HIKVISION
UBERNIMMT KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN,
EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF
DIE MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE
QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES
PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE
GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN
GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE,
DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN,
EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT DARAUF
BESCHRANKT, VERLUST VON
GESCHAFTSGEWINNEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST,
SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON
DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND VON
VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG
(EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT),
PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN
VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES
PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION UBER DIE
MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER
VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS
DAMIT VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN
BEINHALTET. HIKVISION UBERNIMMT KEINE
VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB,
DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH
AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN,
VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN
SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN.
HIKVISION LEISTET JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH
TECHNISCHEN SUPPORT.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN
UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN
GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN
DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE
VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE
VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE DAFUR
VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO ZU
VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT
VERLETZT WERDEN, EINSCHLIERLICH, ABER NICHT
BESCHRANKT AUF VEROFFENTLICHUNGSRECHTE,
DIE RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN
DATENSCHUTZ UND ANDERE
PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN DIESES
PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE
ENDANWENDUNGEN VERWENDEN,
EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG VON
MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER
ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER
ODER BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER
AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM
NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN
NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR
UNTERSTUTZUNG VON
MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER
BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT
IST LETZTERES MASSGEBLICH.
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Behordliche Informationen
EU-Konformitatserkldrung
Dieses Produkt und — falls
c E mitgelieferte Zubehar sind mit
,,CE“ gekennzeichnet und
entsprechen somit den
die unter der Richtlinie 2014/30/EU (EMV), der
Richtlinie 2014/35/EU (NSR) und der Richtlinie
2011/65/EU (RoHS) aufgefiihrt sind.
(WEEE-Richtlinie): Produkte, die
mit diesem Symbol
gekennzeichnet sind, diirfen
I Union nicht mit dem Hausmdill
entsorgt werden. Fir korrektes Recycling geben Sie
dieses Produkt an Ihren értlichen Fachhandler
Sammelstellen. Fiir weitere Informationen siehe:
www.recyclethis.info.
Richtlinie 2006/66/EC und ihre
(Batterierichtlinie): Dieses
Produkt enthélt eine Batterie, die
innerhalb der Européischen
entsorgt werden darf. Siehe Produktdokumentation
fur spezifische Hinweise zu Batterien. Die Batterie
ist mit diesem Symbol gekennzeichnet, das
Blei oder Hg fiir Quecksilber enthalten kann. Fiir
korrektes Recycling geben Sie die Batterie an lhren
ortlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie sie
Informationen siehe: www.recyclethis.info.
Sicherheitshinweis
Diese Hinweise sollen sicherstellen, dass der
Gefahren oder Vermégensschaden zu vermeiden.
Gesetze und Vorsct
Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit lokalen
und Brandschutzvorschriften verwendet werden.
Elektrizitat
Bei der Verwendung des Produkts miissen die
oder der Region strikt eingehalten werden. Das
Gerét vor tropfenden oder spritzenden
Flussigkeiten schiitzen. Auf dem Gerit dirfen keine
abgestellt werden. Sorgen Sie fiir einen
Uberspannungsschutz an der Eingédngen der Anlage
bei besonderen Umgebungsbedingungen wie
die Feuergefahr zu verringern, ersetzen Sie
Sicherungen nur durch Sicherungen des gleichen
Typs und der gleichen Leistung.
Verwenden Sie bei einem Gerit ohne mitgelieferte
Batterien nur Batterien/Akkus von einem
zugelassen Hersteller. Detaillierte Angaben zu den

zutreffend —auch das
geltenden harmonisierten européischen Normen,

Richtlinie 2012/19/EU

innerhalb der Europaischen
zuriick oder entsorgen Sie es an einer der

Anderung 2013/56/EU

Union nicht mit dem Hausmdill
zusétzlich die Buchstaben Cd fiir Cadmium, Pb fiir
an einer der Sammelstellen. Fir weitere
Benutzer das Produkt korrekt benutzen kann, um
Gesetzen, Vorschriften zur elektrischen Sicherheit
elektrischen Sicherheitsbestimmungen des Landes
mit Flussigkeit gefiillten Objekte, wie z. B. Vasen,
Berggipfel, Metallturm und Wald. ACHTUNG: Um
Batterie
Batterie-/Akku-Anforderungen finden Sie in der


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

Produktspezifikation.

Verschlucken Sie niemals die Batterie.
Veréatzungsgefahr! Dieses Produkt enthélt eine
Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzellenbatterie
verschluckt wird, kann dies innerhalb von 2 Stunden
zu schweren inneren Veratzungen und Tod fihren.
Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von
Kindern fern. Wenn sich das Batteriefach nicht
richtig schlieRt, stellen Sie den Gebrauch des
Produkts ein und halten Sie es von Kindern fern.
Suchen Sie umgehend éarztliche Hilfe auf, wenn Sie
vermuten, dass Batterien verschluckt oder in
Kérperdffnungen eingefiihrt wurden. ACHTUNG: Bei
Austausch der Batterie durch einen falschen Typ
besteht Explosionsgefahr. Entsorgen Sie
verbrauchte Batterien entsprechend der Anleitung.
UnsachgemaRer Austausch der Batterien durch
einen falschen Typ kann eine Schutzvorrichtung
umgehen (z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen).
Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heiRen

Ofen oder Zerkleinern oder Zerschneiden entsorgen.

Das kann zu einer Explosion fiihren. Bewahren Sie
Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem
hoher Temperatur auf. Das kann zu einer Explosion
oder zum Auslaufen von entflammbarer Fliissigkeit
oder Gas fiihren. Setzen Sie Batterien keinem
extrem niedrigen Luftdruck aus. Das kann zu einer
Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer
Fliissigkeit oder Gas fiihren. + kennzeichnet den/die
Pluspol(e) von Geréten, die mit Gleichstrom
betrieben werden oder Gleichstrom erzeugen. —
kennzeichnet den/die Minuspol(e) von Geréten, die
mit Gleichstrom betrieben werden oder
Gleichstrom erzeugen.

Brandschutz

Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende
Kerzen) auf dem Gerit ab. Die serielle Schnittstelle
des Gerats wird nur zur Fehlersuche verwendet.
Warnung vor heiRer Oberfliche

ACHTUNG: HeiBe Teile! Sie

WARNING
s kénnen sich bei Berlihrung der
uziehen

Teile Verbr
Warten Sie nach dem Ausschalten eine halbe
Stunde, bevor Sie Teile anfassen. Dieser Aufkleber
weist darauf hin, dass der markierte Gegenstand
heiB sein kann und nur vorsichtig angefasst werden
darf. Ein Gerat mit diesem Aufkleber ist fiir die
Installation an einem Ort mit beschranktem Zugang
bestimmt, der nur von Servicepersonal oder von
Benutzern betreten werden kann, die tiber die
Gruinde fur die Zugangsbeschrankungen und iiber
die zu treffenden VorsichtsmaBnahmen informiert
wurden.
Installation
Installieren Sie das Gerat gemaR den Anweisungen
in diesem Handbuch.
Spannungsversorgung
Uber Schutzkleinspannung versorgtes Gerat: Die
Stromquelle muss die Anforderungen an eine
Stromquelle mit begrenzter Leistung oder PS2
gemaR der Norm IEC 60950-1 oder IEC 62368-1
erfiillen.
Uber Netzspannung versorgtes Gerat: Das Gerat
muss an eine geerdete Netzsteckdose

angeschlossen werden. Eine geeignete, leicht
zugéngliche Trennvorrichtung muss auBerhalb des
Geréts vorhanden sein. Eine geeignete
Uberstrom-Schutzeinrichtung muss auRerhalb des
Gerats vorhanden sein und darf die Spezifikation
des Gebaudes nicht tiberschreiten. Ein allpoliger
Netzschalter muss in die Elektroinstallation des
Gebiudes integriert werden. Achten Sie auf die
korrekte Verkabelung der Klemmen fir den
Anschluss an ein Wechselstromnetz. Das Gerét
wurde, falls erforderlich, fiir den Anschluss an ein
IT-Stromverteilungssystem angepasst.

Verwenden Sie bei einem Gerat ohne mitgeliefertes
Netzteil nur ein Netzteil von einem zugelassenen
Hersteller. Detaillierte Angaben zu den
Batterie-/Akku-Anforderungen finden Sie in der
Produktspezifikation.

WeiBlichtbeleuchtung (falls unterstiitzt)

Es wird moglicherweise gefihrliche optische
Strahlung von diesem Produkt emittiert. Schauen
Sie wihrend des Betriebs NICHT in die Lichtquelle.
Das kann schadlich fiir die Augen sein. Tragen Sie
einen geeigneten Augenschutz oder schalten Sie
das weiRe Licht NICHT ein, wenn Sie die Kamera
montieren, installieren oder warten.
Transportwesen

Bewabhren Sie das Gerét beim Transport in der
urspriinglichen oder einer vergleichbaren
Verpackung auf.

Systemsicherheit

Installateur und Benutzer sind fiir Passwort- und
Sicherheitskonfiguration verantwortlich.

Wartung

Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren
sollte, wenden Sie sich an Ihren Handler oder den
néchstgelegenen Kundendienst. Wir ibernehmen
keine Haftung fiir Probleme, die durch nicht
Reparatur- oder Instandhaltungsarbeiten von nicht
autorisierten Dritten verursacht werden. Einige
Geratekomponenten (z. B. Elektrolytkondensator)
miissen regelmaRig ausgetauscht werden. Die
durchschnittliche Lebensdauer variiert, weshalb
eine regelméaRige Prifung empfohlen wird.
Einzelheiten erfahren Sie von Ihrem Handler.
Reinigung

Benutzen Sie bitte ein weiches, trockenes Tuch, um
die Innen- und AuBenflachen der
Produktabdeckung zu reinigen. Verwenden Sie
keine alkalischen Reinigungsmittel.
Einsatzumgebung

Setzen Sie die Kamera KEINER staubigen oder
feuchten Umgebung oder keiner Umgebung aus, in
der extrem hohe oder niedrige Temperaturen oder
hohe elektromagnetische Strahlung herrschen.
Notruf

Sollten sich Rauch, Gerliche oder Gerausche in dem
Gerat entwickeln, so schalten Sie es unverziiglich
aus und ziehen Sie den Netzstecker; wenden Sie
sich dann an den Kundendienst.
Zeitsynchronisation

Stellen Sie die Geratezeit beim erstmaligen
Gebrauch manuell ein, wenn die lokale Zeit nicht
mit der des Netzwerks synchronisiert ist. Rufen Sie
das Gerat {iber den Webbrowser/die



Client-Software auf und navigieren Sie zur
Oberfliche fir Zeiteinstellungen.

Reflexion

Stellen Sie sicher, dass sich keine reflektierende
Oberflache zu nahe am Gerateobjektiv befindet.
Das IR-Licht des Geréts kann in das Objektiv
reflektiert werden.

Espan
[Jj‘] La aparie_ncia del pro_duc_to es solo una
referencia y puede diferir de la apariencia
real del producto.
Descripcion de las partes y
Nota:
Los cables pueden variar en funcién de los
diferentes modelos de cdmara.
1. Llente
Parasol
Camara
Escobilla
Conexion de audio
Conexion de alarma
Conector de red
Interfaz de alimentacion
. Interfaz Wiegand
10. Interfaz RS-485
Activacion y acceso a la cdmara de red (P4gina 4 — E2)

(Pagina 2-A)
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Sobre este manual

Este manual incluye las instrucciones de utilizacién
y gestion del producto. Las figuras, graficos,
imagenes y cualquier otra informacién que
encontrard en lo sucesivo tienen tnicamente fines
descriptivos y aclaratorios. La informacién incluida
en el manual estd sujeta a cambios, sin aviso previo,
debido a las actualizaciones de software u otros
motivos. La Ultima versién de este manual se
encuentra en el sitio web de Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Utilice este manual con la guia y asistencia de
profesionales capacitados en el soporte del
producto.

Marcas registradas

HIKVISION y otras marcas comerciales y
logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision
en diferentes jurisdicciones.

Co.,

INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO,
COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O
IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR.
EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU
UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION
PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED
DE NINGUN DANO ESPECIAL, CONSECUENTE,
INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE
OTROS, DANOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS
COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD
COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE
LOS SISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMENTACION,
YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO,
AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), )
RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELACION
CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO
HIKVISION HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE
LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDIDAS.
USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE
INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD
INHERENTES Y HIKVISION NO TENDRA NINGUNA
RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO
ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS
DARNOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS,
ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U
OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN
EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA APOYO
TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE
CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES APLICABLES
Y SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE
ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS
LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE DE
USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO
INFRINJA LOS DERECHOS DE TERCEROS,
INCLUYENDO, DE MANERA ENUNCIATIVA MAS NO
LIMITATIVA, DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS
DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS
RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS
DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD, NO
UTILIZARA ESTE PRODUCTO PARA NINGUN USO
FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O
LA PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION
MASIVA, EL DESARROLLO O PRODUCCION DE
ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA
ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON
ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE
COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO
DE ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE |
MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA
PREVALECERA.

de la UE

Las demas marcas comerciales y
mencionados son propiedad de sus respectivos
duefios.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES
APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO
DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE
Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y
«CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES». HIKVISION
NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS,
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Informacmn normatlva
Este producm, asi como los
accesorios suministrados (si
procede), tienen el marcado
«CE» y, por lo tanto, cumplen
con las normativas europeas
armonizadas aplicables que se enumeran en la
Directiva 2014/30/UE (EMCD), la Directiva
2014/35/UE (LVD) y la Directiva 2011/65/UE
(RoHS).


https://www.hikvision.com/

Directiva 2012/19/UE (directiva
RAEE): En la Unidn Europea, los
productos marcados con este
simbolo no pueden ser
desechados en el sistema de
I basura municipal sin recogida
selectiva. Para un reciclaje adecuado, entregue este
producto en el lugar de compra del equipo nuevo
equivalente o deshagase de él en el punto de
recogida designado a tal efecto. Para mas
informacion vea la pagina web:
cyclethis.info.
Directiva 2006/66/CE y su
enmienda 2013/56/UE (directiva
sobre baterias): Este producto
lleva una bateria que no puede
ser desechada en el sistema
municipal de basuras sin
recogida selectiva dentro de la Union Europea.
Consulte la documentacién del producto para ver la
informacion especifica de la bateria. La bateria lleva
marcado este simbolo, que incluye unas letras
indicando si contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o
mercurio (Hg). Para un reciclaje adecuado, entregue
la bateria a su vendedor o llévela al punto de
recogida de basuras designado a tal efecto. Para
mas informacion vea la pagina web:
res nfo.
Instrucciones de seguridad
Estas instrucciones estan previstas para asegurar
que el usuario pueda utilizar el producto
correctamente y evitar riesgos y dafios materiales.
Leyes y normativas
El dispositivo debe ser utilizado cumpliendo con la
legislacion local y las normativas de seguridad
eléctrica y prevencion de incendios.
Electricidad
Para usar el producto debe cumplir estrictamente
con la normativa de seguridad eléctrica de su pais y
region. No se expondra el equipo a goteos ni
salpicaduras y no se colocaran sobre él objetos
Ilenos de liquidos, como jarrones. En ubicaciones
especiales, como en la cima de una montafia, en
una torre de hierro y en un bosque, instale un
supresor de sobretensiones en |a abertura de
entrada del equipo. PRECAUCION: Para reducir el
riesgo de incendio, reemplace el fusible por otro del
mismo tipo y clasificacién.
Bateria
Para un dispositivo que se entregue sin bateria, use
la bateria de un fabricante cualificado. Consulte las
especificaciones técnicas del producto para conocer
los requisitos detallados de la bateria.
No se trague las pilas. iExiste riesgo de quemaduras
quimicas! Este producto incorpora una pila de
botén. Si se traga la pila de botdn, podria sufrir
quemaduras internas de importancia en solo 2
horas que podrian ocasionarle la muerte. Mantenga
las baterias nuevas y usadas fuera del alcance de los
nifios. Si el compartimento de la bateria no cierra
debidamente, deje de usar el producto y
manténgalo fuera del alcance de los nifios. Si
sospecha que una bateria ha sido tragada o
introducida en alguna parte del cuerpo, busque
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atencion médica de inmediato. PRECAUCION:
Riesgo de explosion si se reemplaza la bateria por
otra de tipo incorrecto. Deshagase de las baterias
usadas conforme a las instrucciones. Una
sustitucién inadecuada de la bateria por otra de
tipo incorrecto podria inhabilitar alguna medida de
proteccion (por ejemplo, en el caso de algunas
baterias de litio). No arroje la bateria al fuego ni la
meta en un horno caliente, ni intente aplastar o
cortar mecanicamente la bateria, ya que podria
explotar. No deje la bateria en lugares con
temperaturas extremadamente altas, ya que podria
explotar o tener fugas de liquido electrolitico o gas
inflamable. No permita que la bateria quede
expuesta a una presion de aire extremadamente
baja, ya que podria explotar o tener fugas de
liquido electrolitico o gas inflamable. + identifica los
terminales positivos de los equipos que se utilizan
con corriente continua o que la generan. - identifica
los terminales negativos de los equipos que se
utilizan con corriente continua o que la generan.
Prevencién de incendios

No coloque llamas abiertas, como velas encendidas,
sobre el equipo. El puerto serie del equipo se utiliza
dnicamente con fines de depuracion.

Prevencién de superficie caliente

PRECAUCION: jElementos
calientes! Los dedos se pueden
quemar al manipular esas partes.
Espere media hora después de apagar el equipo
para tocar las partes. Esta pegatina estd para
indicar que el elemento marcado puede estar
caliente y no debe tocarse sin tener cuidado. Los
dispositivos con este adhesivo se deben instalar en
una ubicacion de acceso restringido, solo accesible
al personal técnico o a usuarios que hayan sido
informados sobre los motivos de las restricciones
aplicadas a dicha ubicacion y las precauciones a
tomar.

Instalacién

Instale el equipo de acuerdo con las instrucciones
de este manual.

Fuente de alimentacién

Dispositivo alimentado mediante tensién extrabaja
de seguridad (SELV, por sus siglas en inglés): La
fuente de alimentacion debe cumplir con los
requisitos de fuente de alimentacién limitada o PS2
conforme a las normas IEC 60950-1 o IEC 62368-1.
Dispositivo alimentado mediante tension de
alimentacion de la red eléctrica de CA: El equipo
debe estar conectado a una toma de corriente con
conexion a tierra. Es necesario incorporar al equipo
un dispositivo adecuado de desconexion externo de
facil acceso. Es necesario incorporar al equipo un
dispositivo adecuado de proteccion de
sobrecorriente externo que no exceda la
especificacion del edificio. Es necesario instalar un
interruptor de corte omnipolar en la instalacion
eléctrica del edificio. Asegurese de que el cableado
de los terminales para la conexion a una fuente de
alimentacion de CA sea correcto. El equipo ha sido
disefiado, cuando es necesario, con modificaciones
para conectarlo a un sistema de distribucién de
alimentacion eléctrica para equipos informaticos.



http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

Para un dispositivo que se entregue sin adaptador

de corriente, use un adaptador de corrlente de un

fabricante i Consulte las

técnicas del producto para conocer los requlsltos

detallados de la bateria.

Illuminador de luz blanca (si es compatible)

Este equipo podria emitir radiacion optica peligrosa.

NO mire directamente a la fuente de luz en

funcionamiento. Podria dafiar sus ojos. Use la

proteccion ocular adecuada o NO encienda la luz

blanca cuando monte, instale o realice

mantenimientos en la cdmara.

Transporte

Guarde el dispositivo en su paquete original o en

uno similar cuando lo transporte.

Seguridad del sistema

Elinstalador y el usuario son los responsables de la

contrasefia y de la configuracion de seguridad.

Mantenimiento

Si el producto no funciona correctamente, por favor,

pdngase en contacto con su distribuidor o con el

centro de servicio técnico mas proximo. No nos

haremos responsables de los problemas derivados

de una reparacion o mantenimiento no autorizados.

Algunos componentes del dispositivo (p. ej.: el

condensador electrolitico) necesita una sustitucion

periddica. La vida util promedio puede variar, por lo

que se recomienda una revision periddica. Contacte

con su vendedor para mas detalles.

Limpieza

Por favor, utilice un pafio suave y seco para limpiar

las superficies interiores y exteriores de la tapa del

producto. No utilice detergentes alcalinos.

Entorno de uso

No coloque la cdmara en lugares extremadamente

calientes, frios, polvorientos o himedos, ni la deje

expuesta a radiaciones electromagnéticas intensas.

Emergencia

Si hay presencia de humo, olores o ruidos

procedentes del dispositivo, apague la alimentacion

inmediatamente, desenchufe el cable de

alimentacion y contacte con el servicio técnico.
incronizacion de hora

En el caso de que la hora local no esté sincronizada

con la hora de la red, ajuste la hora manualmente la

primera vez que acceda. Acceda al dispositivo

usando el navegador web/software cliente y entre

en lainterfaz de ajuste de la hora.

Reflexion

Asegurese de que ninguna superficie reflectante

esté demasiado cerca de la lente del dispositivo. La

luz IR del dispositivo puede reflejarse y regresar a la

lente originando la reflexion

Italiano

mmagine del prodotto serve solo come
riferimento e potrebbe differire dal

(Tl
prodotto effettivo.

Descrizione di interfacce e parti (Pagina 2 - A)
Nota:

I cavi variano in base ai diversi modelli di
telecamera.

Obiettivo
Protezione dai raggi solari
Corpo della telecamera
Tergicristallo
Interfaccia audio
Interfaccia allarme
Interfaccia di rete
Interfaccia di alimentazione
. Interfaccia Wiegand
10. Interfaccla RS-485

ione e accesso alla
(pagina 4 - E2)
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direte

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Tutti i diritti riservati.

Informazioni sul presente Manuale

Il presente Manuale contiene le istruzioni per I'uso
e la gestione del prodotto. Le illustrazioni, i grafici e
tutte le altre informazioni che seguono hanno solo
scopi illustrativi ed esplicativi. Le informazioni
contenute nel Manuale sono soggette a modifiche
senza preawviso in seguito ad aggiornamenti del
firmware o per altri motivi. La versione pit recente
del manuale é scaricabile dal sito web di Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Utilizzare il presente Manuale con la supervisione e
|'assistenza di personale qualificato nel supporto del
prodotto.

Marchi commerciali

HIKVISION e gli altri marchi commerciali
registrati e loghi di Hikvision sono di proprieta di
Hikvision nelle varie giurisdizioni.

Gli altri marchi registrati e loghi menzionati
appartengono ai rispettivi proprietari.

ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA
LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL
PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE,
SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI "COSI
COME SONO" E "CON TUTTI | DIFETTI E GLI ERRORI".
HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE
ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI
ESEMPIO, GARANZIE DI COMMERCIABILITA,
QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO
SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A
PROPRIO RISCHIO. HIKVISION DECLINA QUALSIASI
RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A
DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI,
COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA
MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE
DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI,
DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI
DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA INADEMPIENZA
CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA
NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al
PRODOTTI O ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO
DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SIA
STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI
DANNI O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET
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PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI E CHE
HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA IN
RELAZIONE A FUNZIONAMENTI ANOMALI,
VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI
RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE
DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA
SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA
TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.
L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN
CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI
ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO
CONFORME. IN PARTICOLARE, L'UTENTE E
RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO DEL
PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME,
SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA,
DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE O DIRITTI
RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI
DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY. NON E
CONSENTITO UTILIZZARE QUESTO PRODOTTO PER
SCOPI PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA
PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA,
LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE
0O BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA IN
CONTESTI CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARI O
COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA
CHE CAUSINO VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE
E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.
Informazioni sulle norme

Il presente prodotto e, ove
applicabile, gli accessori in
dotazione sono contrassegnati
con il marchio “CE” e sono quindi
conformi alle norme europee
armonizzate vigenti di cui alla direttiva 2014/30/UE
(EMCD), alla direttiva 2014/35/UE (LVD) e alla
direttiva 2011/65/UE (RoHS).
Direttiva 2012/19/UE (RAEE): i
prodotti contrassegnati con il
presente simbolo non possono
essere smaltiti come rifiuti
domestici indifferenziati
I nell'Unione europea. Per lo
smaltimento corretto, restituire il prodotto al
rivenditore in occasione dell'acquisto di un nuovo
dispositivo o smaltirlo nei punti di raccolta
autorizzati. Per ulteriori informazioni, visitare:
www.recyclethis.info.
Direttiva 2006/66/CE, modificata
dalla direttiva 2013/56/UE
(direttiva sulle batterie): questo
prodotto contiene una batteria e
non & possibile smaltirlo con i
rifiuti domestici indifferenziati
nell'Unione europea. Consultare la documentazione
del prodotto per le informazioni specifiche sulla
batteria. La batteria & contrassegnata con il
presente simbolo, che potrebbe includere le sigle di
cadmio (Cd), piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per lo
smaltimento corretto, restituire la batteria al
rivenditore locale o smaltirla nei punti di raccolta
autorizzati. Per ulteriori informazioni, visitare:
www.recyclethis.info.
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Istruzioni per la sicurezza

Le presenti istruzioni hanno lo scopo di garantire
che I'utente utilizzi il prodotto in modo corretto,
evitando situazioni di pericolo o danni materiali.
Leggi e regolamenti

Il dispositivo deve essere utilizzato rispettando le
leggi locali, le norme sulla sicurezza elettrica e le
norme sulla prevenzione degli incendi.

Elettricita

Durante I'uso del prodotto & indispensabile
rispettare rigorosamente le normative nazionali e
locali sulla sicurezza elettrica. L'attrezzatura non
deve essere esposta a schizzi o gocciolamenti di
liquidi; non poggiare sull'attrezzatura oggetti
contenenti liquidi, ad esempio vasi. Predisporre un
soppressore di sovratensione all'apertura di
ingresso dell'attrezzatura in condizioni particolari
come vette di montagne, tralicci metallici o foreste.
ATTENZIONE: Per ridurre il rischio di incendi,
sostituire i fusibili solo con altri dello stesso tipo e
dello stesso valore nominale.

Batteria

Per dispositivi senza batteria in dotazione, usare
batterie fornite da un produttore qualificato. Fare
riferimento alle specifiche del prodotto per i
requisiti di batteria dettagliati.

Non ingerire le batterie. Rischio di ustioni chimiche!
Questo prodotto contiene una batteria a bottone.
Se ingerita, la batteria a bottone puo causare gravi
ustioni interne in sole 2 ore e portare anche alla
morte. tenere le batterie nuove e quelle usate
lontano dalla portata dei bambini. Se il vano
batteria non si chiude bene, interrompere I'uso del
prodotto e tenerlo lontano dai bambini. Se si pensa
che una batteria possa essere stata ingerita o possa
essere penetrata in qualsiasi parte del corpo,
rivolgersi immediatamente a un medico.
ATTENZIONE: Esiste il rischio di esplosione se la
batteria viene sostituita con una di tipo non
corretto. Smaltire le batterie usate seguendo le
istruzioni. La sostituzione della batteria con una di
tipo non idoneo puo impedire il corretto
funzionamento dei sistemi di sicurezza (ad esempio
con alcuni tipi di batterie al litio). Non gettare le
batterie nel fuoco o in un forno caldo ed evitare di
schiacciarle o tagliarle, per prevenire il rischio di
esplosioni. Le batterie esposte a temperature
ambientali eccessive possono esplodere o perdere
liquidi o gas infiammabili. Le batterie sottoposte a
una pressione atmosferica estremamente bassa
possono esplodere o perdere liquidi o gas
infiammabili. + indica il terminale positivo
dell'attrezzatura che ne fa uso o che genera la
corrente diretta. Il simbolo - indica il terminale
negativo dell'apparecchiatura in tensione o che
genera corrente diretta.

Prevenzione degli incendi

Non collocare sull'attrezzatura sorgenti di fiamme
libere, come candele accese. La porta seriale del
dlsposmvo serve solo per attivita di debugging.

dei rischi da superfici calde
ATTENZIONE: elementi caldi!
Rischio di ustioni alle dita
maneggiando questi elementi.
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Attendere mezz'ora dopo lo spegnimento
dell'attrezzatura prima di toccare questi elementi.
Questo adesivo indica che I'elemento
contrassegnato puo essere caldo e non deve essere
toccato senza prestare la dovuta attenzione. |
dispositivi con questo adesivo devono essere
installati in aree ad accesso limitato, consentito al
solo personale di servizio o agli utenti che hanno
ricevuto istruzioni sulle restrizioni applicate al locale
e sulle precauzioni da adottare.

Installazione

Installare I'attrezzatura seguendo le istruzioni del
presente manuale.

Alimentazione

Dispositivo alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (SELV): La fonte di alimentazione deve
soddisfare i requisiti previsti per le fonti di
alimentazione limitate o PS2 in conformita alle
norme IEC 60950-1 o IEC 62368-1.

Dispositivo alimentato alla tensione di rete:
L'attrezzatura deve essere collegata a una presa di
corrente dotata di messa a terra. Un dispositivo di
disconnessione appropriato e facilmente accessibile
deve essere incorporato all’esterno
dell'apparecchiatura. Un adeguato dispositivo di
protezione dalle sovracorrenti deve essere
incorporato all'esterno dell'apparecchiatura e non
deve eccedere le specifiche richieste dall'edificio in
cui @ situato. L'impianto elettrico dell'edificio deve
essere dotato di interruttore onnipolare. Verificare
il corretto cablaggio dei terminali prima di collegare
I'alimentazione CA. L'attrezzatura & stata progettata
per poter essere modificata, in caso di necessita,
per il collegamento a un sistema di alimentazione
elettrica IT.

Per dispositivi senza alimentatore in dotazione,
usare alimentatori forniti da un produttore
qualificato. Fare riferimento alle specifiche del
prodotto per i requisiti di batteria dettagliati.
Illluminatore a luce bianca (se supportato)

Questo prodotto emette radiazioni ottiche
potenzialmente pericolose. NON fissare la sorgente
luminosa mentre & accesa. Pud essere dannosa per
gli occhi. Indossare un’adeguata protezione degli
occhi o NON accendere la luce bianca durante il
montaggio, l'installazione o la manutenzione della
telecamera.

Trasporto

Per trasportare il dispositivo, riporlo nella
confezione originale o in una analoga.

Sicurezza del sistema

L'installatore e I'utente sono responsabili per la
password e le configurazioni di sicurezza.
Manutenzione

Se il prodotto non funziona correttamente,
rivolgersi al rivenditore o al centro di assistenza pit
vicino. Decliniamo qualsiasi responsabilita in
relazione a problemi causati da interventi di
riparazione o manutenzione non autorizzati. Alcuni
componenti (ad esempio, il condensatore
elettrolitico) devono essere sostituiti
periodicamente. La durata media di questi elementi
& variabile, quindi devono essere controllati
regolarmente. Contattare il rivenditore per i

dettagli.
Pulizia

Per pulire le superfici interne e esterne del
coperchio del prodotto, utilizzare un panno
morbido e asciutto. Non utilizzare detergenti
alcalini.

Ambiente di utilizzo

NON collocare la telecamera in luoghi a
temperatura troppo alta o bassa né in ambienti
umidi o polverosi e non esporla a radiazioni
elettromagnetiche intense.

Emergenza

Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori,
spegnerlo immediatamente e scollegare il cavo di
alimentazione, quindi rivolgersi a un centro di
assistenza.

Sincronizzazione dell'ora

Impostare |'ora del dispositivo manualmente per il
primo accesso se I'ora locale non & sincronizzata
con quella della rete. Accedere al dispositivo
tramite un browser o il software client e passare
all'interfaccia delle impostazioni dell'ora.

Riflesso

Assicurarsi che non ci sia alcuna superficie
riflettente molto vicina all'obiettivo del dispositivo.
La luce a infrarossi del dispositivo pud riflettersi e
tornare indietro nell'obiettivo provocando riflessi

Portugués

["/[!?'] A aparéncia do produtq serve apenas de
I referéncia e pode ser diferente do produto
real.
Descrigdo de interfaces e pegas (Pagina 2 — A)
Nota:
Os cabos podem variar consoante os diferentes
modelos de camara.
1. Lente
Protegdo contra o sol
Corpo da cdmara
Escova
Interface de dudio
Interface de alarme
Interface de rede
Interface de alimentagdo
Interface Wiegand
10. Interface RS-485
Ativar e aceder a cdmara de rede (Pagina 4 — E2)

W NOWLAWN

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Todos os direitos reservados.

Acerca deste Manual

0 Manual inclui instrugdes para utilizar e gerir o
produto. As fotografias, os graficos, as imagens e
todas as outras informagdes doravante
apresentadas destinam-se apenas a fins de
descritivos e informativos. As informagdes que
constam do Manual estdo sujeitas a alteragdo, sem
aviso prévio, devido a atualizagdes de firmware ou
a outros motivos. Pode encontrar a verséo mais
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recente deste Manual no sitio Web da Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Utilize este Manual sob orientagdo e com a
assisténcia de profissionais formados neste
Produto.

Marcas comerciais

HIKVISION e outros logétipos e marcas
comerciais da Hikvision sdo propriedade da
Hikvision em varios territdrios.

Outras marcas comerciais e logétipos menci

sdo propriedade dos respetivos proprietdrios.
AVISO LEGAL

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI
APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO,
COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE,
SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E “COM
TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS”. A HIKVISION
EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA,
GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LIMITAGAO,
COMERCIABILIDADE, QUALIDADE DO SERVICO OU
ADEQUACAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A
SUA UTILIZAGAO DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA
CONTA E RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A
HIKVISION SERA RESPONSAVEL POR SI EM RELACAO

A QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS,

INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE
OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LUCROS
COMERCIAIS, INTERRUPGAO DA ATIVIDADE, PERDA
DE DADOS, CORRUPGAO DE SISTEMAS OU PERDA
DE DOCUMENTAGAO SEJA COM BASE NUMA
VIOLAGAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS
(INCLUINDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE
PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO,
RELACIONADA COM A UTILIZAGAO DO PRODUTO,
AINDA QUE A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA
SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU
PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA
INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANCA
INERENTES E QUE A HIKVISION NAO SERA
RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO
ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS
DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS,
ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU
OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANCA DA
INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA
APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO.

0 UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM
CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E
SER O UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A
SUA UTILIZAGAO E CONFORME A LEI APLICAVEL.
PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O
RESPONSAVEL PELA UTILIZAGAO DESTE PRODUTO
DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE
TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, 0S
DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOSDE
PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTECAO DE
DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE
PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO PODERA
UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER
UTILIZAGOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O
DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE ARMAS DE

DESTRUICAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU
PRODUGAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS,
QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO
AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE
COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA
APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.
NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM
CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLACAO
APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE.
Informa;oes sobre as normas reguladoras
da UE
Este produto e - se aplicavel - os
acessorios fornecidos também
tém a marcagdo "CE" e estdo em
conformidade com as normas
europeias harmonizadas
aplicéveis enumeradas na Diretiva 2014/30/UE
(EMCD), Diretiva 2014/35/UE (LVD) e Diretiva
2011/65/UE (RoHS).
Diretiva 2012/19/UE (Diretiva
REEE): Os produtos com este
simbolo ndo podem ser
eliminados como residuos
urbanos indiferenciados na
I Unido Europeia. Para uma
reciclagem adequada, devolva este produto ao seu
fornecedor local quando adquirir um novo
qui 1to ou elimi através dos
pontos de reco\ha adequados. Para obter mais
informagdes consulte: www.recyclethis.info.
Diretiva 2006/66/CE e respetiva
alteragdo 2013/56/UE (Diretiva
relativa as pilhas e baterias): Este
produto contém uma bateria que
ndo pode ser eliminada como
residuo urbano indiferenciado na
Unido Europeia. Consulte a documentagdo do
produto para obter informagdes especificas acerca
da bateria. A bateria esta marcada com este
simbolo, que poderd incluir inscri¢des para indicar a
presenca de cddmio (Cd), chumbo (Pb), ou mercurio
(Hg). Para reciclar o produto de forma adequada,
devolva a bateria ao seu fornecedor ou coloque-a
num ponto de recolha apropriado. Para obter mais
informagdes consulte: www.recyclethis.info.
Instrugdes de seguranga
Estas instrugGes servem para assegurar que o
utilizador utilize o produto corretamente, de modo
a evitar perigos e perda de propriedade.
Legislagdo e regulamentos
0 dispositivo deve ser utilizado em conformidade
com as leis, regulamentos de seguranca elétrica e
regulamentos de prevengdo de incéndios locais.
Eletricidade
Durante a utilizagdo do produto, o utilizador tem de
estar em estrita conformidade com as normas de
seguranga elétrica do pais e regido. O equipamento
ndo devera ser exposto a derrames ou salpicos de
liquidos e nenhum objeto que contenha liquidos,
como vasos, deveré ser colocado sobre o
equipamento. Providencie um supressor de picos
na abertura da entrada do equipamento em
condigbes especiais, como no cimo de uma
montanha, numa torre de ferro ou na floresta.
17


https://www.hikvision.com/
http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de incéndio, o
fusivel deve ser substituido apenas por outro do
mesmo tipo e com a mesma poténcia.
Bateria
Se o dispositivo for fornecido sem bateria, utilize a
bateria fornecida por um fabricante qualificado.
Para informagdes detalhadas sobre os requisitos
relacionados com a bateria, consulte as
especificagdes do produto.
Nao ingira a pilha. Perigo de queimadura causada
por produtos quimicos! Este produto contém uma
pilha celular tipo botdo. Se a pilha celular tipo botdo
for engolida, pode causar queimaduras internas
graves em apenas 2 horas e pode provocar a morte.
Mantenha as pilhas novas e usadas longe do
alcance das criangas. Se o compartimento da pilha
ndo fechar de forma segura, suspenda a utilizagdo
do produto e mantenha-o longe do alcance das
criangas. Se achar que as pilhas foram engolidas ou
colocadas no interior do organismo, consulte um
médico de imediato. ADVERTENCIA: Existe risco de
explosdo se a bateria for substituida por outra de
tipo incorreto. Elimine as pilhas usadas de acordo
com as instrugdes. A substituicdo incorreta da
bateria por outra de tipo incorreto pode destruir
uma protegdo (por exemplo, no caso de alguns
tipos de bateria de litio). Ndo proceda a eliminagdo
da bateria numa fogueira ou forno quente, ou
mediante esmagamento ou corte mecanico da
mesma pois tal pode resultar numa explosdo. Nao
deixe a bateria num ambiente com temperaturas
extremamente elevadas pois tal pode resultar
numa explosdo ou na fuga de liquido inflamavel ou
gas. Ndo sujeite a bateria a pressdo de ar
extremamente baixa pois tal podera resultar numa
explosdo de liquido inflamével ou gas. + identifica o
terminal positivo do equipamento com o qual é
utilizada ou gera corrente direta. - identifica o
terminal negativo do equipamento com o qual é
utilizada ou gera corrente direta.
Prevencdo de incéndios
N&o deverdo ser colocadas fontes de chama livre,
como velas acesas, sobre o equipamento. A porta
série do equipamento é utilizada apenas para a
depuragdo.
Prevencao de superficies quentes

ADVERTENCIA: Pegas quentes!

Queimadura dos dedos

resultante do manuseamento
das pegas. Desligue o equipamento, aguarde trinta
minutos e s6 entdo deverd manusear as pegas. Este
autocolante indica que o elemento assinalado pode
estar quente, pelo que ndo lhe deve tocar sem a
devida precaugdo. Os dispositivos com este
autocolante devem ser instalados num local com
acesso restrito. Apenas poderado ter acesso a esses
dispositivos funcionarios e utilizadores que tenham
sido instruidos relativamente aos motivos pelos
quais essas restricdes de localizagdo tém de ser
aplicadas e que tenham sido alertados sobre que
cuidados deveréo adotar.
Instalagdo
Instale o equipamento de acordo com as instrugdes
constantes deste manual.
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Alimentagdo elétrica

Dispositivo alimentado por circuito de tensdo
extrema inferior de seguranca (SELV): A fonte de
alimentagdo deve cumprir com os requisitos da
fonte de alimentagdo limitada ou da PS2 (fonte de
alimentacdo de classe 2) de acordo com a norma
IEC 60950-1 ou IEC 62368-1.

Dispositivo alimentado por tensdo CA da rede: O
equipamento deve ser ligado a uma tomada da
rede elétrica com terra. Sera incorporado
externamente ao equipamento um dispositivo
adequado para o desligar facilmente. Sera
incorporado externamente ao equipamento um
dispositivo de prote¢do de sobretensdo adequado e
que respeita as especifica¢des do edificio. A
instalagdo elétrica do edificio deve estar equipada
com um interruptor geral. Certifique-se de que a
cablagem dos terminais foi efetuada corretamente
para ligagdo a uma fonte de alimentagdo CA. O
equipamento foi concebido para ser modificado
para ligagdo a um sistema de distribuigdo de
energia IT.

Se o dispositivo for fornecido sem adaptador de
alimentagdo, utilize um adaptador de alimentagdo
fornecido por um fabricante qualificado. Para
informagdes detalhadas sobre os requisitos
relacionados com a bateria, consulte as
especificagdes do produto.

Illuminador de luz branca (se compativel)

Este produto emite radiagdo dtica possivelmente
perigosa. NAO fixe o olhar na fonte de luz em
funcionamento. Pode ser prejudicial aos olhos. Use
protegdo ocular adequada ou NAO ligue a luz
branca ao montar, instalar ou proceder a
manutengdo da camara.

Transporte

Mantenha o dispositivo na embalagem original ou
similar, quando o transportar.

Seguranga do sistema

O instalador e o utilizador sdo responséveis pela
configuragdo de seguranga e palavra-passe.
Manutengdo

Se o produto ndo funcionar corretamente, contacte
o seu fornecedor ou o seu centro de assisténcia
mais préximo. Ndo assumimos qualquer
responsabilidade por problemas causados por
reparagbes ou manutengdes ndo autorizadas.
Alguns componentes do dispositivo (por exemplo,
condensador eletrolitico) necessita de substituicdo
regular. A duragdo média varia, portanto,
recomenda-se verificagdo periédica. Entre em
contacto com o respetivo revendedor para obter
detalhes.

Limpeza

Utilize um pano seco e suave para limpar as
superficies interiores e exteriores da cobertura do
produto. N3o utilize detergentes alcalinos.
Ambiente da utilizagdo

NAO coloque a cdmara em locais extremamente
quentes, frios, poeirentos ou himidos; e ndo a
exponha a radiagdo eletromagnética elevada.
Emergéncia

Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos,
desligue a alimentagdo elétrica de imediato, retire o




cabo de alimentagdo da tomada e contacte o centro
de assisténcia.

Sincronizagdo da hora

Se a hora local ndo estiver sincronizada com a da
rede, configure a hora do dispositivo manualmente
quando o utilizar pela primeira vez. Aceda ao
dispositivo através do browser/software do cliente
e visite a interface das defini¢des da hora.

Reflexo

Certifique-se de que nenhuma superficie refletora

estd muito préxima da lente do dispositivo. A luz de
IV do dispositivo pode ser refletida na lente,
provocando reflexo.

Nederlands

{‘E Het uiterlijk van het _product is alleeq
bedoeld als referentie en kan verschillen van

het werkelijke product.

Beschrijving interface en onderdelen (pagina 2 - A)

Opmerking:

De kabels variéren voor verschillende

cameramodellen.

1. Lens

Zonnescherm

Camerabehuizing

Wisser

Audio-interface

Alarminterface

Netwerkinterface

. Voedingsinterface

9. Wiegand-interface

10. RS-485-interface

Netwerkcamera activeren en benaderen

(pagina 4 - E2)
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Over deze handleiding

De handleiding bevat instructies voor het gebruik
en beheer van het product. Afbeeldingen, grafieken,
afbeeldingen en alle andere informatie hierna
worden verstrekt voor beschrijving en uitleg. De
informatie in de handleiding is onderhevig aan
verandering, zonder voorafgaande kennisgeving, als
gevolg van firmware-updates of andere redenen. U
kunt de nieuwste versie van deze handleiding
vinden op de Hikvision website
(https://www.hikvision.com/).

Gebruik deze handleiding onder begeleiding en
ondersteuning van professionals die zijn opgeleid
voor het ondersteunen van het product.
Handelsmerken

HIKVISION en andere handelsmerken en
logo's van Hikvision zijn eigendom van Hikvision in
de verschillende jurisdicties.

Andere handelsmerken en logo's zijn het eigendom
van hun respectieve eigenaren.

Co.,
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VRIJWARINGSCLAUSULE

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND
VAN HET TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE
HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT,
INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE,
GELEVERD ‘ZOALS ZE ZIJN’, INCLUSIEF ‘FOUTEN EN
GEBREKEN’. HIKVISION GEEFT GEEN GARANTIES,
EXPLICIET NOCH IMPLICIET, INCLUSIEF ZONDER
BEPERKING OMTRENT VERKOOPBAARHEIED,
TEVREDENHEID OMTRENT KWALITEIT OF
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET
GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN
RISICO. IN GEEN GEVAL IS HIKVISION
VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE, BIJKOMENDE,
INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE, WAARONDER,
ONDER ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN
ZAKELIJKE WINST, ZAKELIJKE ONDERBREKING OF
VERLIES VAN GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN,
OF VERLIES VAN DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF
DIT VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK,
BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID),
PRODUCTAANSPRAAKELIJKHEID OF ANDERS, MET
BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS
HIKVISION OP DE HOOGTE IS GEBRACHT VAN ZULKE
SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE
VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE BRENGT, EN
HIKVISION GEEN ENKELE VERANTWOORDELIJKHEID
NEEMT VOOR ABNORMALE WERKING,
PRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE DIE
VOORTVLOEIT UIT CYBERAANVAL, HACKERAANVAL,
VIRUSINFECTIE, OF ANDERE
INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S; HIKVISION BIEDT
INDIEN NODIG ECHTER TUDELIJK TECHNISCHE
ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT
PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET ALLE
TOEPASBARE WETTEN EN UITSLUITEND U BENT
VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE DAT UW
GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE TOEPASBARE
WET. U BENT VOORAL VERANTWOORDELIK DAT
HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK
MAAKT OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF
EN ZONDER BEPERKING DE RECHTEN VAN
PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF
GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE
PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT PRODUCT NIET
GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK,
MET INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE
PRODUCTIE VAN MASSAVERNIETIGINGSWAPENS,
DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN
CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE
ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN EVENTUELE
NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE
BRANDSTOFCYCLUS, OF TER ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN
DEZE HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIJKE
WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.
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Informatie met betrekking tot regelgeving
EU-conformiteitsverklaring
Dit product en, indien van
toepassing, de meegeleverde
accessoires zijn ook gemarkeerd
met "CE" en voldoen daarom aan
de toepasselijke
geharmoniseerde standaarden conform de Richtlijn
2014/30/EU (EMCD), Richtlijn 2014/35/EU (LVD) en
Richtlijn 2011/65/EU (RoHS).
Richtlijn 2012/19/EU
(WEEE-richtlijn): Producten die
met dit symbool zijn gemarkeerd
mogen binnen de Europese Unie
niet worden weggegooid als
I ongesorteerd huishoudelijk
afval. Lever dit product voor een juiste recycling in
bij uw plaatselijke leverancier bij aankoop van
soortgelijke nieuwe apparatuur, of breng het naar
daarvoor aangewezen inzamelpunten. Zie voor
meer informatie: www.recyclethis.info.
Richtlijn 2006/66/EG en zijn
amendement 2013/56/EU
(Batterijrichtlijn): Dit product
bevat een batterij die binnen de
Europese Unie niet mag worden
weggegooid als ongesorteerd
huishoudelijk afval. Zie de productdocumentatie
voor specifieke informatie over de batterij. De
batterij is gemarkeerd met dit symbool, dat letters
kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik
(Hg) aanduiden. Lever de batterij voor een juiste
recycling in bij uw leverancier of bij een daarvoor
aangewezen inzamelpunt. Zie voor meer
informatie: www.recyclethis.info.
Veiligheidsinstructies
Deze instructies dienen om ervoor te zorgen dat de
gebruiker het product correct kan gebruiken om
gevaar en materiéle schade te voorkomen.
Wet- en regelgeving
Het apparaat moet worden gebruikt in
overeer ing met lokale i
elektrische veiligheidsvoorschriften en
voorschriften voor brandpreventie.
Elektriciteit
U moet zich bij het gebruik van het product strikt
houden aan de elektrische veiligheidsvoorschriften
van het land en de regio. De apparatuur mag niet
worden blootgesteld aan druppels of spetters en er
mogen geen voorwerpen gevuld met vloeistoffen,
zoals vazen, op de apparatuur worden geplaatst.
Zorg voor een overspanningsbeveiliging bij de
inlaatopening van de apparatuur onder speciale
omstandigheden, zoals op een bergtop, ijzeren
toren en in het bos. LET OP: Vervang de zekering
uitsluitend door een exemplaar van hetzelfde type
en vermogen om het risico van brand te reduceren.
Batterij
Gebruik voor het apparaat zonder de meegeleverde
batterij, de batterij die geleverd wordt door een
ificeerde fabrikant. de
productspecificaties voor nauwkeurig omschreven
vereisten omtrent de batterij.
Slik de batterij niet in. Gevaar voor chemische

brandwonden! Dit product bevat een knoopbatterij.
Als de knoopbatterij wordt ingeslikt, dan kan dat
binnen slechts 2 uur leiden tot hevige interne
brandwonden en dit kan de dood tot gevolg hebben.
Houd nieuwe en gebruikte batterijen buiten bereik
van kinderen. Als het batterijvak niet goed sluit,
gebruik het product dan niet langer en houd het
buiten bereik van kinderen. Als u vermoedt dat de
batterijen zijn ingeslikt of in enig deel van het
lichaam zijn gebracht, zoek dan onmiddellijk
medische hulp. LET OP: Er bestaat explosiegevaar
wanneer de batterij door een onjuist type wordt
vervangen. Verwijder gebruikte batterijen in
overeenstemming met de instructies. Onjuiste
vervanging van de batterij door een onjuist type
kan een beveiliging omzeilen (bijvoorbeeld in het
geval van sommige typen lithiumbatterijen). Gooi
de batterij niet in vuur of een hete oven en plet of
snij de batterij niet op mechanische wijze, want dat
kan een explosie veroorzaken. Laat de batterij niet
in een omgeving met een extreem hoge
temperatuur liggen, want dat kan een explosie of
het lekken van brandbare vloeistof of gas tot gevolg
hebben. Stel de batterij niet bloot aan extreem lage
luchtdruk, want dat kan een explosie of het lekken
van brandbare vloeistof of gas tot gevolg hebben. +
identificeert de positieve aansluiting(en) van
apparatuur die wordt gebruikt met gelijkstroom of
die dat genereert. - identificeert de negatieve
aansluiting(en) van apparatuur die wordt gebruikt
met gelijkstroom of die dat genereert.
Brandveiligheid

Plaats geen bronnen met open vuur, zoals
brandende kaarsen, op het apparaat. De seriéle
poort van de apparatuur wordt alleen gebruikt voor
foutopsporing.

Preventie hete oppervlakken

LET OP: Hete onderdelen!
Verbrande vingers bij het
behandelen van de onderdelen.
Wacht een half uur na het uitschakelen voordat u
onderdelen aanraakt. Deze sticker is om aan te
geven dat het gemarkeerde item heet kan zijn en
niet mag worden aangeraakt zonder voorzichtig te
zijn. Als het apparaat is voorzien van deze sticker, is
het bestemd voor installatie in een ruimte met
beperkte toegang. Er kan uitsluitend toegang
worden verkregen door onderhoudspersoneel of
door gebruikers die zijn geinstrueerd over de
redenen voor de beperkingen die van toepassing
zijn op de locatie en over alle voorzorgsmaatregelen
die moeten worden getroffen.

Installatie

Installeer de apparatuur volgens de instructies in
deze handleiding.

Stroomvoorziening

Het apparaat wordt aangedreven door Zeer lage
veiligheidsspanning (ZLVS): De stroombron moet
voldoen aan de vereisten voor beperkte
stroombronnen of PS2-vereisten volgens de
normen IEC 60950-1 of IEC 62368-1.

Het apparaat wordt aangedreven door
AC-voedingsspanning: De apparatuur moet worden
aangesloten op een geaard stopcontact. Er moet
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een geschikt, gemakkelijk toegankelijke
uitschakel-apparaat buiten het apparaat worden
aangebracht. Er moet buiten het apparaat een
geschikte overstroombeveiliging zijn aangebracht,
die de bouwspecificaties niet overschrijdt. In de
elektrische installatie van het gebouw moet een
meerpolige netschakelaar worden ingebouwd. Zorg
voor de juiste bekabeling van de klemmen voor
aansluiting op een wisselstroomnet. Indien nodig is
de apparatuur aangepast voor aansluiting op een
IT-stroomdistributiesysteem.
Gebruik voor het apparaat zonder meegeleverde
batleru de batteru die is geleverd door een

de fabrikant. Raadpleeg de
product: ificaties voor ig omschreven
vereisten omtrent de batterij.
Verlichting met wit licht (indien ondersteund)
Dit product stoot mogelijk gevaarlijke optische
straling uit. Staar NIET in de operationele lichtbron.
Dit kan schadelijk zijn voor uw ogen. Draag de juiste
oogbescherming of doe het witte licht NIET aan
wanneer u de camera monteert, installeert of
onderhoudt.
Transport
Bewaar het apparaat in de originele of soortgelijke
verpakking tijdens vervoer.
Systeembeveiliging
Het installatieprogramma en de gebruiker zijn
verantwoordelijk voor wachtwoord- en
beveiligingsconfiguratie.
Onderhoud
Als het product niet goed werkt, neem dan contact
op met uw leverancier of het dichtstbijzijnde
servicecentrum. Wij aanvaarden geen
verantwoordelijkheid voor problemen die zijn
veroorzaakt door ongeautoriseerde reparatie of
onderhoud. Een paar componenten van het
apparaat (o.a. eIektrontlsche condensator) vereisen
regelmatige vervanging. De levensduur

het apparaat kan terugkaatsen in de lens waardoor
reflectie ontstaat.

Cestina

[‘/[i Vzhluevd vyrobku S|Dl:| Ppouze jako rgf_erence
a muze se od skute¢ného vyrobku liit.

Popis rozhrani a dildi (strana 2 - A)

Pozndmka:

Kabely se li3i v zavislosti na riznych modelech

kamer.

Objektiv

Slunegni 3tit

Télo kamery

Stérac

Audiokonektor

Konektor alarmu

Sitovy konektor

Napéjeci konektor

Konektor Wiegand

10. Rozhrani RS-485

Aktivace sitové kamery a pfistup k ni (strana 4 — E2)
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Informace o tomto navodu

V nédvodu jsou obsazeny pokyny k pouzivani a
obsluze vyrobku. Obrazky, schémata, snimky a
veskeré ostatni zde uvedené informace slouzi pouze
jako popis a vysvétleni. Informace obsazené

v tomto navodu podléhaji vzhledem k aktualizacim
firmwaru nebo z jinych divodt zménam bez
upozornéni. Nejnovéjsi verzi této pfirucky naleznete
na webovych strankach spole¢nosti Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

varieert, dus periodieke controle wordt aanbevolen.
Neem contact op met uw leverancier voor meer
informatie.

Reiniging

Gebruik een zachte, droge doek om de binnenkant
en buitenkant van de productklep te reinigen.
Gebruik geen alkalische reinigingsmiddelen.
Gebruiksomgeving

Plaats de camera NIET op extreem warme, koude,
stoffige of vochtige plekken en stel het niet bloot
aan hoge elektromagnetische straling.

Noodgeval

Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt,
schakel het dan onmiddellijk uit, haal de stekker
van het netsnoer uit het stopcontact en neem
contact op met het servicecentrum.
Tijdsynchronisatie

Stel tijd op het apparaat handmatig in bij de eerste
aanmelding, als de lokale tijd niet is
gesynchroniseerd met die van het netwerk. Bezoek
het apparaat via webbrowser/clientsoftware en ga
naar de interface voor tijdsinstellingen.

Reflectie

Zorg ervoor dat er geen reflecterend oppervlak te
dicht bij de lens van het apparaat is. Het IR-licht van

Tento ndvod pouzivejte s vedenim a pomoci
odbornik vyskolenych v oblasti podpory vyrobku.
Ochranné znamky

HIKVISION 3 ostatni ochranné znamky a loga
spole¢nosti Hikvision jsou vlastnictvim spole¢nosti
Hikvision v rGznych jurisdikcich.

Ostatni ochranné zndmky a loga uvedené v této
pfiruéce jsou majetkem pfislusnych vlastnik.
PROHLASENI O VYLOUCENI ODPOVEDNOSTI
TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY VCETNE
PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU

A FIRMWARU JSOU V MAXIMALNIM ROZSAHU
PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, ,JAK
STOJ A LEZ[“, A ,,SE VSEMI VADAMI A CHYBAMI”,
SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE
VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY
ZAHRNUJICI MIMO JINE PRODEJNOST,
USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST KE
KONKRETNIM UCELUM POUZIVANI TOHOTO
PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKO.
SPOLECNOST HIKVISION V ZADNEM PRIPADE
NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZVLASTNI,
NASLEDNE NAHODNE NEBO NEPRIME §KODV
ZAHRNUJICI MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY
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OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSENT OBCHODNI
CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZEN{ SYSTEMU
NEBO ZTRATY DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI

S POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU BEZ OHLEDU NA
TO, ZDA TAKOVE 3KODY VZNIKLY Z DUVODU
PORUSEN( SMLOUVY, OBCANSKOPRAVNIHO
PRECINU (VCETNE NEDBALOSTI) CI ODPOVEDNOSTI
ZA PRODUKT, A TO ANI V PRIPADE, ZE SPOLECNOST
HIKVISION BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD
NEBO ZTRATY UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU
PODSTATOU PREDSTAVUJE SKRYTA BEZPECNOSTNI
RIZIKA A SPOLECNOST HIKVISION PROTO
NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA
NESTANDARDNI PROVOZNI CHOVANI, UNIK
0SOBNICH UDAJU NEBO JINE SKODY VYPLYVAJIC Z
KYBERNETICKEHO €I HACKERSKEHO UTOKU,
NAPADEN( VIREM NEBO 3KODY ZPUSOBENE JINYMI
INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY;
SPOLECNOST HIKVISION VSAK V PRIPADE POTREBY
POSKYTNE VEASNOU TECHNICKOU PODPORU.
SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE
POUZIVAN V SOULADU SE VSEMI PLATNYMI
ZAKONY A VYHRADNE ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI,
ZE VASE UZIVAN{ BUDE V SOULADU S PLATNOU
LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE ZEJMENA ZA
POUZIVAN PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY
NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, COZ
ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA OCHRANU
OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVI
NEBO PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH UDAJU

A DALS{ PRAVA NA OCHRANU SOUKROMI. TENTO
PRODUKT NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI
NEDOVOLENYM KONCOVYM UCELUM VCETNE
VYVOJE €I VYROBY ZBRANI HROMADNEHO NICEN(,
VYVOIE NEBO VYROBY CHEMICKYCH Cl
BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO JAKYCHKOLI
CINNOSTI SOUVISEJICICH S JADERNYMI
VYBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM
PALIVOVYM CYKLEM CI K PODPORE PORUSOVANI
LIDSKYCH PRAV.

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO
NAVODEM A PRISLUSNYMI ZAKONY PLATI DRUHE

ZMINENE.
Zékonné informace
EU prohlaseni o shodé
Tento vyrobek, a pfipadné
i dodané pfislusenstvi, jsou
oznaceny Stitkem ,CE“, coz
znamena, ze vyhovuji pfislusnym
harmonizovanym evropskym
normam uvedenym ve smérnici 2014/30/EU
(EMCD), smérnici 2014/35/EU (LVD) a smérnici
2011/65/EU (RoHS).
Smérnice 2012/19/EU (smérnice
WEEE): Vyrobky oznagené timto
symbolem nelze v Evropské unii
likvidovat spole¢né s netfidénym
domovnim odpadem. P¥i
I zakoupeni nového
ekvivalentniho vyrobku tento vyrobek fadné
zrecyklujte vracenim svému mistnimu dodavateli,
nebo jej zlikvidujte odevzdanim v uréenych
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sbérnych mistech. Vice informaci naleznete na
webu: www.recyclethis.info.
Smérnice 2006/66/ES a jeji
Uprava 2013/56/EU (smérnice
o bateriich): Tento vyrobek
obsahuje bateru kterou nelze

spole¢né s netfidénym
domovnim odpadem. Konkrétni \'nformace o baterii
naleznete v dokumentaci vyrobku. Baterie je
oznacena timto symbolem, ktery miZe obsahovat
pismena znacici kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo rtut
(Hg). Za Ugelem Fadné recyklace baterii odevzdejte
svému dodavateli nebo na uréené sbérné misto.
Vice informaci naleznete na webu:
www.recyclethis.info.
Bezpeénostni pokyny
Utelem téchto pokynu je to, aby uzivatel pouzival
tento produkt spravné a nedoslo k zadnym
nebezpedim ani ztrdté majetku.
Zakony a pFedpisy
Zafizeni je nutné pouZivat v souladu s mistnimi
zakony a predpisy tykajicimi se elektrické
bezpecnosti a predpisy pro protipozarni ochranu.
Elektfina
PFi pouzZivani vyrobku je nutné pfisné dodrzovat
v3echny narodni a mistni pfedpisy tykajici se
elektrické bezpecnosti. Zafizeni nesmi byt
vystaveno kapajici nebo stFikajici vodé a nesmi se
na néj pokladat pfedméty s tekutinami, jako jsou
vazy. Ve specialnich podminkach, jako je na
vrcholcich hor, na kovové vézi nebo v lese
namontujte do vstupniho otvoruy zarlzem
prepétovou ochranu. UPOZORNENI: Pojistku
vyméite pouze za pojistku stejného typu a se
stejnym Jmenowtym proudem, abyste omezili
nebezpeci pozaru.
Baterie
U zafizeni bez dodané baterie poutzijte baterii
dodanou kvalifikovanym vyrobcem. Podrobné
pozadavky na baterii naleznete ve specifikaci
vyrobku.
Zabraiite spolknuti baterie. Nebezpeci chemického
popaleni! Tento vyrobek obsahuje knoflikovou
baterii. Dojde-li ke spolknuti knoflikové baterie,
muZe dojit k zdvaznym popélenindm jiz za dvé
hodiny, a nasledkem muze byt smrt. Nové a pouzité
baterie uchovdvejte mimo dosah déti. Nezavre-li se
bezpetné prihradka na baterie, prestarite vyrobek
pouzlvat a drzte jej mimo dosah déti. Myslite-li si,
ze mohlo dojit ke spolknuti baterii nebo jejich
umisténi uvnit? kterékoli Casti téla, okamzité
vyhledejte lékai'skou pomoc. UPOZORNENI: PFi
vyméné baterie za nespravny typ hrozi nebezpe&i
vybuchu. Pouzité baterie zlikvidujte podle pokyn.
Vyménite-li baterii za nespravny typ, mize dojit
k poskozeni bezpe¢nostniho prvku (napfiklad
v piipadé nékterych typu lithiovych baterii). Baterii
nevhazujte do ohné, nevklddejte do horké trouby,
mechanicky ji nedrtte ani nefezejte. Mohlo by dojit
k vybuchu. Neponechavejte baterii v prostfedi
s extrémné vysokou teplotou, protoze by mohlo
dojit k vybuchu nebo uniku hoflavé kapaliny nebo
plynu. Nevystavujte baterii extrémné nizkému tlaku
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vzduchu, protoze by mohlo dojit k vybuchu nebo
aniku hoflavé kapaliny nebo plynu. + oznaduje
kladnou svorku zafizeni, ktera se pouzivd se
stejnosmérnym proudem nebo jej generuje. -
oznacuje zapornou svorku zafizeni, ktera se pouziva
se stejnosmérnym proudem nebo jej generuje.
Pozérni ochrana

Na zafizeni se nesmi pokladat zdroje otevieného
ohné jako napfiklad hofici svicky. Sériovy port
zafizeni se pouziva pouze k ladéni.

Ochrana pred horkym povrchem

UPOZORNENI: Horké dily! PFi
manipulaci s dily si mazete
popdlit prsty. Nez budete s dily
manipulovat, vy¢kejte po vypnuti zafizeni pal
hodiny. Tato nalepka oznacuje, ze oznacena polozka
muze byt horka a méli byste se ji vidy dotykat
opatrné. Zafizeni s touto nalepkou je uréeno

k instalaci na misté s omezenym pfistupem, pfistup
mohou ziskat pouze zaméstnanci servisu nebo
uzivatelé, ktefi byli pouéeni o divodech omezeni
vztahujicich se k mistu a o veskerych ochrannych
opatrenlch ktera maji byt pfijata.

Montaz

Namontujte zafizeni podle pokynd v tomto navodu.
Napajeni

Zatizeni je napajeno SELV (velmi nizké bezpeénostni
napéti): Zdroj napdjeni musi spliiovat pozadavky na
omezeny zdroj napajeni nebo pozadavky PS2 podle
normy IEC 60950-1 nebo IEC 62368-1.

Zafizeni je napajeno AC sitovym napétim: Zafizeni
musi byt pFipojeno k uzemnéné sitové zasuvce.

K dispozici musi byt vhodné snadno prlstupne
odpo]ovacl zafizeni, které musi byt k zafizeni

pr ojeno externé. K dispozici musi byt vhodné
zafizeni proudové ochrany, které musi byt k zafizeni
pFipojeno externé a nesmi prekrogit specifikaci
budovy. Elektroinstalace budovy musi zahrnovat
vypina¢ viech poll. Pfi pFipojeni ke zdroji

stfidavého proudu zajistéte spravné zapojeni svorek.

Toto zafizeni bylo navrieno a v pfipadé potfeby
upraveno k pfipojeni do rozvodného systému IT.

U zafizeni bez dodaného napajeciho adaptéru
poutzijte napdjeci adaptér dodany kvalifikovanym
vyrobcem. Podrobné pozadavky na baterii
naleznete ve specifikaci vyrobku.

Bilé osvétleni (je-li podporovano)

Tento vyrobek mizZe vyzafovat nebezpetné optické
zéfeni. NEDIVEJTE se do zapnutého zdroje svétla.
Muze byt pro oci $kodlivé. P¥i sestaveni, montazi
nebo Udrzbé kamery noste vhodnou ochranu oti
nebo NEZAPINEJTE bilé svétlo.

PF prava

Pfi pfepravé uchovavejte zafizeni v plvodnim nebo
jemu podobném baleni.

Zabezpeteni systému

Za konfiguraci hesla a zabezpeteni je zodpovédny
montéZni pracovnik a uZivatel.

Udriba

V piipadg, e vyrobek nefunguje sprévng, obratte se
na prodejce nebo na nejblizsi servisni stfedisko.
Nepfiebirame zadnou odpovédnost za problémy
zplsobené neopravnénou opravou nebo ddrzbou.
Nékteré z komponent zafizeni (napf. elektrolyticky

kondenzator) je nutné pravidelné vyménovat.
Prdmérna doba Zivotnosti se lii, doporu¢ujeme
proto pravidelné kontroly. Podrobnosti vam

[ kyme prodejce.

éni vnitini a vnéjsi plochy krytu produktu

e mékky a suchy hadfik. Nepouzivejte
alkallcke Cistici prostiedky.
Provozni prostiedi
Kameru NEUMISTUJTE na mista s extrémné
vysokymi nebo nizkymi teplotami, do prasného
nebo vlhkého prostiedi a ani ji nevystavujte
vysokému elektromagnetickému zafeni.
Stav nouze
Pokud ze zafizeni vychazi kouf, zapach nebo hluk,
zafizeni okamzité vypnéte, odpojte napajeci kabel
a obratte se na servisni stredisko.
Synchronizace ¢asu
Neni-li mistni ¢as synchronizovan s ¢asem sité,
nastavte pfi prvnim pfistupu &as zafizeni ruéné.
Piejdéte prostfednictvim webového prohlize¢e
nebo klientského softwaru k zafizeni a oteviete
rozhrani pro nastaveni ¢asu.
Odraz
Ujistéte se, Ze v tésné blizkosti objektivu zafizeni
neni zadny odrazny povrch. Infralervené osvétleni
ze zafizeni se mize odrézet zpét do objektivu,

a zpUsobovat tak odrazy.
Dansk

[”Jj‘] Produk?udseendet er k_un til reference og
kan variere fra det faktiske produkt.

Beskrivelse af stik og dele (side 2 — A)

Bemaerk:

Kabler varierer afhangigt af kameramodel.

Objektiv

Solskaerm

Kamerahus

Visker

Lydstik

Alarmgraenseflade

Netvaerk

Strgmstik

Wiegand

10. RS-485-graenseflade

Aktivér og fa adgang til netveerkskamera

(side 4 -E2)

WoONOULAWNE

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.
Ltd. Alle rettigheder forbeholdes.

Om denne vejledning

Vejledningen indeholder anvisninger om brug og
héandtering af produktet. Billeder, diagrammer,
illustrationer og alle gvrige oplysninger herefter
tjener kun som beskrivelse og forklaring.
Oplysningerne i vejledningen er med forbehold for
andring uden varsel pa grund af opdateringer af
firmware eller andre arsager. Du kan finde den
seneste udgave af vejledningen pa Hikvisions
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websted (https://www.hikvision.com/).

Brug brugervejledningen under vejledning af og
med hjeelp fra fagfolk, der er uddannet i
understgttelse af produktet.

Varemzrker

HIKVISION og andre af Hikvisions varemaerker
og logoer tilhgrer Hikvision i forskellige
jurisdiktioner.

Andre naevnte varemaerker og logoer tilhgrer deres
respektive ejere.

ANSVARSFRASKRIVELSE

VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT,
INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE,
LEVERES | STBRST MULIGT OMFANG, DER ER
TILLADT VED LOV, "SOM DET ER OG FOREFINDES"
OG "MED ALLE DEFEKTER OG FEJL". HIKVISION
UDSTEDER INGEN GARANTIER, UDTRYKKELIGE
ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN
BEGRANSNING, VEDRGRENDE SALGBARHED,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHED TIL
ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET
SKER PA DIN EGEN RISIKO. UNDER INGEN
OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION ANSVARLIG
OVER FOR DIG FOR SARLIGE SKADER, HZNDELIGE
SKADER, FLGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER,
INKL. BL.A., SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB,
DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA,
BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF
DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET
PA KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE
HANDLINGER (HERUNDER UAGTSOMHED),
PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE |
FORBINDELSE MED BRUGEN AF PRODUKTET,
SELVOM HIKVISION ER BLEVET UNDERRETTET OM
MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER
INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION
PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT,
LAKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER
ANDRE SKADER SOM F@LGE AF CYBERANGREB,
HACKERANGREB, VIRUSANGREB ELLER ANDRE
INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKVISION VIL DOG
YDE EVENTUEL N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK
BISTAND.

DU ERKLARER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE
PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE
G/LDENDE LOVE, OG DU ER ENEANSVARLIG FOR
AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL
GALDENDE LOVGIVNING. DU ER ISZR ANSVARLIG
FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE
KRANKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER,
HERUNDER, UDEN BEGRANSNINGER, RETTIGHEDER
VEDR(Z’RENDE OFFENTLIG OMTALE,
INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER
RETTIGHEDER VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE OG
ANDRE RETTIGHEDER VEDR@RENDE PERSONLIGE
OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL
FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER
UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF
MASSE@DELAGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER
PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE
VABEN, AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER

KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT
REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM ST@TTE TIL
OVERTRADELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.
| TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM
VEJLEDNINGEN OG G/ALDENDE LOVGIVNING
G/LDER SIDSTNAVNTE.
Lovgivningsmaessige oplysninger
EU-overensstemmelseserkleaering
Produktet og eventuelt
medfglgende tilbehgr er maerket
"CE" og opfylder derfor
galdende harmoniserede
europaiske standarder anfgrt i
EU-direktiv 2014/30/EU (EMCD), EU-direktiv
2014/35/EU (LVD) og EU-direktiv 2011/65/EU
(RoHS).
EU-direktiv 2012/19/EU
(WEEE-direktivet): Produkter,
der er maerket med dette
symbol, kan ikke bortskaffes som
almindeligt husholdningsaffald i
| EU. Med henblik pa korrekt
genbrug skal du aflevere produktet til din lokale
leverandgr ved kgb af tilsvarende nyt udstyr eller
aflevere det pa et dertil indrettet indleveringssted.
Du kan f3 flere oplysninger her:
www.recyclethis.info.
Direktiv 2006/66/EF som andret
ved 2013/56/EU
(batteridirektivet): Dette produkt
indeholder et batteri, som ikke
kan bortskaffes sammen med
almindeligt husholdningsaffald i
EU. Find specifikke oplysninger om batteriet i
produktdokumentationen. Batteriet er market med
dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der
indikerer indhold af kadmium (Cd), bly (Pb) eller
kviksglv (Hg). Med henblik pa korrekt genbrug skal
du aflevere batteriet til din leverandgr eller til et
dertil indrettet indleveringssted. Du kan f& flere
oplysninger her: www.recyclethis.info.
Sikkerhedsanvisning
Disse anvisninger skal sikre, at brugeren kan
anvende produktet korrekt og undga fare eller tab
af ejendom.
Love og bestemmelser
Enheden skal anvendes i overensstemmelse med
lokale love, sikkerhedsbestemmelser for
elnettilslutning og brandforebyggelse.
Elektricitet
Nar du anvender produktet, skal du strengt
overholde landets og regionens
sikkerhedsbestemmelser for elnettilslutning. Udsaet
ikke udstyret for dryp eller sprgjt, og placér ikke
genstande med vaske, sdsom vaser, oven pa
udstyret. Installér en spaendingsdeemper ved
udstyrets indgangsabning under seerlige forhold
som f.eks. bjergtop, jerntarn og skov. FORSIGTIG:
Udskift kun med en sikring af samme type og effekt
for at reducere risikoen for brand.
Batteri
Vedrgrende enheder uden et medfglgende batteri
skal du bruge batterier fra en kvalificeret producent.
Se de naermere krav til batterier i
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produktspecifikationen.

Slug ikke batteriet. Fare for kemisk atsning!
Produktet indeholder et mgnt-/knapcellebatteri. Et
mgnt-/knapcellebatteri, der sluges, kan medfgre
alvorlige indre forbraendinger pa bare 2 timer og
kan medfgre dgden. Hold nye og brugte batterier
vaek fra bgrn. Hvis batterirummet ikke lukker
forsvarligt, skal du stoppe med at bruge produktet
og holde det vaek fra bgrn. Hvis du tror, at en
person har slugt et batteri eller placeret det i en del
af kroppen, skal du gjeblikkeligt sgge laegehjeelp.
FORSIGTIG: Der er eksplosionsfare, hvis batteriet
udskiftes med en ukorrekt type. Bortskaf brugte
batterier i henhold til anvisningerne. Udskiftning af
batteriet med et batteri af forkert type kan satte
en sikkerhedsforanstaltning ud af kraft (gaelder fx
for visse litium-batterityper). Bortskaf ikke batteriet
i dben ild eller en varm ovn. Knus ikke, og skeer ikke
i batteriet, da dette kan forarsage en eksplosion.
Opbevar ikke batteriet i omgivelser med ekstremt
hgje temperaturer, da det kan medfgre en
eksplosion eller leekage af brandfarlig vaeske eller
luftart. Udsaet ikke batteriet for omgivelser med
ekstremt lavt lufttryk, da det kan medfgre en
eksplosion eller lazkage af brandfarlig vaeske eller
luftart. + identificerer de positive terminaler pa
udstyret, der bruges sammen med eller genererer
jeevnstrem. - identificerer de negative terminaler pa
udstyret, der bruges sammen med eller genererer
jaevnstrgm.

Forebyggelse af brand

Placér ikke kilder med &ben ild, sdsom et teendt
stearinlys, oven pa udstyret. Den serielle port pa
udstyret bruges kun til fejifinding.

mod varm overflade

FORSIGTIG: Varme dele! Du kan
braende fingrene ved handtering
af delene. Vent en halv time fra
du slukker, til du hdndterer delene. Maerket
angiver, at den meerkede del kan vaere varm og bgr
bergres med forsigtighed. Hvis enheden har pasat
dette klistermaerke, betyder det, at enheden skal
installeres et sted med begranset adgang, hvor
adgang kun kan opnas af servicepersonale eller af
brugere, der er instrueret i arsagerne til stedets
begraensninger og i evt. forholdsregler, der skal
treeffes.

Installation

Installér udstyret i overensstemmelse med
anvisningerne i vejledningen.

Strgmforsyning

Enheden drives af ekstra lav spaending (SELV):
Strgmkilden skal overholde kravene i LPS eller PS2
iht. standarden IEC 60950-1 eller IEC 62368-1.
Enheden strgmforsynes med vekselstrgm fra
lysnettet: Udstyret skal tilsluttes en stikkontakt pa
elnettet med jordforbindelse. Der skal vaere
indbygget en passende, let tilgaengelig
afbryderanordning uden for udstyret. Der skal
opsattes en passende enhed med beskyttelse mod
overspaending uden for udstyret, som ikke
overskrider bygningens specifikationer. En
hovedafbryder til alle poler skal indbygges i
bygningens elinstallation. Sgrg for korrekt

kabelfgring af terminalerne for tilslutning til en

strgmforsyning med vekselstrgm. Udstyret kan

efter behov andres til tilslutning til et
trgmfordeli m med ifikation

Vedrgrende enheder uden medfglgende

strgmadapter skal du bruge en strgmadapter fra en

kvalificeret producent. Se de naermere krav til

batterier i produktspecifikationen.

Hvidt lys (hvis understgttet)

Mulig farlig optisk straling fra dette produkt.

UNDLAD at stirre ind i lyskilden. Kan vaere skadelig

for gjnene. Baer passende gjenbeskyttelse eller

UNDLAD at teende det hvide lys, nar du samler,

installerer eller vedligeholder kameraet.

Transport

Opbevar enheden i den oprindelige eller en

lignende emballage, nar den skal transporteres.

Systemsikkerhed

Installatgr og bruger er ansvarlige for konfiguration

af adgangskode og sikkerhed.

Vedligeholdelse

Hvis produktet ikke virker korrekt, skal du kontakte

din forhandler eller dit neermeste servicecenter. Vi

pétager os intet ansvar for problemer, der er

forarsaget af uautoriseret reparation eller

dligeholdelse. Der er f4 enhedsdel

elektrolytkondensator), der skal udskiftes

regelmaessigt. Den gennemsnitlige levetid varierer.

Derfor er det ngdvendigt at udfgre regelmaessig

kontrol. Kontakt din forhandler for naermere

oplysninger.

Renggring

Brug en blgd, tgr klud, nar du renggr

kamerakuplens yder- og indersider. Brug ikke

alkaliske renggringsmidler.

Driftsmiljg

UNDLAD at placere kameraet pa ekstremt varme,

kolde, stgvede eller fugtige steder, og udsaet det

ikke for hgj elektromagnetisk straling.

Ngdsituation

Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du

straks slukke for stremmen og traekke strgmkablet

ud. Kontakt derefter servicecentret.

Tidssynkronisering

Indstil enhedstiden manuelt fgrste gang, du tilgar

enheden, hvis den lokale tid ikke er synkroniseret

med netveerkets. Ga ind pa enheden via din

webbrowser/klientsoftware, og gé ind i

tidsindstillingerne.

Refleksion

Serg for, at der ikke findes reflekterende overflader

for teet pa enhedens objektiv. IR-lyset fra enheden

kan skinne tilbage i linsen og give genskin

Magyar

IT.

["J_! A terl n k megljelenesercsak tajekozta'to'
jellegd, és eltérhet a tényleges terméktsl.

Interfész és alkatrészek leirdsa (2 - A oldal)

Megjegyzés:

A kabelek a kiilonféle kameratipusoktdl fiiggéen

eltéréek lehetnek.

1. Objektiv




Napellenzé

Kameratest

Térléberendezés

Audiocsatlakozé

Riasztasi csatlakozé

. Haldzati interfész

Tapcsatlakozé

Wiegand interfész

10. RS-485 csatlakozé

A hélézati kamera aktivalasa és elérése (4 - E2 oldal)

CENPU A WN

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Minden jog fenntartva.
A Kéziks
Az (tmutatd a termék hasznalatéra és kezelésére
vonatkozo utasitasokat tartalmaz. Az itt szereplé
képek, diagramok, abrak és minden tovabbi
informacio csupan leirasként és magyarazatként
szolgal. A Kézikdnyvben szerepl§ informaciok a
firmware-frissitések és egyéb okok miatt el6zetes
értesités nélkil valtozhatnak. zen Utmutato
legujabb verzidjat a Hikvision webhelyén taldlja
(https://www.hikvision.com/).
Az Utmutatét a termékkel kapcsolatos

10z megf

ek td és

egyutt haszndlja.

Védjegyek

AHIKVISTON  valamint a Hikvision egyéb
védjegyei és logdi a Hikvision tulajdonét képezik
kiilonb6z6 joghatdsagok teriiletén.

Az emlitett egyéb védjegyek és logok a megfeleld
tulajdonosok tulajdonét képezik.
FELELOSSEGKIZARAS

EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLO
TERMEKET ANNAK HARDVER-,
SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE-EVEL
EGYUTT , EREDETI FORMABAN” BIZTOSITIUK,

, BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAJAT”. A
HIKVISION NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM
TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST, TOBBEK
KOZOTT — DE NEM KORLATOZVA — A TERMEK
ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELO MINOSEGERE,
VALAMINT ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGARA.
ATERMEKET KIZAROLAG SAJAT FELELOSSEGERE
HASZNALHATIA. A HIKVISION SEMMILYEN ESETBEN
SEM VALLAL FELELOSSEGET ON FELE SEMMILYEN
KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY
KOZVETETT KARERT, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A
TERMEK HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ
UZLETI HASZON ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET
MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK VAGY
DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBGL EREDG
KAROKAT, TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES VAGY
KAROKOZAS (BELEERTVE A GONDATLANSAGOT)
EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA A
HIKVISION VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN
KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGERGL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET
TERMESZETEBOL FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT,

ES A HIKVISION SEMMILYEN FELELOSSEGET NEM
VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT, A
SZEMELYES ADATOK KISZIVARGASAERT VAGY MAS
OLYAN KAROKERT, AMELYEKET KIBERTAMADASOK,
HACKERTAMADASOK, VIRUSFERTGZESEK VAGY
MAS INTERNETES BIZTONSAGI VESZELVEK OKOZTAK;
A HIKVISION AZONBAN KERESRE IDOBEN MUSZAKI
TAMOGATAST NYUIT.

ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG
A VONATKOZO TORVENYI ELOIRASOK
BETARTASAVAL HASZNALIA, ES HOGY A
VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELS
HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON FELELOSSEGE
KULONOSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE, HOGY A
TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE
HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM
KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI
TULAJDONRA, ADATOK VEDELMERE ES EGYEB
SZEMELVES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT. A
TERMEKET NEM HASZNALHATJA TILTOTT CELRA,
BELEERTVE A TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK
FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI VAGY
BIOLOGIAI FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY
GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN,
ROBBANASVESZELVES VAGY NEM BIZTONSAGOS
NUKLEARIS HASADOANYAG-CIKLUSSAL

KAPCSOLATOS TEVEKENVSEGET ILLETVE EMBERI
TORTENG FELHASZNALAST.
HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY
KOZOTT ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR
Szabalyozassal kapcsolatos informacidk
EU megfelel8ségi nyilatkozat
Ez a termék és a mellékelt
c E jelzést viselik, igy megfelelnek a
2014/30/EU (EMCD), a
2014/35/EU (LVD) és a
harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.
2012/19/EU iranyelv (WEEE
irdnyelv): Az ezzel a jelzéssel
szelektalatlan kommunalis
hulladékként elhelyezni az
I Eurépai Uniéban. A megfelelé
terméket helyi beszallitéjahoz, amikor uj,
egyenértékl berendezést vasarol, vagy adja le a
kijeldlt gydjtéhelyeken. Tovabbi informaciok:
2006/66/EK irdnyelv és annak
2013/56/EU kiegészitése
(Akkumulator-irdnyelv): Ez a
amelyet nem lehet szelektdlatlan
kommunlis hulladékként
elhelyezni az Eurépai Unidban. A
taldl az elemrél. Az elem ezzel a jelzéssel van
ellatva. A jelzésen megtalalhatok lehetnek a
kadmiumot (Cd), lmot (Pb) vagy higanyt (Hg) jelz6

JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON
AZ UTOBBI A MERVADO.

tartozékai (ha vannak) a ,,CE”
2011/65/EU (RoHS) irdnyelvben felsorolt

elldtott termékeket nem lehet
djrahasznositas érdekében vigye vissza ezt a
www.recyclethis.info.

termék olyan elemet tartalmaz,
termékdokumentacioban tovabbi informéciokat
betdjelek. A megfelel8 Ujrahasznositas érdekében
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vigye vissza ezt a terméket a beszdllitojahoz, vagy
vigye egy kijel6lt gy(jtéhelyre. Tovabbi informéaciok:
www.recyclethis.info.

Biztonsagi utasitasok

Ezen utasitasok célja annak biztositasa, hogy a
felhasznalo a terméket megfelelGen tudja hasznalni
veszély vagy vagyoni veszteség elkeriilése
érdekében.

Torvények és szabalyok

Az eszkozt a helyi torvények, elektromos biztonsagi
és tiizvédelmi elSirasok betartasaval kell haszndlni.
Elektromossag

A termék haszndlata soran az orszag és a régio
elektromos biztonsagi elGirasait szigoruan be kell
tartani. A késziiléket védeni kell cs6p6g6 vagy
frocesend viz és folyadékok ellen. Ne helyezzen

vizet tartalmazo edényt, targyat, pl. vazat a tetejére.

Specidlis elhelyezés (pl. hegytetd, vastorony, erdd)
esetén a berendezés bemeneti nyilasanal
alkalmazzon tuldramvédét. VIGYAZAT: A tL’izveszé\y
csokkentése érdekében csak azonos tlpusu és

i ot

Figyelmeztetés forré feliiletekre

VIGYAZAT: Forré részek! Az
alkatrészek megérintése esetén
az ujjak égési sériilésének
veszélye all fenn. Az eszkéz kikapcsolasat kovetéen
varjon fél 6rat, miel6tt ezekhez a részekhez érne. Ez
a cimke azt jeldli, hogy a jelélt elem forr6 lehet, és
csak kell8 elévigyazatossaggal szabad megérinteni.
A matricaval megjel6lt eszkdzoket korlatozottan
hozzéférhet6 helyeken térténd hasznalatra
tervezték, a hozzaférés csak a szervizszemélyzet
vagy olyan felhasznalok szamara engedélyezett,
akiket tajékoztattak a beépitési hely korlatozott
hozzéaférhetSségének okarol, valamint a sziikséges
Gvintézkedésekrol.
Telepités
A késziilék telepitését az ebben az itmutatdban
leirtak szerint végezze.
Tapellatas
Az eszkoz biztonsagos rendkiviili alacsony
fesziiltségrol (SELV) miikodik: Az dramforrasnak
teljesitenie kell a korlatozott aramforrasokra

névleges értékii cser:
Akkumulator
Mellékelt halézati adapter nélkiili késziilék
esetében haszndljon mindsitett gyartd altal
biztositott haldzati adaptert. Az akkumulatorral
szembeni részletes kévetelmények a termék
miiszaki adataiban vannak feltiintetve.

Ne nyelje le az elemet. Marasi sériilés veszélye! Ez a
termék tartalmaz. A

lenyelés esetén mar 2 6ran belil sulyos belsé
marasi sériilést és akar halalt okozhat. Az j és
hasznalt elemek gyermekektdl elzérva tartandok.
Ha az akkumulatorrekesz nem zardédik megfeleléen,
ne hasznalja a terméket, és gyermekektél tartsa
elzarva. Az elem Ienyelése’nek vagy mas testnyila’sba
helyezésének gyanuja esetén azonnal orvosi elltast
kell kérni. VIGYAZAT: Az akkumulator nem
megfeleld tipusura cserélése robk 8l

vonatkozd elGirdsokat vagy az IEC 60950-1 vagy IEC
62368-1 szabvany PS2 elGirasait.
Az eszkdz valtakozo aramu héldzati fesziiltségré|
miikadik: A berendezést foldelt halozati aljzatra kell
csatlakoztatni. A késziiléket egy kiils6, konnyen
elérhet§ levalasztéeszkozzel kell ellatni. A
késziiléket egy kiils6 talaramvédelmi eszkozzel kell
ellatni, amelynek paraméterei nem haladjék meg az
épiilet paramétereit. Az épiilet elektromos
halozatanaktarta\mazma kell egy minden polust
6t. Ugyeljen a véltak amu

héldzati fesziltségforrashoz csatlakozo érintkez6k
megfelel6 bekétésére. A készilék gy van kialakitva,
hogy sziikség esetén IT besoroldsd
tapfesziiltség-elosztd rendszerhez csatlakoztathato.
Mellekelt ha\ozat\ adapter nélkiili készilék

aljon minGsitett gyarto altal

idézhet el6. A hasznalt akkumulatorok

blztosltott hélozati adaptert. Az akkumulatorral

ht kovesse az ut: Az

i részletes ények a termék

akkumulator nem megfelel6 tipussal torténé
helyettesitése hatastalanna tehet egy biztonsagi
berendezést (példaul bizonyos tipust
litiumion-akkumulatorok esetében). Tilos az
akkumulatort tlizbe vagy forrd siitébe tenni, illetve
az akkumulatort 6sszezuzni vagy felvagni, mert ez
robbandst okozhat. Tilos az akkumulétort rendkiviil
magas kérnyezeti h6mérsékletnek kitenni, mert ez
robbanast, illetve gyulékony folyadék vagy gaz
szivargasat idézheti el. Tilos az akkumulatort
rendkiviil alacsony légnyomasnak kitenni, mert ez
robbanast, illetve gyulékony folyadék vagy gaz
szivargdsat okozhatja. A + a berendezés aramot
fogadd vagy leado porzitiv érintkezjét jeléli. A - a
berendezés dramot fogadé vagy leadd negativ
érintkezgjét jeloli.

Tizvédelmi elGirasok

Tilos a késziiléken nyilt langforrast, pl. gyertyat
elhelyezni. A késziilék soros portja kizarélag
hibakeresésre szolgal.

mszaki adataiban vannak feltiintetve.

Fehér fényii fényforras (ha tamogatott)

A termék potenclahsan veszélyes fénysugarat
bocsat ki. NE nézzen a m(ik6dé fényforrasba. Ez
szemkarosodast okozhat. Viseljen megfelelé
szemvédd eszkozt, illetve NE kapcsolja be a fehér
fényforrast a kamera Gsszeszerelése, telepitése
vagy karbantartasa kézben.

Szallitas

Szallitas alkalmaval tartsa a terméket az eredeti
vagy ahhoz hasonlé csomagolasban.
Rendszerbiztonsag

A jelsz6 és a biztonsag beallitasaért a telepitést
végz8 személy, valamint a felhaszndl6 felelGsek.
Karbantartas

Ha a termék nem m(ikédik megfeleléen, forduljon a
kereskedGjéhez vagy a legkozelebbi
szervizkézponthoz. Nem vallalunk felel8sséget az
illetéktelen javitashol vagy karbantartasbol eredd
karokeért. A késziilék néhany alkatrésze (pl. elektrolit
kondenzétor) rendszeres cserét igényel. Ezek
4tlagos élettartama véltozo, ezért rendszeres
ellendrzés ajanlott. Részletekért forduljon a
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forgalmazohoz.
Tisztitds
A termék burkolata k és belsé feliletének

hoz puha, széraz ruhdt hasznéljon. Ne
hasznaljon lugos tisztitoszereket.
Hasznalati kdrnyezet
NE helyezze a kamerat szélsGségesen forro, hideg,
poros vagy nedves kdrnyezetbe, és ne tegye ki erés
elektromagneses sugarzasnak.
Vészhelyzet
Ha a készilék fustot, furcsa szagot vagy zajt bocsat
ki, azonnal kapcsolja ki, htizza ki a tapkabelt, majd
forduljon a szervizkézponthoz.
Id&szinkronizélds
Ha a helyi id6 halézati id6vel val6 szinkronizaldsa
nem torténik meg, akkor az eszkéz idejét kézzel kell
bedllitani. Webbongészén/kliensszoftveren

| nyissa meg az eszkozt, majd Iépjen az

s feliiletre.

optikaba, és reflexiot okozhat.

Polski

rﬂ Rysunki przedstawiajace wyglad produktu
stuza wyiqczme do celéw referencyjnych

imoga r sig od rzeczywistego wygladu

urzadzenia.

Opis interfejsu i elementéw (str. 2 - A)

Uwaga:

Przewody s zalezne od modelu kamery.

Obiektyw

Ostona przeciwstoneczna

Kamera

Wycieraczka

Ztacze audio

Interfejs alarmowy

Ztacze sieciowe

Ztacze zasilania

. Ztacze Wiegand

10. Ztacze RS485

Aktywacja i dostep do kamery sieciowej

(str.4-

CoNO AW

©2022 il Digital T

Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukcje dotyczace korzystania
z produktu i obchodzenia sie z nim. Zdjecia, rysunki,
wykresy i pozostate informacje zamieszczono w tym
dokumencie wytacznie dla celdéw informacyjnych

i opisowych. Informacje zamieszczone

w podreczniku mogg ulec zmianie bez
powiadomienia w zwigzku z aktualizacjami
oprogramowania uktadowego lub w innych
okolicznosciach. Najnowsza wersja tego
podrecznika jest dostepna w witrynie internetowej

firmy Hikvision (https://www.hikvision.com/).
Oprdcz tego podrecznika nalezy korzystac z porad
specjalistow z dziatu pomocy technicznej zwigzanej
z produktem.

Znaki towarowe

HIKVISION oraz inne znaki towarowe i logo
Hikvision sa wtasnoscig firmy Hikvision w réznych
jurysdykcjach.

Inne znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku
naleza do odpowiednich wtascicieli.
ZASTRZEZENIA PRAWNE

‘W PEENYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO TEN PODRECZNIK,
OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM
WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE
APLIKACYJNE | UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE

BEZ GWARANCII. FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA
ZADNYCH WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH
GWARANCIJI, TAKICH JAK GWARANCJE DOTYCZACE
PRZVDATNOSCI HANDLOWEJ, JAKOSCI LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WASNE
RYZYKO. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA
HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA STRATY SPECJALNE, NASTEPCZE, UBOCZNE LUB
POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH
ZYSKOW Z DZIAtALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY
W DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE
SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH

LUB DOKUMENTACII, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA
UMOWY, PRZEWINIENIA (LtACZNIE

Z ZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI,
ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU,

NAWET JEZELI FIRMA HIKVISION ZOSTAA
POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA
TAKICH SZKOD LUB STRAT.

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI,

ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU JEST ZWIAZANE

2 ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA, A FIRMA
HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA NIEPRAWIDtOWE FUNKCJONOWANIE,
NIEAUTORYZOWANE UJAWNIENIE POUFNYCH
INFORMACII LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE

Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA,
DZIAtANIA WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN DLA
BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION
ZAPEWNI JEDNAK TERMINOWA POMOC
TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.
UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA
Z PRODUKTU ZGODNIE Z PRZEPISAMI | PRZYJMUJE
DO WIADOMOSCI, ZE JEST ZOBOWIAZANY

DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU
Z PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK
JEST ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU
W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON
TRZECICH, DOTYCZACYCH NA PRZYKtAD
WIZERUNKU KOMERCYJNEGO, WASNOSCI
INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY DANYCH

| PRYWATNOSCI. UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UzYwAC
PRODUKTU DO CELOW ZABRONIONYCH,

TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCJA BRONI
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MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNEJ
LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIAtANIA ZWIAZANE

Z WYBUCHOWYMI MATERIALAMI NUKLEARNYMI,
NIEBEZPIECZNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB
tAMANIEM PRAW CZLOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO
PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM,
WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIAtO OBOWIAZUJACE
PRAWO.

Informacje dotyczace przepiséw
D j dnosci z

i Unii

Europejskiej
Ten produkt i ewentualnie
dostarczone razem z nim
akcesoria oznaczono symbolem
,,CE” potwierdzajacym zgodnos¢
z odpowiednimi ujednoliconymi
normami europejskimi, uwzglednionymi
w dyrektywie 2014/30/EU dotyczace]
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMCD),
dyrektywie 2014/35/EU dotyczacej sprzetu
elektrycznego przewidzianego do stosowania
w okreslonych granicach napiecia (LVD)
i dyrektywie 2011/65/EU w sprawie ograniczenia
stosowania niektorych niebezpiecznych substancji
w sprzecie elektrycznym (RoHS).
Dyrektywa 2012/19/EU
W sprawie zuzytego sprzetu

dotyczacymi korzystania z wyposazenia
elektrycznego i przepisami przeciwpozarowymi.
Zasilanie elektryczne

Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie

z rozporzadzeniami dotyczacymi bezpiecznego
korzystania z urzadzen elektrycznych,
obowiazujacymi w danym kraju lub regionie.

Nie wolno dopusci¢ do rozlania cieczy na urzadzeniu.
Nie wolno ustawia¢ na urzadzeniu naczyr
napetnionych cieczg, takich jak wazony.

Nalezy zapewni¢ ttumienie udaréw elektrycznych
przy otwarciu urzgdzenia w specjalnych warunkach
takich jak szczyt wzgdrza, wieza z elementéw
stalowych lub las. PRZESTROGA: Aby ograniczy¢
zagrozenie pozarowe, nalezy uzywac bezpiecznikow
tego samego typu i o takich samych parametrach
znamionowych.

Bateria

W przypadku urzadzen dostarczanych bez baterii
nalezy uzy¢ markowej baterii. Aby uzyskac wigcej
informaciji dotyczgcych wymaganej baterii, nalezy
skorzystac ze specyfikacji produktu.

Nie wolno potykac baterii. Zagrozenie oparzeniem
chemicznym! W tym produkcie wykorzystywana
jest bateria pastylkowa. Potkniecie baterii
pastylkowej moze spowodowac powazne oparzenie
wewnetrzne juz po dwéch godzinach i zgon. Nowe

i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu
dla dzieci. Jezeli zasobnik na baterie

elektrycznego i elektr

(WEEE): Produktéw oznaczonych

tym symbolem nie wolno

L utylizowa¢ na obszarze Unii

Europejskiej jako niesegregowane odpady
komunalne. Aby zapewni¢ prawidtowy recykling
tego produktu, nalezy zwroci¢ go do lokalnego
dostawcy przy zakupie réwnowaznego nowego
urzadzenia lub utylizowac go w wyznaczonym
punkcie selektywnej zbiérki odpaddéw. Aby uzyskac

nie jest prawidtowo zamkniety, nalezy zrezygnowac
z uzycia produktu i umiesci¢ go w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Jezeli mozna przypuszczad,
ze baterie zostaty potkniete lub w inny sposéb
dostaty sie do wnetrza ciata, nalezy niezwtocznie
skorzystaé z porady/pomocy medycznej.
PRZESTROGA: Zainstalowanie nieodpowiedniej
baterii moze spowodowa¢ wybuch. Zuzyte baterie
nalezy utvllzowac zgodnle z mstrukcjaml

ie baterii moze

wigcej informacji, skorzystaj z r ej witryny
internetowej: www.recyclethis.info.
Dyrektywa 2006/66/EC
w sprawie baterii i akumulatoréw
i zmieniajaca jg dyrektywa
2013/56/EU: Ten produkt
zawiera baterig, ktorej nie wolno
uthzowac na obszarze Unii
Europejsklej jako niesegregowane odpady
informacje d
baterii zamleszczono w dokumentacji produktu.
Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktéry moze
takze zawierac litery wskazujace na zawartos¢
kadmu (Cd), otowiu (Pb) lub rteci (Hg).
Aby zapewnlc prawidtowy recykling baterii, nalezy
zwrdcic ja do dostawcy lub przekazaé
do wyznaczonego punktu zbidrki. Aby uzyskac
wiecej informacji, skorzystaj z nastepujacej witryny
internetowej: www.recyclethis.info.

Niniejsze instrukcje umozliwiaja prawidtowe
uzytkowanie urzadzenia oraz uniknigcie zagrozen
i zniszczenia wyposazenia.

Przepisy i rozporzadzenia

Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane zgodnie

z lokalnymi przepisami, rozporzgdzeniami

spowodowac zagrozenie (dotyczy to na przyktad
niektdrych baterii litowych). Wrzucenie baterii

do ognia lub rozgrzanego pieca albo zgniecenie
lub przecigcie baterii moze spowodowac¢ wybuch.
Wysoka temperatura w otoczeniu moze
spowodowac wybuch baterii albo wyciek palnej
cieczy lub gazu. Ekstremalnie niskie ci$nienie
powietrza w otoczeniu moze spowodowac wybuch
baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.

Symbol ,+” oznacza dodatnie styki pradu statego
w urzadzeniu. Symbol ,~” oznacza ujemne styki
pradu statego w urzadzeniu.

Ochrona przeciwpozarowa

Nie wolno umieszcza¢ na urzadzeniu zrédet
nieostonietego ptomienia, takich jak zapalone
Swiece. Ztacze szeregowe urzadzenia jest uzywane
wytacznie do debugowania.

z
PRZESTROGA: Gorgce
podzespoty! Dotkniecie goracych
podzespotéw moze spowodowaé
oparzenie palcéw. Po wytaczeniu zasilania nalezy
odczekaé poi godziny przed dotknigciem
urzadzenia. P oznaczone
g etykieta moga byc gorace, dlatego nalezy
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obchodzic sie z nimi ostroznie. Urzadzenia

ta etykieta s3 pr. e do instalacji
w lokalizacjach dostepnych tylko dla personelu
serwisowego lub uzytkownikéw poinformowanych
o celach ograniczenia dostepu do danej lokalizacji
i stosowanych srodkach ostroznosci.
Instalacja
Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie
z instrukcjami podanymi w tym podreczniku.
Zasilanie
Zasilanie urzadzenia w trybie bardzo niskiego
napigcia bezpiecznego (SELV): Zrédto zasilania
powinno spetnia¢ wymagania dotyczace zrédet
zasilania z wtasnym ograniczeniem (LPS)
lub wymagania PS2 zgodnie z norma IEC60950-1 lub
IEC62368-1.
Zasilanie urzadzenia z sieci elektrycznej AC:
Urzadzenie musi by¢ podtaczone do uziemionego
gniazda sieci elektrycznej. Na linii zasilajacej
urzadzenie nalezy zainstalowac¢ odpowiedni, tatwo
dostepny odfacznik. Urzadzenie nalezy podtaczyé¢
do odpowiedniego wyposazenia zabezpieczajacego
przed zbyt wysokim natezeniem pradu
elektrycznego, zgodnego ze specyfikacjami instalacji
budynku. Przetgcznik umozliwiajacy odtaczenie
wszystkich przewodéw linii zasilajacej powinien by¢
uzywany w instalacji elektrycznej budynku.
Nalezy upewnic sig, ze przewody s prawidtowo
podtaczone do ztgczy sieci elektrycznej.
Urzadzenie zostato zaprojektowane w sposéb
umozliwiajacy przystosowanie do zasilania z sieci
elektrycznej w konfiguracji IT.
W przypadku urzadzen dostarczanych bez zasilacza
nalezy uzy¢ markowego zasilacza. Aby uzyskac
wiecej informacji dotyczacych wymaganej baterii,
nalezy skorzystac ze specyfikacji produktu.
Oswietlenie $wiattem biatym (jezeli jest uzywane)
Produkt emituje $wiatto widzialne, ktére moze by¢
szkodliwe. NIE wolno spoglada¢ bezposrednio
w wigzke $wiatta. Moze to spowodowac zranienie
oczu. Nalezy korzystac z odpowiednich okularow
ochronnych, a jezeli odpowiednie okulary sg
niedostepne, NIE wolno wigcza¢ o$wietlenia
Swiattem biatym podczas montazu, instalacji
lub konserwacji kamery.
Transport
Podczas transportu urzadzenie powinno by¢
umieszczone w oryginalnym lub podobnym
opakowaniu.
Zabezpieczenia systemu
Instalator i uzytkownik sa zobowiazani
do skonfigurowania hasta i zabezpieczer.
Konserwacja
Jezeli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie
z dystrybutorem lub najbliiszym centrum
serwisowym. Producent nie ponosi
odpo 10$ci za problemy
przez nieautoryzowane prace naprawcze lub
konserwacyjne. Konieczna jest regularna wymiana
kilku podzespotéw urzadzenia (np. kondensatora
elektrolitycznego). Przecigtny okres uzytkowania
moze by¢ rézny, dlatego zalecane jest regularne
sprawdzanie stanu technicznego podzespotéw.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy

e

skontaktowac sie z dystrybutorem.

Czyszczenie

Wewnetrzne i zewnetrzne elementy urzadzenia
nalezy czysci¢ migkka, sucha Sciereczka. Nie wolno
stosowac zasadowych srodkéw czyszczacych.

NIE wolno umieszcza¢ kamery w lokalizacjach,

w ktorych wystepuja bardzo wysokie lub niskie
temperatury, kurz, pyt lub wilgo¢, ani narazac jej

na silne promieniowanie elektromagnetyczne.
Powazne awarie

Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny
zapach albo emituje hatas, nalezy niezwtocznie
wytaczyé zasilanie i odfaczy¢ przewdd zasilajacy,

a nastepnie skontaktowac sie z centrum
serwisowym.

Synchronizacja czasu

Podczas pierwszego dostepu mozna recznie ustawic¢
czas urzadzenia, jezeli nie jest on zsynchronizowany
z czasem sieci. Nalezy wyswietli¢ okno ustawien
czasu urzadzenia przy uzyciu przegladarki
|nternetowe] / oprogramowania klienckiego.

odl

Nalezy upewnic sig, ze zadne elementy odblaskowe
nie znajduija sie zbyt blisko obiektywu urzadzenia.
Promieniowanie podczerwone z urzagdzenia moze
by¢ odbijane wstecz do obiektyws

Romdna

Aspectul produsului este doar de referintd si
poate varia de produsul real.

1
D i interfeteisia

a2-A)

Cablurlle variaza in functie de diversele modele de
camera.

Obiectiv

Protectie impotriva soarelui

Corpul camerei

Stergdtor

Interfata audio

Interfata alarma

Interfata de retea

Interfata de alimentare

Interfata Wiegand

10. Interfata RS-485

Activarea si accesarea camerei de retea
(pagina 4 - E2)

WRNOUAWNE

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Toate drepturile rezervate.

Despre acest Manual

Manualul include instructiuni pentru utilizarea si
gestionarea Produsului. Fotografiile, diagramele,
imaginile si toate celelalte informatii de mai jos sunt
doar pentru descriere si explicatii. Informatiile
continute in Manualul pot fi modificate, fard
notificare prealabild, din cauza actualizarilor
firmware-ului sau din alte motive. Va rugam sa
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iti cea mai recentd versiune a acestui manual pe
slle ul Hikvision (https://www.hikvision.com/).
Va rugdm sa folositi acest Manual sub indrumarea si
cu asistenta unor profesionisti instruiti in domeniul
asistentei pentru produs.
Marci comerciale

HIKVISIONGi alte mérci comerciale si logo-uri
Hikvision sunt proprietatea Hikvision in diferite
jurisdictii.

Alte marci comerciale si logo-uri mentionate sunt
proprietatile proprietarilor respectivi.

DISCLAIMER

N MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA
APLICABILA ACEST MANUAL $I PRODUSUL DESCRIS,
TMPREUNA CU HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL $I
FIRMWARE-UL SAU, SUNT FURNIZATE ,CA ATARE”
$I,,CU TOATE DEFECTELE Sl ERORILE”. HIKVISION
NU OFERA NICIO GARANTIE, EXPRESA SAU
IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA,
COMERCIALIZAREA, CALITATEA SATISFACATOARE
SAU ADECVAREA LA UN ANUMIT SCOP. UTILIZAREA

PRODUSULUI DE CATRE DVS. ESTE PE PROPRIU RISC.

N NICI UN CAZ HIKVISION NU VA FI RESPONSABIL
FATA DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE SPECIALE,
CONSECVENTE, ACCIDENTALE SAU INDIRECTE,
INCLUSIV, PRINTRE ALTELE, DAUNE PENTRU
PIERDEREA PROFITURILOR DIN AFACERI,
INTRERUPEREA ACTIVITATII SAU PIERDEREA
DATELOR, CORUPTIA SISTEMELOR SAU PIERDEREA
DOCUMENTATIEI, FIE CA SE BAZEAZA PE
INCALCAREA CONTRACTULUI, DELICT (INCLUSIV _
NEGLIJENTA), RASPUNDEREA PRODUSULUI SAU TN
ALT MOD, IN LEGATURA CU UTILIZAREA
PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKVISION A FOST
INFORMAT CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA UNOR
ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERI.

RECUNOASTETI CA NATURA INTERNETULUI IMPLICA
RISCURI DE SECURITATE INERENTE, IAR HIKVISION
NU TSI ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU
FUNCTIONAREA ANORMALA, SCURGEREA DE
INFORMATII PRIVATE SAU ALTE DAUNE REZULTATE
DIN ATACURI CIBERNETICE, ATACURI ALE
HACKERILOR, INFECTII CU VIRUSI SAU ALTE RISCURI
DE SECURITATE PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA,
HIKVISION VA OFERI ASISTENTA TEHNICA IN TIMP
UTIL, DACA ESTE NECESAR.

SUNTETI DE ACORD SA UTILIZATI ACEST PRODUS IN
CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE §I
SUNTETI SINGURUL RESPONSABIL PENTRU A VA
ASIGURA CA UTILIZAREA DVS. ESTEIN
CONFORMITATE CU LEGISLATIA APLICABILA. IN
SPECIAL, SUNTETI RESPONSABIL, PENTRU
UTILIZAREA ACESTUI PRODUS INTR-UN MOD CARE
NU INCALCA DREPTURILE TERTILOR, INCLUSIV,
FARA LIMITARE, DREPTURILE DE PUBLICITATE,
DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA SAU
PROTECTIA DATELOR $I ALTE DREPTURI DE
CONFIDENTIALITATE. NU VET! UTILIZA ACEST
PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE,
INCLUSIV PENTRU DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA
DE ARME DE DISTRUGERE N MASA, DEZVOLTAREA
SAU PRODUCEREA DE ARME CHIMICE SAU
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BIOLOGICE, ORICE ACTIVITATI IN CONTEXTUL
ORICARUI CICLU NUCLEAR EXPLOZIV SAU NESIGUR
AL COMBUSTIBILULUI NUCLEAR SAU IN SPRIJINUL
N CAZUL UNOR CONFLICTE INTRE ACEST MANUAL
S LEGEA APLICABILA, ACESTA DIN URMA
PREVALEAZA.
Declaratie de conformitate UE
Acest produs si, dacd este cazul,
c E si accesoriile furnizate sunt
drept urmare, sunt conforme cu
standardele europene
armonizate aplicabile, enumerate in Directiva
Directiva 2011/65/UE (RoHS).
Directiva 2012/19/UE (Directiva
DEEE): Produsele marcate cu
ca deseuri municipale nesortate
in Uniunea Europeand. Pentru o
I reciclare adecvata, returnati
echipament nou echivalent sau aruncati-l la
punctele de colectare desemnate. Pentru mai multe
informatii vezi: www.recyclethis.info.
modificarea acesteia 2013/56/UE
(Directiva privind bateriile): Acest
produs contine o baterie care nu
municipale nesortate in Uniunea
Europeana. Consultati documentatia produsului
pentru informatii specifice despre baterie. Bateria
litere pentru a indica cadmiul (Cd), plumbul (Pb) sau
mercurul (Hg). Pentru o reciclare corectd, returnati
bateria furnizorului dvs. sau la un punct de
vezi: www.recyclethis.info.
Instructiuni de siguranta
Aceste instructiuni au fost concepute pentru a se
n scopul evitdrii pericolelor si a pagubelor
materiale.
Legi si reglementari
locale, reglementarile privind siguranta electrica si
reglementanle privind prevenirea incendiilor.
Electricitate
strictete reglementarile de siguranta electrica
nationale si regionale. Echipamentul nu trebuie sa
fie expus la picurare sau stropire si nu trebuie sa fie
Furnizati un supresor de supratensiune la
deschiderea de admisie a echipamentului in conditii
speciale, cum ar fi varful muntelui, turnul de fier si
incendiu, inlocuiti numai cu acelasi tip si rating de
siguranta.
Baterie

OAMENILOR ABUZURI DE DREPTURI.
Informatii de reglementare
insemnate cu marcajul ,,CE” si,
2014/30/UE (EMCD), Directiva 2014/35/UE (LVD) si
acest simbol nu pot fi aruncate
acest produs furnizorului local la achizitionarea unui
Directiva 2006/66/CE si
poate fi eliminata ca deseuri
este marcata cu acest simbol, care poate include
colectare desemnat. Pentru mai multe informatii
asigura ca utilizatorul poate folosi corect produsul,
Dispozitivul trebuie utilizat in conformitate cu legile
1n utilizarea produsului, trebuie sé respectati cu
asezate pe el obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze.
padurea. ATENTIE: Pentru a reduce riscul de
Dacd dispozitivul a fost furnizat far baterie, folositi
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bateria furnizata de producatorul calificat.
Consultati specificatiile produsului pentru cerintele
detaliate privind pbateria.

Nu ingerati bateria. Pericol de arsuri chimice! Acest
produs contine o baterie cu celulele primare tip
buton sau moneda. Dacd bateria cu celulele
primare tip buton sau moneda este inghitita, poate
provoca arsuri interne grave in doar 2 ore si poate
duce la moarte. Pastrati bateriile noi si cele folosite
departe de copii. Dacd compartimentul pentru
baterii nu se inchide bine, nu mai utilizati produsul
si tineti-| departe de copii. Credeti ca bateriile ar fi
putut fi inghitite sau plasate in interiorul oricarei

parti a corpului, solicitati imediat asistentd medicala.

ATENTIE: Risc de explozie daca bateria este
fnlocuitd cu una de tip incorect. Aruncati bateriile
uzate in conformitate cu instructiunile. Inlocuirea
necorespunzatoare a bateriei cu un tip incorect
poate anula o protectie (de exemplu, in cazul unor
tipuri de baterii cu litiu). Nu aruncati bateria in foc
sau intr-un cuptor incins si nici nu zdrobiti sau taiati
mecanic bateria, deoarece aceasta poate provoca o
explozie. Nu lasati bateria intr-un mediu
inconjurdtor cu temperaturi extrem de ridicate,
ceea ce poate duce la o explozie sau la scurgerea de
lichid sau gaz inflamabil. Nu supuneti bateria la o
presiune extrem de scdzutd a aerului, care poate
duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz
inflamabil. + identifica terminalul (terminalele)
pozitiv(e) al(e) echipamentului care este utilizat cu
curent continuu sau care genereaza curent
continuu. - identifica terminalul (terminalele)
negativ(e) al(e) echipamentului care este utilizat cu
curent continuu sau care genereaza curent
continuu.
Prevenire incendiu
Nu trebuie plasate pe echipament surse de flacdra
goald, cum ar fi lumanarile aprinse. Portul serial al
echipamentului este utilizat doar pentru depanare.
Prevenirea Suprafetelor Fierbinti

NTIE: Componente fierbinti!
Degete arse la manipularea
pieselor. Asteptati o jumatate de
ora dupa ce opriti dispozitivul, inainte de a
manipula piesele. Acest autocolant indica faptul ca
articolele marcate pot fi fierbinti si nu trebuie atinse
fard precautie. Dacd dispozitivul are acest
autocolant, aceasta inseamna ca dispozitivul este
destinat instalarii intr-o locatie cu acces
restrictionat, accesul poate fi obtinut numai de
catre persoane de serviciu sau de catre utilizatorii
care au fost instruiti cu privire la motivele
restrictiilor aplicate locatiei si despre orice precautii
care trebuie luate.
Instalare
Instalati echipamentul conform instructiunilor din
acest manual.
Sursa de alimentare
Dispozitiv alimentat de tensiune foarte joasa de
siguranta (SELV): Sursa de alimentare trebuie sa
indeplineascd cerintele sursei de alimentare
limitata sau cerintele PS2 conform standardului IEC
60950-1 sau IEC 62368-1.
Dispozitiv alimentat de tensiune de alimentare cu

curent alternativ: Echipamentul trebuie conectat la
o prizd de retea impamantata. Un dispozitiv de
deconectare adecvat, usor accesibil, trebuie
incorporat in exteriorul echipamentului. Un
dispozitiv adecvat de protectie impotriva
supracurentului trebuie incorporat in exteriorul
echipamentului, fard a depési specificatiile cladirii.
In instalatia electrica a cladirii se va incorpora un
intrerupator de alimentare multipolar. Asigurati-va
ca terminalele sunt cablate corect pentru
conectarea la o retea de alimentare cu curent
alternativ. Echipamentul a fost proiectat si, atunci
cand este necesar, modificat pentru conectarea la
un sistem de distributie a energiei IT.

Dacé dispozitivul a fost furnizat fara un adaptor de
alimentare, folositi adaptorul de alimentare furnizat
de un producator calificat. Consultati specificatiile
produsului pentru cerintele detaliate privind
pbateria.

Illuminator cu lumina alba (dac3 este acceptat)
Posibila radiatie opticd periculoasd emisa de acest
produs. NU priviti in sursa de lumina de operare.
Poate fi ddunatoare pentru ochi. Purta;l protecgle

cand efectuati lucrdri de asamblare, instalare sau
ntretinere a camerei.

Transport

Pastrati dispozitivul in ambalajul original sau similar
in timpul transportului.

Securitatea sistemului

Instalatorul si utilizatorul sunt responsabili pentru
configurarea parolei si a securitatii acesteia.
intretinere

1n cazul in care produsul nu functioneaz corect, va
rugam sd contactati dealerul sau cel mai apropiat
centru de service. Nu ne asumam nicio
responsabilitate pentru problemele cauzate de
reparatii sau intretinere neautorizate. Cateva
componente ale dispozitivului (de exemplu,
condensator electrolitic) necesita inlocuirea
regulatd. Durata medie de viatd variaza, deci se
recomanda verificarea periodicd. Contactati
distribuitorul pentru detalii.

Curatarea

Utilizati o carpa moale si uscatd, atunci cand
curatati suprafetele interioare si exterioare ale
capacului produsului. Nu folositi detergenti alcalini.
Utilizarea mediului

NU amplasati camera in locatii cu temperaturi
extrem de ridicate, extrem de scazute, cu praf sau
umede, si nu o expuneti la radiatii electromagnetice
puternice.

Urgenta

Dacé de la dispozitiv apar fum, miros sau zgomot,
opriti imediat alimentarea, deconectati cablul de
alimentare si contactati centrul de service.
Sincronizarea orei

Setati ora dispozitivului manual cand o porniti
pentru prima datd daca ora locala nu este
sincronizata cu cea a retelei. Accesati dispozitivul
prin intermediul browser-ului web/software-ului de
client si mergeti la interfata pentru setérile orei.
Reflexie

Asigurati-va ca in apropierea lentilelor dispozitivului
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nu existd nicio o suprafata reflectorizanta. Lumina
IR provenitd de la dispozitiv poate fi reflectatd
napoi in obiectiv, cauzand reflexia.

Slovencina

[J:] Iad produktu je len orientaény a méze sa
lisit od skutoéného produktu.

Rozhranie a opis &asti (strana 2 - A)

Pozndmka:

Kable sa li3ia v zavislosti od réznych modelov

kamery.

Objektiv

Slne¢na clona

Telo kamery

Stieral

Zvukové rozhranie

Rozhranie alarmu

Sietové rozhranie

. Rozhranie napédjania

. Rozhranie Wiegand

10. Rozhranie RS-485

Aktivacia a pristup k sietovej kamere (Strana 4 — E2)

PNO s wN e

©

©2022 i Digital T¢
Ltd. Vietky prava vyhradené.
Informécie o tomto nédvode

Tato prirucka obsahuje pokyny na pouzivanie

a spravu produktu. Obrazky, grafy, nakresy a vietky
dalsie informécie, ktoré st v iom uvedené, sluzia
len na opis a vysvetlenie. Informacie uvedené

v ndvode sa mézu zmenit bez predchadzajiceho
upozornenia v désledku aktualizacii firmvéru alebo
inych pricin. Najnovsiu verziu tejto priru¢ky najdete
na webovej stranke spolo¢nosti Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

PouZivajte tento navod v stlade s pokynmi a radami
odbornikov, ktori st vyskoleni na obsluhu produktu.
Ochranné znamky

HIKVISION 2 ing ochranné zndmky a logé
spoloénosti Hikvision su vlastnictvom spolo¢nosti
Hikvision v réznych jurisdikciach.

Iné ochranné znamky a logd st vlastnictvom
prislusnych majitefov.

ODMIETNUTIE ZODPOVEDNOSTI

v MAXIMALNDM MOZNOM ROZSAHU, KTORY
POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TATO
PRIRUCKA A OPISANY PRODUKT SPOLU S JEHO
HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVEROM,
DODAVAJU V STAVE , AKO SU“ A SO VSETKVMI
PORUCHAMI A CHYBAMI“. SPOLOCNOST HIKVISION
NEPOSKYTUJE Z\ADNE VYSLOVNE ANI
PBEDPOKLADANE ZARUKY, OKREM INEHO VRATANE
ZARUKY PREDAINOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY
ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.
POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE
RIZIKO. SPOLOCNOST HIKVISION V ZIADNOM
PRIPADE NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE
OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE ALEBO

Co.,

NEPRIAME SKODY, OKREM INEHO VRATANE SKOD Z
USLEHO PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA
PODNIKANIA, STRATY UDAJOV, POSKODENIA
SYSTEMOV ALEBO STRATY DOKUMENTACIE, €I UZ
NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU
(VRATANE NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA
PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI S POUZIVANIM
PRODUKTU, A TO ANI V PRIPADE, AK BOLA
SPOLOCNOST HIKVISION UPOZORNENA NA
MOZNOST TAKYCHTO SKOD.

UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMOZNUJE
INHERENTNE BEZPECNOSTNE RIZIKA A
SPOLOCNOST HIKVISION NENESIE ZIADNU
ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU,
UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE SKODY V
DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO
(UTOKU, VIRUSOVEJ INFEKCIE ALEBO INYCH
BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE INTERNET; V
PRIPADE POTREBY VSAK SPOLOCNOST HIKVISION
POSKYTNE VEASNU TECHNICKU PODPORU.
SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V
SULADE SO VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A
NESIETE VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA
ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE BOLO V
SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI STE OBZVLAST
ZODPOVEDNI ZA POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU
SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH
STRAN, OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA
DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA NA OCHRANU
UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA.
TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE
ZAKAZANE UCELY VRATANE VYVOJA ALEBO VYROBY
ZBRANI HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA ALEBO
VYROBY CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH
ZBRANI, AKYCHKOLVEK AKTIVIT V SUVISLOSTI S
AKOUKOLVEK JADROVOU VYBUSNINOU ALEBO
NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO PALIVA,
ALEBO NA PODPORU ZNEUZIVANIA LUDSKYCH
PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI
TOUTO PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI

PREDPISMI MAJU PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE
PREDPISY.
Regulaéné informacie .
Vyhlasenie o sulade s predpismi EU
Tento produkt a dodané
prisludenstvo, ak je to
relevantné, su takisto oznatené
znackou ,CE“, takZe su v sulade
s prislusnymi harmonizovam’/mi
eurépskymi normami uvedenymi v smernici
2014/30/EU (EMCD), smernici 2014/35/E0 (LVD) a
smernici 2011/65/EU (RoHS).
Smernica 2012/19/EU (smernica
o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni):
Produkty oznagené tymto
symbolom sa v ramci Eurdpskej
I unie nesmd likvidovat spolu
s netriedenym komundlnym odpadom. Po zakupeni
ekvivalentného nového zariadenia zrecyklujte
produkt tym, Ze ho odovzdate miestnemu
dodavatelovi alebo ho zlikvidujete na uréenych
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zbernych miestach. Dal3ie informécie najdete na
lokalite: www.recyclethis.info.
Smernica ZOOG/GG/EC a prisluiné
doplnenia 2013/56/EU (smernica
o batériach): Tento produkt
obsahuje batériu, ktora sa
v ramci Eurdpskej dnie nesmie
likvidovat spolu s netriedenym
komunalnym odpadom. Konkrétne informécie
0 batérii najdete v dokumentécii produktu. Batéria
je oznacena tymto symbolom, ktory méze
obsahovat pismend oznalujuce obsah kadmia (Cd),
olova (Pb) alebo ortutl ng) Zrecyklujte baterlu tym,
Ze ju od i alebo ju zlik
na uréenom zbernom mieste. Dal3ie informécie
najdete na lokalite: www.recyclethis.info.
Bezpeénostné pokyny
Tieto pokyny sliZia na zabezpecenie spravneho
pouzivania produktu pouzivatelom s ciefom
predchédzat vzniku nebezpelenstva alebo
majetkovym stratam.
Pravne predpisy a nariadenia
Zariadenie by sa malo pouZivat v sulade s miestnymi
zakonmi, predpismi o elektrickej bezpe¢nosti a
protipoziarnymi predpismi.
Elektrické poZiadavky
Pri pouzivani produktu je potrebné, aby ste
dosledne dodrziavali elektroinitalacné
bezpecnostné predpisy platné na celostatnej a
regiondlnej Urovni. Zariadenie nesmie byt vystavené
kvapkajucim ani striekajdcim kvapalindm a na
zariadenie sa nesmu umiestriovat ziadne predmety
naplnené kvapalinou, napriklad vazy.
V nezvycajnych podmienkach, napriklad na vrchole
hory, na kovovej vezi alebo v lese, zabezpette
vstupny otvor zariadenia ochranou proti prepatiu.
VYSTRAHA: S ciefom zniZit riziko poziaru vymefite
poistku len sa poistku rovnakého typu a
parametrov.
Batéria
V pripade zariadenia bez dodanej batérie pouZivajte
batériu dodanu kvalifikovanym vyrobcom.
Podrobné poziadavky na batériu najdete v
Specifikacii vyrobku.
Zabrarite prehltnutiu batérie. Nebezpegenstvo
chemickych popélenin! Tento produkt obsahuje
plochi/gombikovu batériu. V pripade prehltnutia
plochej/gombikovej batérie méze dojst k vaznym
vnutornym popélenindm uz v priebehu 2 hodin,
ktoré mozu sposobit smrt. Nové a pouzité batérie
uchovajte mimo dosahu deti. Ak sa priec¢inok
batérie neda bezpeéne zavriet, prestaite produkt
pouzivat a uchovajte ho mimo dosahu deti. Ak si
myslite, Ze mohlo ddjst k prehltnutiu batérii alebo
ich vlozeniu do akejkolvek Easti tela, okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc. VYSTRAHA: Riziko

vybuchu v pripade vymeny batérie za nespravny typ.

PouZité batérie zlikvidujte podla prislusnych
pokynov. Pri nevhodnej vymene batérie za
nespravny typ sa moze deaktivovat bezpe¢nostny
prvok (napriklad pri niektorych typoch litiovych
batérii). Batériu nevkladajte do ohria alebo hordcej
rary ani ju mechanicky nedrvte ani nereite, pretoze
by to mohlo spdsobit vybuch. Batériu nenechavajte

v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou, co
moze viest k vybuchu alebo tniku horfavych
kvapalin alebo plynov. Batériu nevystavujte
mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu, éo méze viest k
vybuchu alebo uniku horlavych kvapalin alebo
plynov. + oznacuje koncovky s kladnou polaritou v
pripade zariadenia, s ktorym sa pouziva alebo ktoré
vytvéra jednosmerny prud. — oznatuje koncovky so
zapornou polaritou v pripade zariadenia, s ktorym
sa pouziva alebo ktoré vytvara jednosmerny prud.
Predchadzanie poziarom

Na zariadenie sa nesmu umiestfiovat ziadne zdroje
otvoreného ohfia, napriklad zapalené sviecky.
Sériovy port na zariadeni slUzi len na servisné ucely.
Prevencia pred horicimi povrchmi

VYSTRAHA: Horlce siasti! Pri
manipulacii so su¢astami si
médzete popdlit prsty. Pred
manipuléciou so si¢astami pockajte pol hodiny po
vypnuti zariadenia. Tato nalepka indikuje, ze
oznacena polozka méze byt horuca a mali by ste sa
jej dotykat opatrne. Zariadenie s touto nélepkou je
uréené na instalaciu na mieste s obmedzenym
pristupom, pristup je mozné udelit len
zamestnancom servisu alebo pouzivatelom, ktori
boli pouéeni o dévodoch obmedzenia pristupu na
dané miesto a o vietkych bezpe¢nostnych
opatreniach, ktoré musia dodrzat.

Instalacia

Zariadenie nainstalujte podla pokynov v tejto
prirucke.

2Zdroj napéjania

Na napajanie zariadenia sa pouziva bezpe¢né velmi
nizke napétie (SELV): Zdroj napdjania by mal spifiat
poziadavky obmedzeného zdroja napajania alebo
PS2 podla normy IEC 60950-1 alebo IEC 62368-1.
Na napéjanie zariadenia sa pouziva sietové
striedavé napétie: Zariadenie musi byt pripojené k
uzemnenej sietovej zdsuvke. Sucastou vybavy musi
byt lahko dostupné externé zariadenie na
odpojenie. Externé zariadenie musi byt vybavené
vhodnym nadprddovym ochrannym zariadenim,
ktoré nepresahuje technické parametre budovy. Do
elektrickej intalacie budovy musi byt zabudovany
sietovy vypinac vietkych pdlov. Zaistite spravne
zapojenie koncoviek pri pripojeni k privodu
striedavého sietového napdjania. Zariadenie bolo
navrhnuté tak, aby sa v pripade potreby dalo
upravit na pripojenie k IT systému rozvodu
napéjania.

V pripade zariadenia bez dodaného napéjacieho
adaptéra pouZivajte napdjaci adaptér dodany
kvalifikovanym vyrobcom. Podrobné poziadavky na
batériu najdete v Specifikacii vyrobku.

Osvetlenie bielym svetlom (ak je podporované)
Tento vyrobok méze vyzarovat nebezpeéné optické
ziarenie. NEPOZERAJTE sa do zapnutého zdroja
svetla. MéZe byt skodlivy pre o€i. Pri montazi,
indtaldcii alebo tdrzbe kamery pouZivajte vhodnd
ochranu zraku alebo NEZAPINAITE biele svetlo.
Preprava

Pri preprave ponechajte zariadenie v pévodnom
alebo podobnom baleni.
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Zabezpeéenie systému
Instalujuca osoba a pouzivatel si zodpovedni za
heslo konfigurdciu zabezpecenia.
Udriba
Ak produkt nepracuje spravne obrétte sa na
predajcu alebo na najblizsie servisné stredisko.
Nepreberame ziadnu zodpovednost za problémy
spdsobené neopravnenou opravou alebo ddrzbou.
Niekolko komponentov zariadenia (napr.
elektrolyticky kondenzator) si vyzaduje pravidelni
vymenu. Priemerna doba Zivotnosti sa li3i, preto
odporu¢ame pravidelnu kontrolu. So Ziadostou o

alsie podrobnosti sa obratte na predajcu.

enie

P teni vnutornych a vonkajsich povrchov krytu
zariadenia pouzivajte jemnu a sucht handricku.
NepouZzivajte alkalické Cistiace prostriedky.
Prevadzkové prostredie
NEUMIESTNUJTE kameru na extrémne horuce,
chladné, prasné alebo vlhké miesta a nevvstavujte
ju sllnemu elektromagnetlckemu Ziareniu.
Nudzovy reiim
Ak zo zariadenia vychadza dym, zapach alebo hluk,
ihned vypnite napdjanie, odpojte napajaci kibel a
obrétte sa na servisné stredisko.
Synchronizécia &asu
Ak lokalny ¢as nie je synchronizovany s ¢asom siete,
nastavte cas zariadenia pre prvy pristup manuélne.
Zobrazte zariadenie vo webovom prehliadagi/
klientskom softvéri a prejdite do rozhrania
nastavenia Casu.
Zrkadlenie
Uistite sa, Ze prili§ blizko k objektivu zariadenia nie
je ziadny reflexny povrch. Infracervené svetlo zo
zariadenia sa méZe odrazit spat do objektivu a
spdsobit zrkadleni

Bahasa Indonesia

rE Tampilan produk h_anya u_ntuk referensi dan
dapat berbeda dari tampilan produk yang

sebenarnya.

Antarmuka dan Deskripsi Komponen

(Halaman 2 - A)

Catatan:

Kabel dapat berbeda-beda sesuai dengan model

kamera.

Lensa

Pelindung matahari

Bodi kamera

Penyeka

Antarmuka audio

Antarmuka alarm

Antarmuka jaringan

Antarmuka daya

Antarmuka Wiegand

10. Antarmuka RS-485

Mengaktifkan dan mengakses Kamera Jaringan

(Halaman 4 - E2)

LONOUAWNE
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Tentang Manual ini
Manual ini berisi petunjuk untuk menggunakan dan
mengelola produk. Foto, diagram, gambar, dan
semua informasi lain di dalam dokumen ini hanya
untuk gambaran dan penjelasan. Informasi yang
ada di dalam Manual ini dapat berubah, tanpa
pemberitahuan, akibat adanya pembaruan
firmware atau sebab lain. Anda dapat menemukan
versi terbaru Manual ini di situs web Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Harap gunakan Manual ini dengan panduan dan
bantuan tenaga profesional yang terlatih dalam
mendukung Produk ini.

Merek Dagang

HIKVISION dan merek dagang serta logo
Hikvision lainnya adalah milik Hikvision di berbagai
wilayah hukum.

Merek dagang dan logo lain yang disebutkan dalam
dokumen ini adalah milik pemilik yang
bersangkutan.

PENAFIAN

SEPANJANG DIPERBOLEHKAN OLEH PERATURAN
YANG BERLAKU, MANUAL INI DAN PRODUK YANG
DIJELASKAN, BESERTA PERANGKAT KERAS,
PERANGKAT LUNAK, DAN FIRMWARE, DISEDIAKAN
“SEPERTI ADANYA” DAN “DENGAN SEMUA CACAT
DAN KESALAHAN”. HIKVISION TIDAK MEMBERIKAN
JAMINAN TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT,
TERMASUK TIDAK TERBATAS PADA, JAMINAN
KOMERSIAL, KUALITAS MEMUASKAN, ATAUPUN
KECOCOKAN UNTUK TUJUAN TERTENTU.
PENGGUNAAN PRODUK OLEH ANDA ADALAH ATAS
RISIKO ANDA SENDIRI. DALAM SEGALA HAL,
HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG JAWAB KEPADA
ANDA ATAS KERUSAKAN KHUSUS, IKUTAN,
INSIDENTIL, ATAU TIDAK LANGSUNG, TERMASUK,
ANTARA LAIN, KERUGIAN AKIBAT HILANGNYA LABA
USAHA, TERGANGGUNYA USAHA, ATAU
HILANGNYA DATA, KERUSAKAN SISTEM, ATAU
HILANGNYA DOKUMEN, BAIK BERDASARKAN
PELANGGARAN ATAS KONTRAK, TINDAKAN
MELAWAN HUKUM (TERMASUK KELALAIAN),
KEWAJIBAN PRODUK, ATAU LAINNYA, TERKAIT
PENGGUNAAN PERANGKAT LUNAK, MESKIPUN
HIKVISION SUDAH DIBERITAHU ADANYA POTENSI
KERUSAKAN ATAU KERUGIAN SEMACAM ITU.
ANDA MENGAKUI BAHWA SIFAT INTERNET
MENGHADIRKAN RISIKO KEAMANAN TIDAK
TERLIHAT, DAN HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG
JAWAB ATAS ABNORMALITAS PENGOPERASIAN,
KEBOCORAN PRIVASI, ATAU KERUSAKAN LAIN
AKIBAT SERANGAN SIBER, SERANGAN PERETAS,
INFEKSI VIRUS, DAN RISIKO KEAMANAN INTERNET
LAINNYA; AKAN TETAPI, HIKVISION AKAN
MENYEDIAKAN DUKUNGAN TEKNIS SECARA
BERKALA JIKA DIBUTUHKAN.

ANDA SETUJU UNTUK MENGGUNAKAN PRODUK INI
DENGAN MEMATUHI SEMUA PERATURAN YANG
BERLAKU DAN ANDA SECARA PRIBADI
BERTANGGUNG JAWAB MEMASTIKAN

sion Digital Technology Co.,
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PENGGUNAAN OLEH ANDA MEMATUHI
PERATURAN YANG BERLAKU. SECARA KHUSUS,
ANDA BERTANGGUNG JAWAB MENGGUNAKAN
PRODUK DENGAN CARA YANG TIDAK MELANGGAR
HAK-HAK PIHAK KETIGA, TERMASUK TANPA
BATASAN PADA, HAK PUBLISITAS, HAK KEKAYAAN
INTELEKTUAL, ATAU PERLINDUNGAN DATA DAN
HAK PRIVASI LAINNYA. ANDA DILARANG
MENGGUNAKAN PRODUK UNTUK PENGGUNAAN
AKHIR YANG DILARANG, TERMASUK
PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA
PEMUSNAH MASSAL, PENGEMBANGAN ATAU
PRODUKSI SENJATA KIMIA ATAU BIOLOGIS,
AKTIVITAS YANG BERHUBUNGAN DENGAN BAHAN
PELEDAK NUKLIR ATAU DAUR BAHAN BAKAR
NUKLIR SECARA TIDAK AMAN ATAU UNTUK
MENDUKUNG PELANGGARAN HAK ASASI MANUSIA.
JIKA TERJADI PERTENTANGAN ANTARA MANUAL INI
DAN PERATURAN YANG BERLAKU, YANG DISEBUT
TERAKHIR DIPRIORITASKAN.
Informasi Terkait Peraturan
Pernyataan Kepatuhan Terhadap UE
Produk ini dan - jika berlaku -
juga aksesori yang disediakan
C € mencantumkan tanda “CE” dan
oleh karena itu mematuhi
standar harmonisasi Eropa yang
berlaku berdasarkan Direktif 2014/30/EU (EMCD),
Direktif 2014/35/EU (LVD), dan Direktif 2011/65/EU
(RoHS).
Direktif 2012/19/EU (WEEE
Directive): Produk yang bertanda
simbol ini tidak boleh dibuang
sebagai sampah umum yang
tidak disortir di wilayah Uni
L Eropa. Agar dapat didaur ulang
sesuai ketentuan, kembalikan produk ini ke toko
terdekat saat Anda membeli peralatan pengganti
yang baru, atau buang pada titik pengumpulan yang
ditentukan. Untuk informasi lebih lanjut, kunjungi:
www.recyclethis.info.
Directive 2006/66/EC dan
perubahannya 2013/56/EU
(Ketentuan Baterai): Produk ini
berisi baterai yang tidak boleh
dibuang sebagai sampah umum
yang tidak disortir di wilayah Uni
Eropa. Lihat dokumentasi produk untuk informasi
spesifik tentang baterai. Baterai ini ditandai dengan
simbol ini, yang mungkin disertai huruf untuk
menandakan kadmium (Cd), timbal (Pb), atau
merkuri (Hg). Agar dapat didaur ulang sesuai
ketentuan, kembalikan baterai ke toko atau titik
pengumpulan yang ditentukan. Untuk informasi
lebih lanjut, kunjungi: www.recyclethis.info.
Petunjuk Keselamatan
Instruksi ini ditujukan untuk memastikan pengguna
dapat menggunakan produk dengan benar dan
menghindari bahaya atau kerugian materiil.
Undang-Undang dan Peraturan
Perangkat harus digunakan sesuai dengan
undang-undang setempat, peraturan keselamatan
kelistrikan, dan peraturan terkait pencegahan
kebakaran.

Kelistrikan

Selama menggunakan produk ini, Anda harus
sepenuhnya mematuhi peraturan keselamatan
kelistrikan dari pemerintah. Lindungi peralatan dari
tetesan atau cipratan dan jangan menaruh benda
berisi cairan, misalnya vas, di atas peralatan.
Sediakan penekan lonjakan pada bukaan inlet
peralatan dalam kondisi khusus, seperti puncak
gunung, menara besi, dan hutan. PERHATIAN:
Untuk mengurangi risiko kebakaran, ganti sekring
dengan tipe dan rating yang sama saja.

Baterai

Untuk perangkat tanpa baterai yang disertakan,
gunakan baterai yang disediakan oleh produsen
yang berkualifikasi. Baca spesifikasi produk untuk
mengetahui tentang persyaratan baterai secara
detail.

Jangan menelan baterai. Bahaya luka bakar akibat
bahan kimia! Produk ini menggunakan baterai sel
berbentuk koin/kancing. Baterai sel koin/kancing,
jika tertelan, dapat menyebabkan luka bakar
internal serius hanya dalam waktu 2 jam dan
mengakibatkan kematian. Simpan baterai baru dan
lama jauh dari jangkauan anak-anak. Jika
kompartemen baterai tidak dapat ditutup
sempurna, hentikan penggunaan produk dan
jauhkan dari jangkauan anak-anak. Jika Anda curiga
baterai telah tertelan atau memasuki bagian tubuh
mana pun, segera hubungi dokter. PERHATIAN:
Risiko ledakan jika baterai diganti dengan jenis yang
salah. Buang baterai bekas sesuai petunjuk.
Penggantian baterai yang tidak tepat dengan
baterai dari jenis yang salah dapat memengaruhi
keamanan (misalnya, untuk beberapa jenis baterai
lithium). Jangan membuang baterai ke dalam api
atau oven panas, atau menghancurkan atau
memotongnya secara mekanis, karena dapat
menyebabkan ledakan. Jangan meletakkan baterai
di lingkungan yang bersuhu sangat tinggi, karena
dapat menyebabkan ledakan atau kebocoran cairan
atau gas yang mudah terbakar. Jangan membiarkan
baterai terpapar tekanan udara yang sangat rendah,
karena dapat menyebabkan ledakan atau
kebocoran cairan atau gas yang mudah terbakar. +
menandai terminal positif peralatan yang
digunakan dengan, atau menghasilkan arus searah.
- menandai terminal negatif peralatan yang
digunakan dengan, atau menghasilkan arus searah.
Pencegahan Kebakaran

Jangan menempatkan sumber nyala terbuka,
misalnya lilin, di atas peralatan. Gunakan port seri
peralatan untuk debugging saja.

Pencegahan Permukaan Panas

PERHATIAN: Komponen panas!
Jari yang terbakar saat
menangani komponen. Tunggu
satu setengah jam setelah peralatan dimatikan
sebelum menangani komponen. Stiker ini untuk
mengindikasikan bahwa item yang ditandai bisa
menjadi panas dan tidak boleh disentuh tanpa
waktu pendinginan. Untuk perangkat dengan stiker
ini, perangkat ini dimaksudkan untuk pemasangan
di lokasi dengan akses terbatas, akses hanya dapat
dicapai oleh petugas layanan atau oleh pengguna
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yang telah diberitahu tentang alasan penerapan
pembatasan terhadap lokasi dan tentang segala
tindakan pencegahan yang harus diambil.
Pemasangan

Pasang peralatan sesuai petunjuk di dalam manual
ini.

Catu Daya

Perangkat menggunakan daya dari Voltase Ekstra
Rendah Aman (SELV): Sumber daya harus
memenuhi ketentuan sumber daya terbatas atau
PS2 menurut standar IEC 60950-1 atau [EC 62368-1.
Perangkat menggunakan daya dari voltase catu
daya listrik AC: Peralatan wajib dihubungkan ke
lubang stopkontak listrik yang dibumikan. Lengkapi
peralatan dengan perangkat eksternal pemutus
arus yang sesuai dan mudah dijangkau. Perangkat
pelindung arus berlebih yang sesuai harus dipasang
di luar peralatan dengan tidak melebihi spesifikasi
bangunan. Gunakan saklar listrik semua kutub
dalam instalasi kelistrikan gedung. Pastikan
sambungan kabel terminal yang akan dihubungkan
ke sumber arus AC sudah benar. Peralatan ini
dirancang, dan jika perlu, dimodifikasi untuk
disambungkan ke sistem distribusi daya IT.

Untuk perangkat tanpa baterai yang disertakan,
gunakan baterai yang disediakan oleh produsen
yang berkualifikasi. Baca spesifikasi produk untuk
mengetahui tentang persyaratan baterai secara
detail.

Illuminator Cahaya Putih (Jika didukung)

Radiasi optik yang mungkin berbahaya dikeluarkan
oleh produk ini. JANGAN memandang sumber
cahaya yang menyala. Dapat membahayakan mata.
Kenakan perlindungan mata yang baik atau JANGAN
menghidupkan cahaya putih saat Anda merakit,
memasang, atau merawat kamera.

Transportasi

Kemas perangkat dalam kemasan aslinya atau yang
serupa saat memindahkannya.

Keamanan Sistem

Pemasang dan pengguna bertanggung jawab atas
kata sandi dan konfigurasi keamanan.
Pemeliharaan

Jika produk tidak berfungsi dengan baik, hubungi
dealer atau pusat servis terdekat. Kami tidak
bertanggung jawab atas masalah yang disebabkan
oleh perbaikan atau perawatan yang tidak resmi.
Beberapa komponen perangkat (mis., kapasitor
elektrolitik) harus diganti secara rutin. Masa pakai
rata-rata bervariasi, jadi disarankan melakukan
pemeriksaan periodik. Hubungi dealer Anda untuk
informasi selengkapnya.

Pembersihan

Gunakan kain yang lembut dan kering saat
membersihkan permukaan bagian dalam dan luar
dari penutup produk. Jangan menggunakan
detergen alkalin.

Lingkungan Penggunaan

JANGAN menempatkan kamera di lokasi yang
sangat panas, dingin, berdebu, atau lembap, dan
jangan paparkan terhadap radiasi elektromagnetik
tinggi.

Darurat

Jika muncul asap, bau, atau derau dari perangkat,

segera matikan perangkat, cabut kabel daya, lalu
hubungi pusat servis.

SINKRONISASI WAKTU

Setel waktu perangkat secara manual untuk akses
pertama kali jika waktu setempat tidak sinkron
dengan waktu jaringan. Kunjungi perangkat via
penelusuran Web/perangkat lunak klien dan buka
antarmuka pengaturan waktu.

Pantulan

Pastikan tidak ada permukaan reflektif yang terlalu
dekat dengan lensa. Cahaya IR dari perangkat dapat
memantul kembali ke lensa dan menyebabkan

refleksi.
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Arayiiz ve Parga Agiklamasi (Sayfa 2 — A)

Not:

Kablolar, farkli kamera modellerine gore degisiklik
gosterir.

1. Mercek

Gunegslik

Kamera govdesi

Silecek

Ses Ara Yuzl

Alarm Arayuzii

Ag arayuzi

Gl araylzi

Wiegand arayiizii

10. RS-485 arayiizii

Ag Kamerasini Etkinlestirme ve A§ Kamerasina
Erisme (Sayfa 4 - E2)

LONOU A WN

©2022 isi
Ltd. Tim haklari sakhidir.
Bu Kilavuz hakkinda
Kilavuz, Urtintin kullanimi ve yonetimi ile ilgili
talimatlari igerir. Resimler, gizelgeler, géruinttler ve
buradaki diger tim bilgiler, yalnizca tanimlama ve
agiklama amachidir. Kilavuzda bulunan bilgiler,
yazilim giincellemeleri veya baska nedenlerden
dolayr 6nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
Bu Kilavuzun en son strimini Hikvision web
sitesinde bulabilirsiniz
(https://www.hikvision.com/).

Litfen bu Kilavuzu, Uriinii destekleme konusunda
egitilmis profesyonellerin rehberligi ve yardimi ile
kullanin.

Ticari Markalar

HIKVISION, ve diger Hikvision ticari markalari
ve logolari Hikvision'in gesitli yargi mercilerindeki
miilkleridir.

Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar ilgili
sahiplerinin mulkiyetindedir.

YASAL UYARI

YURURLUKTEKI YASALARIN iZiN VERDIGI AZAMI
OLCUDE, BU KILAVUZ VE AGIKLANAN URUN,
DONANIMI, YAZILIMI VE URUN YAZILIMI iLE
"OLDUGU GIBI" VE "TUM ARIZALAR VE HATALAR ILE
" SAGLANIR. HIKVISION, SINIRLANDIRMA, TICARI
OLABILIRLIK, MEMNUNIYET KALITESI VEYA BELIRLI
BiR AMACA UYGUN OLMAKSIZIN ACIK VEYA ZIMNI
HICBIR GARANTI VERMEZ. URUNUN SiziN
TARAFINIZDAN KULLANIMI KENDI
SORUMLULUGUNUZDADIR. HIKVISION HiCBIR
DURUMDA, BU URUNUN KULLANIMI iLE
BAGLANTILI OLARAK, HIKVISION BU TUR
HASARLARIN OLAS\L\GI HAKKINDA
BILGILENDIRILMIS OLSA BILE, i$ KARLARININ KAYBI,
i$ KESINTISI, VERi KAYBI, SISTEM KESINTIS], BELGE
KAYBI, SOZLESMENIN IHLALI (IHMAL DAHIL), URUN
SORUMLULUGU GiBi ZARARLAR DA DAHIL OLMAK
UZERE, OZEL, SONUGSAL, TESADUFi VEYA DOLAVYLI
ZARARLAR iCiN SiZE KARSI SORUMLU
OLMAYACAKTIR.

Digital Technol Co.,

TNTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RISKLERT
BARINDIRDIGINI KABUL EDIYORSUNUZ VE
HIKVISION, SIBER SALDIRI, HACKER SALDIRISI, VIRUS
BULASMASI VEYA DIGER INTERNET GUVENLIK
RISKLERINDEN KAYNAKLANAN ANORMAL
KULLANIM, GIZLILIK SIZINTISI VEYA DIGER
ZARARLAR ICIN HERHANGI BIR SORUMLULUK
KABUL ETMEZ; ANCAK, HIKVISION GEREKIRSE
ZAMANINDA TEKNIK DESTEK SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU GECERLI TUM YASALARA UYGUN
OLARAK KULLANMAYI KABUL EDIYORSUNUZ VE
KULLANIMINIZIN GECERLI YASALARA UYGUN
OLMASINI SAGLAMAKTAN YALNIZCA SiZ
SORUMLUSUNUZ. OZELLIKLE, BU URUNU,
SINIRLAMA OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FIKRi
MULKIYET HAKLARI VEYA VERI KORUMA VE DIGER
GIZLILIK HAKLARI DA DAHIL OLMAK UZERE UGUNCU
TARAFLARIN HAKLARINI iHLAL ETMEYECEK SEKILDE
KULLANMAKTAN Siz SORUMLUSUNUZ. BU URUNU,
KITLE IMHA SILAHLARININ GELISTIRILMES] VEYA
URETIMI, KIMYASAL VEYA BIYOLOJIK SILAHLARIN
GELISTIRILMES] VEYA URETIMI, HERHANGI BIR
NUKLEER PATLAYICI VEYA GUVENLI OLMAYAN
NUKLEER YAKIT DONGUSU ILE iLGILI HERHANGI BiR
FAALIYETTE VEYA INSAN HAKLARI HLALLERINi
DESTEKLEMEK DE DAHIL YASAKLANMIS SON
KULLANIMLAR iGIN KULLANAMAZSINIZ.

BU KILAVUZ ILE ILGIL YASA ARASINDA HERHANGI
BIR CELISKi OLMASI DURUMUNDA, IKINCISi
GEGERLIDIR

Bu Uriin ve (varsa) birlikte verilen
aksesuarlar ayrica "CE" ile
isaretlenmistir ve bu nedenle
2014/35/EU (LVD) Direktifi ve

2011/65/EU (RoHS) Direktifi altinda listelenen

gegerli uyumlastiriimig Avrupa standartlarina
2012/19/EU Direktifi (WEEE
Direktifi): Bu simgeyle
isaretlenen driinler, Avrupa
belediye atigi olarak yok
L edilemez. Dogru geri doniisiim
igin, esdeger yeni ekipman satin aldiktan sonra bu
toplama noktalarinda imha edin. Daha fazla bilgi
igin bkz: www.recyclethis.info.
2006/66/EC Direktifi ve degisiklik
Bu Urtin, Avrupa Birligi'nde
ayristirilmamis belediye atigi
olarak imha edilemeyen bir pil
belgelerine bakin. Pil, kadmiyum (Cd), kursun (Pb)
veya civa (Hg) igerebildigini belirtmek bu simgeyle
isaretlenmistir. Dogru geri dontstim igin pili

iade edin. Daha fazla bilgi igin bkz:

www.recyclethis.info.

Giivenlik Talimati

AB Uygunluk Beyanl
2014/30/EU (EMCD) Direktifi,
uygundur.
Birligi'nde ayristiriimamis
riinii yerel tedarikginize iade edin veya belirtilen
2013/56/EU (Batarya Direktifi):
icerir. Ozel pil bilgileri igin drin
tedarikginize veya belirlenmis bir toplama noktasina
Bu talimatlar ile tehlikeleri veya mal kayiplarini


https://www.hikvision.com/
http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

on\emek igin kullanlclnln i
in saglanmasi
Yasalar ve Yonetmelikler
Cihaz yerel yasalara, elektrik givenligi
yonetmeliklerine ve yangin 6nleme
yonetmeliklerine uygun sekilde kullanilmalidir.
Elektrik
Urtintin kullaniminda dilkenin ve bélgenin elektrik
glivenligi diizenlemelerine kesinlikle uymaniz
gerekir. Ekipman, damlayan veya sigrayan sivilara
maruz birakilmamali ve ekipmanin tzerine vazo gibi
ici sivi dolu nesnelerin konulmamasina dikkat
edilmelidir. Dag tepesi, demir kule ve orman gibi
6zel kosullarda ekipmanin giris agikliginda asir
gerilim koruyucu saglayin. DIKKAT: Yangin riskini
azaltmak igin, sadece ayni tip ve degerde sigorta ile
deglstlnn

i dogru sekilde
.

Urunle birlikte verilen pili olmayan cihaz igin nitelikli
uretici tarafindan saglanan pili kullanin. Ayrintili pil
gereksinimleri igin Grtin 6zelliklerine bakin.

Pili yutmayin. Kimyasal yanik tehlikesi! Bu triin
dugme pil igerir. Digme pil yutulursa, yalnizca 2

saat iginde ciddi i¢ yaniklara ve 6lime neden olabilir.

Yeni ve kullanilmis pilleri gocuklardan uzak tutun. Pil
bélmesi giivenli bir sekilde kapanmiyorsa tGrini
kullanmayi birakin ve gocuklardan uzak tutun.
Pillerin yutulmus veya viicudun herhangi bir yerine
yerlestirilmis olabilecegini diisiintiyorsaniz, derhal
tibbi yardim alin. DiKKAT: Pil yanlis bir tiirle
degistirildiginde patlama riski. Bitmis pilleri
yénetmeliklere gére atin. Pilin yanls tiirde bir pille
uygun olmayan sekilde degistirilmesi korumayi
gegersiz hale getirebilir (6rnegin, bazi lityum pil
tirleri). Pili atese veya sicak firina atmayin veya pili
mekanik olarak patlayabilecek sekilde ezmeyin veya
kesmeyin. Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz
sizintisina neden olabilecek asiri yiiksek sicakliktaki
bir ortamda birakmayn. Pili, patlamaya veya yanici
sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek agiri diisik
hava basincina maruz birakmayin. + simgesi
kullanilan veya dogru akim Greten ekipmanin pozitif
terminallerini belirtir. - simgesi kullanilan veya
dogru akim tireten ekipmanin negatif terminallerini
belirtir.

Yangin Onleme

Ekipmanin tzerine yanan mum gibi agik alev
kaynaklari konulmamalidir. Ekipmanin seri portu
sadece hata ayiklama igin kullanilir.

Sicak Yiizey Onleme

DIKKAT: Sicak pargalar! Parcalar
tutugunuzda parmaklariniz
yanabilir. Kapattiktan sonra
pargalari tutmadan 6nce bir buguk saat bekleyin. Bu
¢ikartma, isaretli parcanin sicak olablleceglnl ve
dikkat edilmeden dokunulmamasi gerekti
belirtmektedir. Bu ¢ikartmaya sahip cihaz igin, bu
cihaz sinirli bir erisim konumuna kurulum igin
tasarlanmistir, sadece servis personeli veya konuma
uygulanan kisitlamalarin nedenleri ve alinmasi
gereken onlemler hakkinda bilgilendirilmis
kullanicilar tarafindan erisim saglanabilir.

Montaj

Ekipmani bu kilavuzdaki talimatlara gore kurun.

Giig Kaynag!

Cok Diistik Guivenlik Gerilimi (SELV) ile giig verilen
cihaz: Giig kaynagl, IEC 60950-1 veya IEC 62368-1
standardina gore sinirl gii¢ kaynagi veya PS2
gereksinimlerini kargilamalidir.

AC sebeke kaynag gerilimiyle gii¢ verilen cihaz:
Ekipman toprakli bir elektrik prizine takilmalidir.
Ekipmanin diginda, kolayca erisilebilen uygun bir
baglanti kesme cihazi bulunacaktir. Binanin teknik
ozelliklerini asmayan uygun bir asiri akim koruyucu
cihaz, ekipmanin disina eklenecektir. Binanin
elektrik tesisatina timu kutuplu bir sebeke anahtari
dahil edilmelidir. AC sebeke kaynagina baglanti igin
terminallerin dogru kablo tesisatina sahip
oldugundan emin olun. Ekipman gerektiginde BT
gu¢ dagitim sistemine baglanmak tizere
degistirilmistir.

Beraberinde gii¢ adaptorii verilmeyen cihaz igin,
nitelikli tretici tarafindan saglanan giig adaptérini
kullanin. Ayrintili pil gereksinimleri igin triin
6zelliklerine bakin.

Beyaz Isikh Aydinlatici (Destekleniyorsa)

Bu triinden muhtemel tehlikeli optik isinim
yayilabilir. Yanan 1sik kaynagina dogrudan
BAKMAYIN. Gézleriniz igin zararli olabilir. Uygun goz
koruyucu kullanin veya kameray takarken, kurarken
ya da kameraya bakim yaparken beyaz 1511
ACMAYIN

Ulagim

Cihazi tasirken orijinal ambalajinin veya benzer bir
ambalajin igerisine koyun.

Sistem Giivenligi

Kurulumcu ve kullanici, parola ve giivenlik
yapilandirmasindan sorumludur.

Bakim

Uriin diizgin sekilde galismiyorsa liitfen bayiinizle
veya en yakin servis merkeziyle iletisime gegin.
Yetkisiz onarim veya bakimdan kaynaklanan
sorunlar igin herhangi bir sorumluluk kabul etmeyiz.
Cihazin birkag parcasi (6r. Elektrolitik kapasitor)
diizenli olarak degistirilmelidir. Ortalama parca
omrii degisiklik géstermektedir bu nedenle
periyodik kontrol énerilmektedir. Ayrintilar igin
saticinizla iletisime gegin.

Temizleme

Uriin kapaginin ig ve dis yiizeylerini temizlerken
yumusak ve kuru bir bez kullanin. Alkalin
deterjanlar kullanmayin.

Kullanma Ortami

Kameray agiri sicak, soguk, tozlu veya nemli
konumlara YERLESTIRMEYIN ve ylksek
elektromanyetik radyasyona maruz birakmayin.
Acil Durum

Cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa hemen
glicli kapatarak giig kablosunun baglantisini kesin ve
servis merkeziyle iletisime gegin.

Saat Senkronizasyonu

Yerel saat, agin saatiyle senkronize degilse cihaz
saatini ilk kez erisimde manuel olarak ayarlayin.
Web tarama / istemci yazilimi ile cihaza giderek
zaman ayarlari arayzine girin.

Yansima

Cihazin lensine ¢ok yakin bir yansitici yiizey
olmadigindan emin olun. Cihazdan gelen IR i8I,
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lensin igine geri yansiyabilir ve bu durum gériintiide
yansimaya neden olur.

Pycckuli

[Jj BHewHwit BUA U3AL/NA 3BUCHT OT
KOHKPETHOI MOZE/N. PUCYHKM NpuBeaeHs!

TO/IbKO /1A CNPaBKy.

o o

Mpumeyarue.

Kabenu pasnnualoTca B 3aBUCMMOCTY OT MOAENM

Kamepbl.

Obvektne

CoNHUE3aWMTHBII 3KPaH

Kopnyc kamepb!

CreknooumcTuTeNb

AyavouHtepdeiic

WHTepdeiic curHanmsaumm

CeTeBoil UHTEpPdEIiC

THE3/10 3/1eKTPONMUTaHMA

WHTepdeiic Buranaa

10. UnHTepdenc RS-485

AKTMBaLMA CETeBOM Kamepbl U AOCTYN K Heil

(cTp. 4-E2)

(ctp. 2-A)
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0O panHom PykoBoacTee

B PyKOBOACTBE COAEPMKATCA MHCTPYKLMN NO
aKkcnnyaTaunm Usaenus. dotorpadun, cxembl,
WANIOCTPALMY 1 IPOYME MATEPHabl MPUBEAEHSI

Digital T Co.,

WCK/IOUNTENILHO B Ka4eCTBE OMUCaHMI 1 MOACHEHUIA.

WHbopmaumsa, nprseaeHHan B PYKoBOACTBE, MOXeT
6biTb M3MeHeHa Ges NpeABapuTe/IbHOTO

B CBA3N C
MMKPONPOrPaMMbl AU MO APYTUM NPUYMHAM. Bbl
MOXXeTe HalTi NOC/IE/HIOI0 BEPCHIO 3TOT0
PYKOBOACTBA Ha caitTe kKomnaHuu Hikvision
(https://www.hikvision.com/).
Mcnonbayiite PyKoBOACTBO nog, HabntoaeHnem
CneunanucTos, 06y4eHHbIX 0BCaYKMBaHUIO
W3pnenna.
Toprosble mapku
HIKVISION y sce ppyrve TosapHbie 3Haku 1
norotunbl Hikvision agnatoTca cobCTBEHHOCTbIO
KomnaHuu Hikvision B pasanuHbIX IOPUCAUKLMUAX.
[pyrve ToBapHble 3HAKU U NOrOTUNMbI,
YromMmMHaemble B PYKOBOACTBE, ABAAIOTCA
COBCTBEHHOCTBIO COOTBETCTBYIOWMX BNIA/IC/IbLEB.
OrPAHUYEHUE OTBETCTBEHHOCTU
B MAKCUMAJIbHOW CTEMEHM, PASPELLIEHHOM
[AEVCTBYIOLMM 3AKOHOAATENLCTBOM,
LAHHOE PYKOBOZACTBO M OMUCAHUE U3AENNA
BMECTE C AMMAPATHOW YACTbIO,
MPOrPAMMHbIM OBECMEYEHVEM W
BCTPOEHHOM MUKPOMPOrPAMMOW
MNPEAOCTAB/IAETCA MO MNPUHLUMMY «KAK ECTb» U
«CO BCEMM HEMOJIAOKAMMW U OLUMBKAMM».
KOMMAHWA HIKVISION HE JIAET HU ABHbIX, HA

MNOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTWW, B TOM YUC/TE
FAPAHTMIA TOBAPHOW NPUTOHOCTU U
YL0BNETBOPUTE/NIbHOTO KAYECTBA, KAK U
NPUTOAHOCTU AN1A KOHKPETHbIX LI,EI'IEI;I.
NOTPEBUTE/b UCMONB3YET U3JE/IUE HA CBOI
CTPAX U PUCK. HX NMPU KAKUX OBCTOATE/TIbCTBAX
KOMMAHWA HIKVISION HE HECET
OTBETCTBEHHOCTW NEPEA, NOTPEBUTENEM HU 3A
®AKTUYECKM MOHECEHHbIN, HU 3A
MOCNEAYIOLLNIA, KAK MPAMOW, TAK U
KOCBEHHbIW, YLLIEPB, BK/IOYAA YBbITKM B BUAE
YNYLEHHOM MPUBbIN, NEPEPLIBOB B
AEATENIBHOCTW, NOTEPU JAHHDBIX,
LOKYMEHTALUMM NN NOBPEXAEHNA CUCTEM,
6Y/lb TO NO NPUYMHE HAPYLLEHWA [JOTOBOPA,
NPOTVBOMPABHbIX IENCTBIW (B TOM YUCIIE
XANTATHOCTM), HACTYN/IEHUA
OTBETCTBEHHOCTU 3A U3AE/TNUE NN UHBIX
OBCTOATE/ILCTB B CBA3W C UCMNONB30BAHUEM
AAHHOTO U3LENNA, OAKE ECIM KOMMNAHUNU
HIKVISION Bbl/10 M3BECTHO O BO3MOXHOCTU
TAKOTO YLLEPBA U YBbITKOB.
MOTPEBUTE/Ib OCO3HAET, YTO MHTEPHET NO
CBOEM NPUPOE ABNAETCA UCTOYHUKOM
MOBbILWEHHOrO PUCKA BE3OMACHOCTUN U
KOMMAHWA HIKVISION HE HECET
OTBETCTBEHHOCTW 3A CEOW B PABOTE
OBOPYZOBAHUA, YTEYKY UHOOPMALIMU 1
[PYTOW YLLEPE, BbI3BAHHbIA KMBEPATAKAMM,
XAKEPAMW, BUPYCAMW WU CETEBbIMU
YrPO3AMMU; OOAHAKO HIKVISION OBECMEYMBAET
CBOEBPEMEHHYO TEXHUYECKYIO NOAAEPKKY,
EC/IM 3TO HEOBXOAMMO.
NOTPEBWTE/Nb COTALLAETCS MCMO/b30BATL
AAHHOE U3AE/IVE B COOTBETCTBMU CO BCEMU
NPUMEHUMbIMU 3AKOHAMMW U HECET INYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3A WX COB/IIOAEHME. B
YACTHOCTW, NOTPEBUTE/b HECET
OTBETCTBEHHOCTb 3A UCMO/1b30BAHUE
AAHHOIO U3AENNA BE3 HAPYLLEHMA NPAB
TPETbUX /1L, B TOM YUC/IE MPAB
NYBANYHOCTU, UHTENTIEKTYA/TbHON
COBCTBEHHOCTU U 3ALLNTBI AAHHbIX.
MOTPEBUTE/Ib OBA3YETCA HE UCNOJIb3OBATH
3TO U3AENME B 3AMPELLEHHbIX LIENAX, B TOM
YUCAE ANA PASPABOTKM MW NPOU3BOACTBA
OPYXWA MACCOBOTO YHUYTOXEHNA,
XUMWYECKOTO UM BUOJTOTUYECKOTO OPYXKUA,
OCYLLECTB/IEHUA KAKOW-IMBO AEATENBHOCTU
B KOHTEKCTE AAEPHOIO OPYXMA,
HEBE3OMACHbIX OMEPALINIA C ALEPHBIM
TONNIMBOM WA AN NOAAEPKKMN HAPYLLEHW
MPAB YE/IOBEKA.
B CIYHAE PA3HO"ITEHI/11;I MEXAY HACTOALLMM
PYKOBOACTBOM U AENCTBYIOLLNM
3AKOHOAATENIbCTBOM, MOCNEAHEE UMEET
MNPUOPUTET.
HopmatusHaa nipopmauyma
CoortsercTBue cTaHgapTam EC
Hacrosuwee usgenve n
akceccyapsbl, Bxogawiue B
KOMM/IEKT ero nocTaeky,
oTMeyeHbl cumaonom «CE»,
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KOTOPbI 0603HAYAET UX COOTBETCTBUE
corniacosaHHbIm EBponeiickum craHaaptam,
nepeuncieHHbIM B Iupektnsax 2014/30/EU (no
3N1EKTPOMArHuUTHOM coBmecTUmocTm), 2014/35/EU
(N0 HM3KOBONLTHOMY 060PYA0BAHMIO) U
2011/65/EU (no orp: 0 UCNO.

MCNO/b3yiATe A1A 3aMeHbI IPeAOXPaHNUTENMN TONBKO
COOTBETCTBYIOWLErO THNA U HOMMHANIA.

Barapes

Ecnu ycTpoiictBo nocrasnsetca 6es 6atapeu,
ucnonb3ayiite 6atapeto, noctagnAemylo

cepTl IM usrotosutenem. TpebosaHusa

OMacHbIX BewWeCTs).
[Lvpextnea WEEE 2012/19/EU
(no ymausaumm otxoaos
3/1€KTPUYECKOTO U 3NIEKTPOHHOTO
060pyA0BaHMA): NPOAYKTbI,
OTMeYeHHbIe 3TUM CMMBO/IOM,
L 3anpeLeHo yTN3MposaTb B
EBPONEICKOM COl03e B KauecTse HECOPTUPOBAHHBIX
MYHMUMNA/bHbIX OTXOA0B. [INA Haaexawen
nepepaBoTKM BO3BPATUTE TOT NPO/YKT MECTHOMY
NOCTaBLMKY NOC/E NOKYNKM SKBUBANIEHTHOTO
HOBOro 060PY/A0BaHNA N YTUAUZMPYNTE €ro B
npe/iHasHadeHHbIX ANA 3TOrO NyHKTax c6opa
OTXOA0B. [/151 NO/YYEHNA AONONHUTE/NIbHON
unHpopmaumm cm.: www.recyclethis.info.
[Jupektusa 2006/66/EU n
nonpaska K Heit 2013/56/EU
(cBepeHus o 6atapee): aTOT
NpoAyKT copepkuT 6atapeto,
KOTOPYIO 3anpeueHo
yTunnsuposats 8 EBponeiickom
COl03e B KaYECTBE HECOPTUPOBAHHbIX
MYHMUMNA/bHbIX OTXOA0B. [LNA NONYYEHMSA TOUHOI
MHGOPMaLM 0 BaTapee CM. AOKYMEHTALMIO K
npoayKTy. Mapk1poBKa 6atapen MOXKeT BK/lo4aTL
CMMBO/Ibl, KOTOpbIE ONPeAENAIT ee XMMUYECKMIA
cocras: kagmuit (Cd), ceured, (Pb) uam pryTs (Hg).
[na Hapneaeit yTuamsaunm otnpasbTe 6atapeto
MECTHOMY NOCTaBLIMKY UAW YTUANZMPYIiTE ee B
cneunanbHbIX NYHKTaxX npuema oTxoaos. Ana
NONYYEHNA AONONHUTENLHON MHGOPMALMM CM. :
www.recyclethis.info.
0 TeXHUKe
HacToAume MHCTPYKLMK CAyXKaT Ana obecneyeHns
NPaBUABLHOTO UCMONL30BAaHNA NPOAYKTa BO
n36ekaHne onacHbIX CUTyaLyii U MaTepuanbHoro
yuepba.

aKTbl U

AOKYMEHTbI

Mpy1 UCNONb30BaHMM ITOMO YCTPONCTBA
Heobxoanmo cobntopaTe MecTHoe
33KOHO/ATe/IbCTBO, NPasua GesonacHoi
IKCMNyaTaumm 31eKTPoo6opyA0BaHUA U NpaBuaa
NPOTUBOMNOKAPHOM HE30NACHOCTH.
nekTpoobopyaoBaHue

JKcnnyaTaumua JaHHOrO U34eNUA JAOMKHA
BbINO/IHATLCA B CTPOFOM COOTBETCTBUM C
npasunamu 6e3onacHoi aKcnayataumm
3N1eKTPo060opyA0BaHMA, AECTBYIOLMMU B BaLLei
CTpaHe v Ballem pernoHe. yCTpOﬁCTEO He A0/IKHO
noaseprarbca BOSAEHCTBMIO Kanenb n 6pbl3"; He
[AOMYCKAETCA CTaBUTb Ha HEro NpeameTsl,
HaNoNHEeHHbIe JKUAKOCTbIO, HAaNPUMEp, Basbl C
uBeTamu. B 0COBbIX YCNOBHAX, TAKMX KaK FOpHble
BEPLUMHDI, XXenesHble 6alHW 1 necHble MaccuBbl,

K GaTapee NoApPOBHO ONUCAHbI B TEXHUYECKNX
XapaKTepUCTUKaX U3aemA.
He npornatbisaiire 6atapeto. OnacHocTb
XMMUUECKOTO 0Xoral YCTPOACTBO coaepuT
nnockylo Kpyrayto 6atapeto. Ecam Bbl ciydaiiHo
npornoTuTe 3Ty 6aTapeio, 3To MOXeT BbI3BaTb
CepbesHble 0XOrW BHYTPEHHNX OPraHoB 1 Aaxe
NPUBECTY K /IETaibHOMY MCXOAY Yepes 2 yaca.
XpaHuTe HOBble U UCMO/Ib30BaHHbIE GaTapeu BAaM
ot peteii. Ecam oTcek Ans 6aTapen He 3aKpbiBaeTcs
[l0CTAaTOYHO NNOTHO, NPEKPATUTE IKCNAYATaUMIO
M3AEe11A U OrpaHuybTe A0CTYN AeTeil K Hemy. Ecm
Bbl lymaeTe, uTo GaTapen Gbina NPOr/OYeHa UAn
60 apyrum o6p: P B
OpraHn3m, Heme/IeHHO 06paTUTECh K Bpayy.
MNPEAYNPEXAEHME: Mpu yctaHoBKe 6aTapen
He/J0NyCTUMOrO TUNa CYLIECTBYET PUCK B3PbIBA.
YTuAManpyiite UCNONb30BaHHbIe 6aTapen B
COOTBETCTBMM C MHCTPYKUMAMM. YCTaHOBKa GaTapeu
HEZIoNyCTMMOTO THMNa MOJET CO3/aTb Yrposy ana
6e30MacHOCTH (HaNPUMEP, B ClIy4ae HEKOTOPLIX
TMNOB IUTUeBbIX 6aTapeit). He bpocaiite 6aTapeto B
OrOHb M/ FOPAYYIO Nedb, He CAABANBAIITE U He
paspes3aliTe 6aTapeto, NOCKONIbKY 3TO MOKET
npuBecTy K B3pbiy. HaxoxaeHue 6aTapen B cpeae
C Ype3BbI4aHO BbICOKOW TEMNEPaTyPoi MOKET
NPUBECTY K B3PbIBY M/IW K yTEUKe roproyeit
JKMAKOCTY AW rasa. HaxoxaeHne 6atapem B cpeae
C 4pe3BbINANHO HU3KUM [aB/IeHMEM BO3yXa
MOXET NPUBECTH K B3PbIBY MAM K yTEUKE roployei
JKMAKOCTM UM rasa. + 0603HaYaeT NOOKUTENbHDIN
KOHTaKT 060py/i0BaHNA, KOTOPbIN JO/KEH
NOAK/IOYATLCA K UCTOYHMKY NOCTOAHHOTO TOKA. -
0603HayaeT OTPULATENbHbIN KOHTAKT
060py/0BaHNA, KOTOPbIA AOMKEH NOAKIOHATLCA K
MCTOYHMKY MOCTOAHHOIO TOKa.
NpeaoTepaueHme noxapa
He cTaBbTe Ha yCTPOICTBO MCTOUHNKM OTKPBITOTO
OrH#, HaNpPUMep ropALLMeE CBEYN.
MocneaoBsaTenbHbIi NOPT 060pyAOBaHUA
npejHasHayeH TONbKO ANA OTAAAKN.
MpeaoTepauieHme oxora u3-3a ropavei
noBepxHoCTH

NPEAYNPEXAEHUE: Fopaune
Aetanu! OnacHocTb oxora
nanbues Npu obpateHnn ¢
Aetanamu. MNepes NPUKOCHOBEHMEM K AeTanam
YCTpoiicTea NOAOKAMTE NosYaca nocne ero
BbIK/IOYEHNA. ITa HaKNelKa YKa3bIBAET Ha TO, 4TO
[1aHHBI KOMMOHEHT MOXKET BbITb TOPAYNM, U ero
He/Ib3A TPOTaTb He NPe/NPUHAB COOTBETCTBYIOLLX
Mep NPeAoCTOPOKHOCTY. YCTPOIACTBa C TaKoi

AR B
33Kpblroﬁ 30He, [OCTYN B KOTOPYIO A0/HKHbI UMETb
TONbKO 06CAYKMBAIOLME CNELMANNCTbI AN

YCTaHOBMTE OrpaHMInTE b
BXoze 060py0BaHUA. I'IPEllyI'IPE)KﬂEHVIE ﬂnu
CHUKEHMA PUCKa BO3HMKHOBEHWA NOMapa

, onpi orp:
[BOCTyNa B 3Ty 30HY M OCBEAOM/IEHHbIE O
HeobXoANMbIX Mepax NPeaoCTOPOKHOCTY.
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YcraHoBKa

YcTaHosuTe OGOP‘{AOBBHME B COOTBETCTBUM C

MHCTPYKLUMAMM, NPUBEAEHHBIMMU B HACTOALLEM

pyKoBOACTBE.

3ne|('rponwram|e

Ecnun nutaHne o60pyA0BaHNA OCyLLECTBAAETCA
™

COBETYeM NepPUOANYECKH MX NPOBEPATD.
Moapo6HOCTM yTouHsIiTE y NpoAasLa.

Oumncrka

[N OUNCTKN BHYTPEHHNX 1 BHEWHUX
NOBEPXHOCTEN KPbILWKM U3eN1A UCnoNb3yiite
MATKYIO CyXYIO TKaHb. 3anpeLaeTca UCnoNb3osatL
we/IouHble MoKoLLMe CPeaCTBa.

K paboueii cpepe

WCTOYHWK NUTaHMA AO/IKEH COO b
oM

nuUTaHWA unm TpebosaHmam PS2 cornacHo
ctaHaapty IEC 60950-1 naum IEC 62368-1.
Ec/u nuTaHue 060pyA0BaHMA ocyliecTsaseTca
HaNpsAXeHUeM OT CETH NepemMeHHOTO TOKa,
0B0opyAOBaHHME AOMKHO BbiTb MOAK/MIOYEHO K
3a3eM/IeHHOI po3eTKe. CHapy»u Kopryca
060pyA0BaHMA HEOBXOAMMO YCTaHOBUTL
noaxoaAllee NErkoAOCTYNHOE YCTPOACTBO
oTK/loueHNA. CHapyKu Kopnyca 06opyAoBaHus
YCTaHOBUTb NO, ycTpoiicteo
3alMTbI OT NeperpysKu no ToKy, COOTBETCTBYIOWEe
TEXHUYECKMM XapaKTePUCTMKAM 3/1EKTPOCHCTEMbI
34aHMA. B aneKTpOCUCTEME 3A4aHMA JONKEH BbiTh
YCTaHOB/IEH MHOTOMO/IKOCHbIVA CETEBOI
BbIK/lo4aTeb. PoBepLTE NPaBUNLHOCTL
NOAKMOYEHNA KNIEMM K CETHU NEPEMEHHOTO TOKa.
060opysoBaHWe pa3paboTaHo Takum obpasom,
4TO6bI NPU HEOBXOANMOCTY €r0 MOXHO 6biN0
MOAMbULMPOBaTL ANA NOAKNIOYEHMA K UT-cucteme
pacnpeaeneHmA 3NeKTPOIHEPTM.
Ecau ycTpoiicTeo noctasnsetca 6e3 6atapeu,
ncnonb3yiite 6atapeto, noctasnaemyio
CepTUGMUMPOBAHHBIM M3roTOBUTENIEM. TpeGoBaHMA
K 6atapee NoAPOBHO ONUCAHDI B TEXHUYECKNX
XapaKTepucTuKax usgenms. Tpe6osanus Kk 6aTapee
N0APO6HO ONMCaHbI B TEXHUYECKMX
XapaKTepuCTUKaxX U3fenms.
Ycrpoiicteo noacsetku 6enoro ceeta
(ecnn noppepskueaetca)
[laHHOe M3/1e/Ine MOXKET MCMYCKaTb onacHoe
onTuyeckoe usnyvenue. SANPELLAETCA cmoTpeTs
Ha paboTaloLMit UCTOYHUK CBETa. ITO MOXKET BbITb
BPeAHO AnA ra3. Bo Bpema CBOPKM, YCTaHOBKM UM
0BCAYKNBaHNA KIMEPbI HEOBXOANMO HOCUTL
COOTBETCTBYIOWME CPE/ICTBA 3aUUMTbI /133 U
3ANPELLAETCA BrntouaTh 6enbiii ceeT.
TpaHcnopTUposka
Mcnonb3yiTe OpUrMHaNbHYI0 UM CXOXKYIO YNaKoBKY
ANA TPaHCNOPTUPOBKM YCTPOIACTBA.
BesonacHocTb cuctembl
YCTaHOBLUMK U M0/Ib30BATENb HECyT
OTBETCTBEHHOCTb 3a 33/1aHMe NAPONA U HACTPOMKY
6esonacHocTu.
TexHuueckoe o6cnyxusaHmue
Ecnu nsgenue He pabortaet AOMKHbIM 06pasom,
0BpaTUTECh K AUNEPY UM K CIELMANNCTaM
6amKaiiero cepBUCHOrO LiEHTpa.
KomnaHusa-usrotosutens He Hecet
OTBETCTBEHHOCTY 33 HEUCMIPABHOCTH, BO3HUKIWME B
pesynbTaTe Hec 0 PEMOHTa U
TeXHUUecKoro o6cnykmusaHuA. Hekotopbie
ycTpowcTsa (
3N1EKTPOUTUYECKHNE KOHAEHCATOPbI) TpeByloT
perynapHoit 3ameHbl. CpeHUI CPOK cny6bl 3TUX
KOMMOHEHTOB MOXET Pa3/NyaTbCA, No3TOMy

3ANPELWLAETCA yctaHaBAMBaTb Kamepy B YCIOBUAX
BO3/EICTBUA IKCTPEMANIbHO BLICOKUX /M HU3KUX
Temnepatyp, BO BNaXHOI cpe/e, a TakKe B
YCNOBUAX BO3AEACTBUA CULHOTO
3/1EKTPOMArHUTHOTO M3/Iy4eHNA.

KHoMKa nogaumn 3KCTPeHHOro cUrHana Tpesorn
EC/M yCTPOIICTBO MCMYCKAET AbIM, HENPUATHbIM
3anax MM WYM, He3aMe/IUTENbHO OTKIoUMUTE
3NEKTPONMTaHME, U3BNEKUTE LHYP NUTAHMA 1
06paTUTeCh B CEPBUCHDINA LIEHTP.

CUHXPOHMU3AUMA BpEMEHU

Ec/m nokanbHoe Bpema He 66110
CMHXPOHW3MPOBAHO C CETEBLIM BPEMEHEM,
BbINO/IHUTE PYYHYIO HACTPOIKY BpEMeHU
yCTpoiicTsa Npu nepsom AocTyne. 3aiigute Ha
YCTPOWNCTBO Yepe3 Be6-6pay3ep/nporpammHoe
obecneyeHune KAMeHTa 1 nepenauTe K uHtepdeicy
HACTPOMKM BpEMEHMU.
OtpaxeHue
Y6eauTecs, 4To B HenocpeacTBEHHON 6aK130CTH OT
06beKTMBa YCTPOICTBA HET OTpaXaloLein
nosepxHOCTU. MHdpaKpacHbIit CBET OT yCTpoiicTBa
MOXET 0TPa3nTbeA 06paTHO B 06LEKTHB, YTO
NpYBEAET K 3aCBETKe.

YKpaiHcbKa

[”/L‘] 30BHiLWHIN BUINAA BUPOBY 306pakeHo nniue
ANA [OBIAKM; BUMNAL GAKTUUHOTO BUPOBY

MOXe Biapi3HATMCA.

Onuc po3’emie Ta enemeHris (cTop. 2 - A)

Mpumimka:

Kabeni Biapi3HAOTBCA 3aN€XKHO BiA MoAeneit

COHL,@3aXMCHUI1 KO3UPOK
Kopnyc kamepu

LLiTka

Po3’em aygjio

IHTepdeiic curHanis Tpusorn
Mepeesuit pos’em

Po3’em »wuBneHHa

Po3’em Wiegand

10. InTepdeiic RS-485
AKTUBaLifA MepexXeBoi Kamepu i JOCTYN A0 Hei
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Mpo o IHCTpyKujto

LA IHCTPYKUIA MICTUTb BKa3iBKMU 3 BUKOPUCTAHHA
Bupoby Ta KepyBaHHsA HUM. PUCYHKM, Aiarpamu,



HA Ta BCA iHWA iH B LibOMy
AOKYMEHTi Haa€eTbCA ML ANA onucy Ta
NoACHEeHHA. IHGOpPMaLLif, WO MICTUTBLCA B IHCTPYKLT,
Moxe 3miHIoBaTUCA 6e3 nonepeakeHHa BHACIA0K
OHOB/IEHHSA MPOLMBKM YA 3 iHWMX NPUUMH.
OcTaHHI0 peAaKL;io IHCTPYKLLT MOXHa 3HaWTK Ha
seb-caiiti Komnanii Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

BuKkopucToByiiTe IHCTPYKUtO Nig, Harnagom daxisuis,
AKi HasueHi o6cnyroysaTn Bupi6.

Toprosi mapku

HIKVISION ta ivwi Toprosi mapku komnanii
Hikvision i norotunu e Bnackictio komnanii Hikvision
Y PI3HUX IOPUCANKLAX.

IHwWi HaBe/ieHi TOProBi MapKM Ta NOroTUNM €
BNACHICTIO IX BIANOBIAHUX BNACHUKIB.
OBMEXEHHA BIANOBIAANIBHOCTI

B MAKCUMA/IbHUX MEXAX, I03BO/IEHUX
3ACTOCOBYBAHMM 3AKOHOM, LIE KEPIBHULITBO
TA ONVCAHW BUPIB, 3 IOTO ATIAPATHUM,
MPOrPAMHUM TA MIKPOMPOTPAMHUM
3ABE3MEYEHHAM, HAOAIOTBCA «AK €» TA «3I
BCIMA HEZO/IIKAMW TA MOMU/TKAMM».
HIKVISION HE HALLAE }KOZIHUX FAPAHTIN, ABHUX
ABO OYIKYBAHWX, BKNHOYAKOYM, BE3 OBMEXEHb,
KOMEPLLIMHI AKOCTI, 3AZ0BI/IbHY AKICTb ABO
NPUOATHICTb )19 XAPAKTEPHOI METW.
BMKOPWCTAHHA BMPOBY BIABYBAETLCA HA BALL
B/IACHUW PU3UNK. KOMMAHIA HIKVISION HI B
AKOMY PA3I HE HECE BIANOBIAANBHOCTI NEPEL
BAMMW 3A BY[b-AKI CMELIA/IbHI, IOTNYHO
BUTIKAIOUI, BUNIAOKOBI ABO HEMPAMI 3BUTKK,
BK/IOYAIO4M, KPIM IHLIOTO, MOLKOAXEHHA,
LU0 BEAYTb /10 BTPAT KOMEPL|IAHOO
NPUBYTKY, NEPEPUBAHHA A1/10BOI AKTUBHOCTI
ABO BTPATU AAHUX, NCYBAHHA CUCTEM ABO
BTPATW JOKYMEHTALLlI, HEBAX/IUBO, Y1
BHAC/IIAOK MOPYLUEHHA KOHTPAKTY,
LIMBIZIbHOTO NPABOMOPYLLEHHA (BKIKOYAKOYM
HEABANICTb), BIAMOBIAAIBHOCTI 3A BUPIB, ABO
IHWWM YUHOM, NOB’A3AHNX 3
BUKOPUCTAHHAM BMPOBY, HABITb AKLLO
KOMIMAHIA HIKVISION NOBIAOM/IANA NPO
MOX/NBICTb TAKMX 3BMTKIB ABO BTPAT.

BW YCBIOOMJIKOETE, LLIO NMPUPOLA IHTEPHETY
HECE NPUTAMAHHI PUSUKU AN1A BE3NEKK, |
KOMIMAHIA HIKVISION HE BEPE HA CEBE HIAKOI
BIANOBIAA/ILHOCTI 3A HEHOPMAJIbHY POBOTY,
BTPATY KOH®IAEHUINHOCTI ABO IHLLI 3BUTKU B
PE3Y/IbTATI KIGEP-ATAK, XAKEPCbKMX ATAK,
3APAXEHb BIPYCAMMW ABO IHLIWX PU3UKIB ANA
BE3MEKW B IHTEPHETI, OAHAK, KOMMNAHIA
HIKVISION B PA3I HEOBXIAHOCTI HALACTb
CBOEYACHY TEXHIYHY NIATPUMKY.

B NOTOZKYETECH BUKOPUCTOBYBATM LIEN
BWPIG Y BIANOBIAHOCTI A0 BCIX
3ACTOCOBYBAHWX 3AKOHIB, | BU HECETE
OAHOOCIEHY BIAMNOBIAA/IBHICTb 3A
3ABE3MEYEHHA BUKOPUCTAHHA BUPOBY
BIAMNOBIAHO A0 3ACTOCOBYBAHOIO 3AKOHY.
30KPEMA, B/ HECETE BIAMOBIAA/TBHICTb 3A
BWKOPWCTAHHA LIbOTO BUPOBY CNOCOBOM,
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ARV HE NOPYLLYE NPABA TPETIX CTOPIH,
BK/IOYAIOYN, BE3 OBMEEHD, MPABA
PO3rONIOWEHHA, NPABA IHTE/TEKTYAJTbHOI
BNACHOCTI TA [HLWI MPABA LLOAO
KOH®IAEHLIAHOCTI. BU HE MOBUHHI

BMKOPWCTOBYBATU LIEN BUPIB /18 BY[ib-AKOTO
BK/IOYAKOHM PO3POBKY BUPOBHMULITBA 36PO1
MACOBOIO 3HULWEHHA, PO3POBKY
BUPOBHULITBA XIMIYHOI ABO BIO/IOTYHOI 36POI,
AAEPHOIO BMBYXOBOIO PEHYOBMHOIO ABO
HEBE3NEYHUM ALEPHUM NAIMBHUM LUMUKIOM,
ABO HA NIATPUMKY NOPYLEHb NPAB IOANHN.
KEPIBHWULITBOM TA 3ACTOCOBYBAHUM 3AKOHOM,
OCTAHHIV MAE NEPEBATY.
HopmatueHa iHdpopmauia
Lieit BMpi6 | akcecyapu 40 HbOO
laku.\o € B KOMIM/IEKTI) MaloTb
MapkyBaHHA «CE», a Tomy
rapMOHI30BaHNM €BPONECHKUM
CTaHaapTam, nepeniveHnm y IMpekTusi 3
eneKTpomarHiTHoi cymicHocTi (EMCD) 2014/30/€C,
enektpoobnagHaHHsa (LVD) 2014/35/€C i AupexTusi
10710 O6MEXEHHA BUKOPUCTAHHA WKIANMBUX
peyosuH (RoHS) 2011/65/€C.
€/IEKTPULHONO i1 eNEKTPOHHOTO
obnagHaHHsa (WEEE)
2012/19/€C: Bupobm, nomiueHi
I yTunisyBatv y Eponeiicbkomy
Coto3i Ak HecopToBaHi NobyTosi siaxoau. LLLo6
3a6e3neunTv NpaBubHY NepepobKy Lboro BUpoby,
npuABGaHHA aHaNorYHOro HOBOro obnaaHaHHs, abo
3/ai1Te i10r0 A0 creujanbHO NPU3HAYEHOTO NYHKTY
36upaHHA siaxoais. binble iHbopmaLii ans. Ha
[NvpekTnsa 2006/66/EC i3
nonpaskamu 2013/56/€C
(AnpekTvBa woao
MicTUTL 6aTapeto, AKY He MOXKHa
yTWnisyBatM y EBponeiicbkomy
Coto3i AK HecopToBaHi NobyTOBI BIAXOAN.
Bupoby. batapes nomiveHa LM CUMBONOM, AKUIA
MO3Ke BK/lo4aTh ByKBM, AKi BKA3yIOTb Ha HAABHICTL
Kagmito (Cd), cenHuo (Pb) abo pryTi (Hg). LLlo6
NOBEPHITb ii NocTavanbHKUKy abo 3aaiiTe Ao
cnewianizoBaHOro NyHKTy 36MpaHHA BiAXozis.
binblwe iHpopmauji AuB. Ha caiTi:
BKasiBKu 3 TexHiku 6eaneku
Lli iHCTPYKUi 403BONATL KOPUCTYBaYY
BMKOPUCTOBYBATM BUPIG NPABUILHO Ta YHUKATH

3ABOPOHEHOTO KIHLIEBOTO NMPU3HAYEHHA,
BYAb-AKI Al B KOHTEKCTI, NOB’A3AHOMY 3
Y PA3I BYA,b-AKMX MPOTUPIY MIX LIUM
3anBa npo siAnosiAni:ﬂ: craHpapTtam €C

BiIN0BIAAIOTH YNHHUM
[MPEKTUBI 3 HU3bKOBONLTHOTO

[AvpekTunea 3 ytunizauji

/M CUMBO/IOM, HE MOXHa
MOBEPHITb 1010 MiCLLEEBOMY NOCTaYasIbHUKY Mif, yac
caiiTi: www.recyclethis.info.

akymynsTopis): Lieit Bupi6
IHpopmaiio woao Gatapel avB. y AOKyMeHTaUi 40
3abe3neunTn npaeuabHy nepepobky 6atapei,
www.recyclethis.info.
Hebe3nexu Yu NOLIKOAKEHHSA MaiiHa.


https://www.hikvision.com/
http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

3aKOoHM Ta HOpMU

MpuCTpii C/ij, BUKOPUCTOBYBATH 3 AOTPUMAHHAM
MICL@BMX 3aKOHIB, ENEKTPOTEXHIYHWUX HOPM Ta
NpaBMA NPOTUNOXEKHOT 6e3neku.

Enektpuka

Mig yac ekcnayataui BMpoby matoTb cyBOpo
AOTPUMYBATUCA AEPXKaBHI Ta MicLuesi npasuia
enekTpuyHoi Gesneku. He gonyckaiite
NOTPANAAHHA Ha 06/1aAHAHHA Kpanenb 41 6pu3oK.
Hikonu He cTasTe Ha 06n1agHaHHA NpeameTy,

HiX TOPKaTUCA LnX AeTaneii. LiA eTukeTka o3Havae,
WO AeTaNb MOXKE HarpiBaTUcA, i Tomy ii He cnig
TOPKATUCA, HE NepesipuBLLIN. SIKLLO NPUCTPIk MaE
TaKy €TUKETKY, BiH NPU3HAYEHMIA AN1A BCTAHOBNEHHA
B MmicLi 3 06mexeHMm goctynom. [LocTyn o Takoro
MiCUA MOKe Ha/JaBaTUCA LLIE NPALLiBHUKAM
cepBiCHOI CyBM abo KopuCTyBaUam, AKUM
PO3’ACHEHO NPUYNHY TaKMX OBMEXEHD i 3ax0au
6e3neKn, AKMX BOHN MaIOTb BIKUTH.

YcraHoBneHHsA

HamnoBHeHi PiaNHOIO, AK-OT Ba3u. AKLLO 06.
PO3MILLYETLCA Ha BEPLUMHI FOPU, 3aNi3HOT BawwTh Yn
Y Nici, BCTAaHOBITb Ha BXOAI 0BMeXyBay Hanpyru.
OBEPEXHO: [InA 3MEHWEHHA PU3NKY NOMKEXi
3aMiHIONTE INLLE Ha 3an06iXKHUK TAKOTO X TUNY i 3
TaKMMM XK XapaKTEPUCTUKAMM.
Bbarapes
AKUWO NPUCTPIiA nocTauaeTbea Ges Gatapeit,
oByiiTe 6atapei il HUX

BMPOBHUKIB. [leTanbHi BUMOrM Wwoao 6atapeit ans.
Y AOKyMeHTauii 40 Bupoby.
He kosraiiTe batapeto. He6esneka XimiuHux onikis!
Y ybomy BMpobi BcTaHoBNEHa baTapeiika-TabneTka.
FIKWO NPOKOBTHYTU BaTapeiiky-TabneTky, Le Moxke
BWK/IMKATK CEPUO3HI BHYTPILHI OMiKW BCbOro 3a 2
rOAWMHM 1 HaBiTb NPU3BECTM 40 cMepTi. Tpumaiite
HOBI 11 BUKOPUCTaHi BaTapeitkv y HegoCTynHoMy
ANA AiTeit micyi. AKWO BiACIK Ana GaTapeiiku He
3aKPMBAETLCA HANIEKHUM YUHOM, NPUNMUHITL
KOpMCTYBaTUCA BUPOBOM i NOKNAAiTh 1oro y
HeAOCTyrNHe ANns AiTel micye. AKWO icHye
BipPOrigHICTb TOrO, WO BaTtapeiky NPOKOBTHY/IN abo
BOHA 3HAXOAMTLCA BCEPEAVHI TiNa MOANHM,
HeraiiHo 3BepHITbCA NO MeAMYHY ONOMOTY.
OBEPEYKHO: BctaHoBN€HHA 6aTapei
HEBIANOBIHOTO TUNY MOXe NPU3BECTU A0 BUGYXY.
YTunisyite BUKopucTaHi 6atapei 3rigHo 3
IHCTPYKUiAMU. BcTaHoBNEHHs BaTapei
HEBI/INOBIAHOTO TMMY MOXe NPU3BECTH A0
NOPYLIEHHA CUCTEMM 3aXUCTY (30Kpema, y pasi
BMKOPUCTaHHA NiTiesnx GaTtapeii Aeakux Tunis). He
KupanTe 6aTtapelo y BOroHb abo B rapavy niy, He
po36uBaiiTe Ta He pospisyiiTe ii. Lie moxke
npussecTn 40 BuBYxXy. He 3annwaiite 6atapeio B
MicuAX i3 Ay¥Ke BUCOKOIO Temnepatypoio. Lie moxe
npu3sectn Ao Bubyxy abo BUTOKY
BOrHeHe6e3neyHoi pianHK abo rasy. He 3anuwaiite
6aTapeto B MiCLAX i3 Aly’Ke HU3bKUM aTMOCHEPHUM
TUCKOM. Lie Moxe npussecTit A0 BMByXy aGo BUTOKY
BOrHeHe6e3neyHoi pianHK abo rasy. + NosHavae
NO3NUTUBHY KNemy(1) 0bnaaHaHHs, wo
BWUKOPUCTOBYE NOCTINHUI CTPYM YU FeHepye Moro. -
NO3HaYae HeraTMBHy Knemy(u) obnagHaHHs, Wo
BWUKOPUCTOBYE NOCTIWHUI CTPYM YU FEHEpYE ioro.
3ano6iraHHa noxexi
3a60pOHAETLCA PO3MILLLYBATU HA OBNaAHAHHI
yKepena BiJKPUTOrO BOTHIO, AK-OT CBIUKM, AKI
ropAThb. MocniA0BHUI NOPT 06NaAHAHHS
BUKOPUCTOBYETLCA MLIE AIA HANTOZKEHHA.
Ll npo rapsa4i

OBEPEXHO: Mapaui aetani!

ByapTe obepexHi, Wob He

obnekt1 nanbui 06 getani. Nicns
BUMUKaHHA MB/IEHHA 3aueKaiiTe NiBrogvHM, nepw
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Ye iiTe 06.
BKa3iBOK Y Wit iHCTPyKLUji.
HKusnenua
AKWLO NPUCTPIN KMBUTLCA Big, AKepena 6e3neyHol
HaaHu3bKoi Hanpyry (BHHH): [Jxkepeno kueneHHs
3rigHo 3i ctaHgaptom IEC 60950-1 abo IEC 62368-1
Ma€ BiZNOBIAATV BUMOram WOA0 MKepena
obmexeHoi NoTyHoCTi abo PS2.
AKLLO NPUCTPIN KMBUTLCA Big ENEKTPOMEPEXI
3MiHHOro cTpymy: O61agHaHHA CAig NiAKIYATH 40
€/1eKTPUYHOI PO3ETKM i3 3a3eMIEHHAM.
BignosigHuit NerkoAoCTyNHUIA po3'eAHYBaNbHUIA
npUCTPIit mae ByTu nia'eAHaHNI 30BHI 06n1agHAHHA.
Bi,qnosignnﬁ 3aXUCHUI npwchiﬁ Big nepeHanpyrv
mae 6yTu nig' enHanM 30BHi 061aaHaHHA, 6e3
WK Byaisni.
Enektpomepeska 6y,q|5m mae 6yTn obnagHaHa
ycix nonkocis.
BuKoHaiiTe npasunbHe nuqkmoqennﬂ Aporis sig,
KNeM NPUCTPOIO 10 PO3ETKM KUBNEHHA 3MIHHUM
CTpyMOM. O6/1aiHaHHsA CNPOEKTOBAHE, a KO/M Le
HeobXigHO, 3MIHEHO ANsA NIAKIOYEHHS 40
KoMn'»oTepHoi’ CUCTEMM PO3NOAINEHHA KUBNEHHSA.
AKILO NPUCTPI NOCTaHaETLCA 63 610K KUBNCHHA,
oBY#iTe 610K ceptndi HOro
BUPOGHUKa. [leTanbHi BUMOrK Woao 6aTapeit Ans. y
AOKYMeHTaLUii A0 BUpobY.
[Mxepeno 6inoro ceitna (3a HaABHOCTI)
JaHuit B1pi6 moxe 34ilCHIOBATH HebesneuHe
onTU4He BUNPOMiHIOBaHHA. HE AUBITbCA Ha
YBIMKHEHe aKepeno ceiTna. Lie Moxe HawkoanT
04am. BUKOPUCTOBYATe HanexHi 3acobu saxucty
opraHis 30py Ta HE BMUKAITE 6ine csitno nig yac
36MpaHHA, BCTaHOB/IEHHA a60 TeXHIYHOTO
06CNyroByBaHHA Kamepu.
TpaHCcnopTyBaHHA
Mia Yac TpaHcnopTyBaHHA 36epiraiite NpUCTpIit B
opuriHanbHoMy a6o NoAiGHOMY NaKyBaHHI.
Besneka cucremn
BignosiganbHicTb 3a BCTaHOBNEHHA NAPONIB i
HaNaWTyBaHHsA GE3NEKN HECYTb YCTAHOBHUK Ta
KopucTyBay.
TexHiuHe 06¢cnyroByBaHHA
AKWWO BUPI6 He NPALIOE HANEKHUM YUHOM,
3BEpHITBCA 40 BALWIOro Annepa abo HabanK4Yoro
CepBICHOTO LEHTPY. My He HECeMO JKOAHOT
BiAANOBIAANbHOCTI 32 Npo6nemMu, AKi BUHUKAN
BHACNIAO0K HEA03BO/IEHOTO PEMOHTY UM AOTNAZY.
MpUCTPIN MICTUTL AeKinbKa KOMNOHEHTIB (Hanp.,
EN1eKTPONITUYHUI KOHAEHCATOP), AKI HEobXiAHO
perynapHo 3amiHATK. CepepHilt TepPMiH CNyX6u
PISHUTBCA, TOMY PEKOMEH/YETLCA PErynApHO
NepeBipATM Ui KOMMOHEHTH. [1A A0AATKOBOI
iHbopmauii 3sepTaiitech A0 Baworo Aunepa.

0 Ao




YuuweHHa

BuKOpMCTOBYITE M'AIKY Ta CYXY TKaHWUHY ANs

NPOTUPAHHA BHYTPILUHIX i 30BHILUHIX NOBEPXOHb

BUPOBY. He BUKOPUCTOBYITE NyXKHi MUIOYi 3ac06U.

YmoBu excnnyarauii

HE PO3MILLYWTE kamepy y micusax 3 Ha3BU4aiHO

BUCOKOIO 260 HM3LKOKO TEMMEPATYPOIO Ta Y MiCLAX 3

BUCOKWM piBHeM 3annneHocTi abo BosorocTi, Ta

3axuwaiiTe Kamepy Big CMbHOTO

e HiTHOrO i

ABapiitHi cutya

FIKWO NpUCTpIi BUNYCKaE Aum, 3anax abo Bugae

WYM, HEraiHO BUMKHITb KMBNEHHS, BiA €AHaNTe

Kabeslb KMUB/IEHHS Ta 3BEPHITLCA B CEPBICHMI

ueHTp.

CUHXpOHi3aLia yacy

Mig Yac NepuIOro BUKOPUCTaHHA BCTAHOBITb Yac

NPUCTPOIO BPYUHY, AKWLO BiH HE CUHXPOHI3yBaBCA 3a
Mepeitaits go 33 ONOMOTOoi0

6pay3epa/KNiEHTCLKOrO NPOrPamMHOro

3abe3neyeHHs Ta nepenaiTb Ao iHTepdeiicy

HaNawWTyBaHb vacy.

Bigo6paxeHHn

MepeKoHaiiTecs, Wo nobausy 3 06’ekTBom

NPUCTPOIO HEMAE A3EPKA/IbHMX NOBEPXOH. |4

CBIT/IO 3 NPUCTPOIO MOMKE Bif/3ePKANTUCh B

06’€KTUB Ta NMPU3BECTY A0 BIACBINYBAHHA.
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